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m Data storage device

Using Portable Storage with
a Computer

Connecting this Unit to the
Computer

1 Use a cable as shown in illustration [ for
connection.
a: Example of connection using the built-in USB cable
b: Example of connection using the USB Type-C™ cable available
in the market
2 Make sure that the access indicator blinks
several times and then lights up.

Notes

o If the access indicator does not light up, check that the cable is
connected correctly.

® Do not connect two USB cables at the same time (illustration
IE)). When changing interface, disconnect this unit from the
computer first.

This unit is pre-formatted in exFAT.

® When initializing to a different format, download and
install Memory Media Utility, which is available at the
following URL.
http://www.sony.net/mmu

© It may take a few seconds or a few tens of seconds for the
personal computer to recognize this unit.

Caution
Initializing this unit will delete ALL data stored on it. If
the stored data is in this unit, back up the data.

Disconnecting this Unit from
the Computer

In this section, we describe the procedure for disconnecting this
unit from the computer while the computer is switched on.
Do not remove this unit while the access indicator is blinking.

Windows users

1 Select [Safely Remove Hardware] on the task
tray, located at the lower right portion of the
screen.

The devices currently connected to the computer appear on
the screen.

2 Select the icon of this unit.

3 Wait until the message “Safe to Remove
Hardware” appears.

4 Disconnect the cable from the computer.
Mac users

1 Drag and drop this unit’s icon on the desktop
into [Trash].

2 Disconnect the cable from the computer.
|

Notes on Use

This unit is a precision instrument. Saved data may be lost due to
sudden failure. As a precaution against possible failure, periodically
save the data in this unit elsewhere. Sony will not repair, restore or
replicate recorded contents under any circumstances.
Furthermore, Sony shall not be responsible for any damage to or
loss of recorded data for any cause.

® Power saving functions of the computer such as standby,
hibernate, sleep, suspend and resume may not be able to be used.

® Do not install software on the unit. Doing so may result in
malfunctions due to the program executed at OS startup being
unable to be found.

® When this unit and other USB devices are connected to a
computer at the same time, the transfer speed of this unit may
become slower.

o If this unit is connected to a USB hub, it may not be able to be
used. In that case, connect the unit directly to the USB port of
your device.

® When you use a USB Type-C™ port, insert it horizontally to
prevent damage.

® Do not remove this unit from the computer while writing,
reading or deleting data. Doing so may damage the data.

o If this unit is still connected to the computer in the following
situations, the computer may not operate correctly.

— When you start or restart the computer.

— When the computer enters sleep or hibernation, or restored
from either.

Disconnect this unit from the computer before doing these

operations.

o If this unit is not recognized by the computer or host device you
are using, remove this unit, shutdown or restart your computer or
host device, and try plugging this unit again.

® Our product warranty is limited only to the Portable Storage
itself, when used normally in accordance with these operating
instructions and with the accessories that were included with
this unit in the specified or reccommended system environment.
Services provided by the Company, such as user support, are also
subject to these restrictions.

® The data in this unit is not completely deleted by “Format” or
“Delete”. Before handing over or disposing of this unit, delete data
on your own responsibility by using a commercially available data
deleting application or physically destroying this unit.

® Do not stack multiple units on top of each other while using them.

Handling this unit
® Do not use or store this unit in the following locations. Doing so
may cause this unit to malfunction.
— Somewhere extremely hot, cold or humid
Never leave this unit exposed to high temperature, such as in
direct sunlight, near a heater, or inside a closed car in summer.
Doing so may cause this unit to malfunction or become
deformed.
— Locations at low pressure (3,000 m (approx. 9,842 ft.) or more
above sea-level) (PSZ-HOOO only)
— Where there is a strong magnetic field or radiation
— Locations subject to vibration or loud noise
(PSZ-HOOO only)
— On an unstable surface
— In a badly ventilated place
— In ahumid place
® Do not cover the unit with cloth or anything that might obstruct
natural heat dissipation. Otherwise, it might cause failures.
® When the unit is not in use, place the USB cable in the groove
along the sides of the unit.
® Do not use the built-in USB cable as a handle to hold up the unit
or carry it around.
® Do not put load on the USB cable while in use.

Splash-proof and dust-proof performance
The supplied hard case does not have splash-proof or dust-proof
specifications.

Splash-proof
Under the international standard IEC60529 rating system, this unit
has splash-proof specifications equivalent to IPX4, which means
it has a level of protection against water getting inside, but it is not
completely waterproof. Do not use it underwater or where it will
get very wet. Close the port cover firmly to keep the splash-proof
performance.
Depending on the way this unit is used, there is a danger of water
getting inside and leading to fire, electric shock, or malfunction.
® [PX4 (waterproof test)

— The product is protected against droplets of water hitting it

from all directions.

Dust-proof

Under the international standard IEC60529 rating system, this unit

has dustproof specifications equivalent to IP5X, which means it has

a level of protection against foreign matter getting inside, but it is

not completely dustproof. Close the port cover firmly to keep the

dust-proof performance.

In addition, its dustproof performance does not guarantee against

damage.

® IP5X (dust-proof, dust test)

— The product is protected sufficiently to maintain a certain

level of operation and safety even if the dust particles used in
the dust test (75 um in diameter) enter it.

Shockproof performance

Although this unit has undergone drop tests complying with
MIL-STD-810G, we cannot guarantee against damage to recorded
data or the exterior case in all situations and conditions. Do not
deliberately drop it or subject it to impact.

High temperature of this unit

The product may become hot when used for a long time or when
accessed a significant number of times. If this happens, please be
careful not to get burned.

Maintenance

® Disconnect the cable from the personal computer first, and from
this unit before maintenance.

® Wipe this unit with a soft dry cloth or a well wrung out wet cloth.

® Do not use alcohol, thinner, benzine, etc. These may degrade or
damage the surface.

® Using a chemical cleaning cloth on this unit may cause its color
to fade or change.

® Using a volatile solvent like an insecticide, or keeping this unit in
contact with rubber or vinyl plastic products for a long time may
cause deterioration or damage to this unit.

® Do not use a liquid solvent etc. Liquid may get inside this unit
and cause it to malfunction.

e

Trademarks

® Microsoft and Windows are either registered trademarks or
trademarks of the United States Microsoft Corporation in the
United States and/or other countries.

® Mac and OS X are registered trademarks of Apple Inc. in the U.S.
and other countries.

® USB Type-C™ and USB-C™ are trademarks of USB
Implementers Forum.

All other system names and product names mentioned in these

operating instructions are the trademarks or registered trademarks

of their respective development companies. This document does

not show the marks ™ and “®”,

e

Specifications
Operating environment
Operating temperature 5 °C to 40 °C (41 °F to 104 °F)

Operating humidity 8 % to 90 % (no condesation)
Storage temperature  -20 °C to +60 °C (-4 °F to +140 °F)
Storage humidity 8 % to 90 % (no condesation)

Compatible 0OS

Windows 7 (SP1), Windows 8.1, Windows 10

0S§X10.9, 0§ X 10.10, OS X 10.11, macOS 10.12, macOS 10.13

Interface

SuperSpeed USB (USB 3.1 Gen 1) x 2

Power consumption

45W

File system (factory default)

exFAT

Splash-proof/dust-proof performance*

TEC60529 IPX4 / IP5X equivalent

Shockproof performance*

MIL-STD-810G compliant

* Splash-proof, dust-proof and shockproof performances are
according to Sony’s test standards.

Dimensions (Approx.)

103.2 mm x 29.4 mm x 168 mm (4 1/8 in. X 1 3/16 in. X 6 5/8 in.)

(W x H x D, without protrusions)

Mass (Approx.)

PSZ-HOOO: 380 g (13.4 0z)

PSZ-SOOO: 350 g (12.35 oz)

Included Items

Portable Storage (1), hard case (1), Set of printed documentation

Design and specifications are subject to change without notice.

Support Website

For the detail on operations and support related information, see
the following URL.

http://www.sony.net/promemory

m Dispositif de stockage de

données

Utilisation du stockage
portable avec un ordinateur

Raccordement de cet appareil a
I'ordinateur

1 Utilisez un cable comme indiqué sur

I'illustration [i\ pour le raccordement.
a: Exemple de raccordement a I'aide d’'un céble USB intégré
b : Exemple de raccordement 4 l'aide d’'un cable USB Type-C™
disponible sur le marché

2 Assurez-vous que le témoin d’accés clignote
plusieurs fois puis s'éclaire.

Remarques

@ Sile témoin d’acces ne séclaire pas, vérifiez que le cable est
branché correctement.

® Ne branchez pas en méme temps deux cébles USB (illustration
[E)). Avant de changer d’interface, débranchez cet appareil de
Tordinateur.

Cet appareil est préformaté en exFAT.

o En cas d'initialisation dans un format différent,
téléchargez et installez Memory Media Utility, qui est
disponible a ’'URL suivante.
http://www.sony.net/mmu

o |l faut parfois plusieurs secondes, voire plusieurs
dizaines de seconde, pour que l'appareil soit reconnu par
l'ordinateur.

Attention

Linitialisation de cet appareil effacera TOUTES les

d stockées ded Si cet appareil contient des
données, sauvegardez-les.

Débranchement de cet appareil
de l'ordinateur

Cette section indique comment débrancher cet appareil de
Tordinateur lorsque lordinateur est allumé.
Ne retirez pas cet appareil tant que le témoin d’accés clignote.

Utilisateurs de Windows

1 Sélectionnez [Supprimer le périphérique en
toute sécurité] dans la barre des taches située

dans la partie inférieure droite de I'écran.
Les dispositifs actuellement raccordés a lordinateur
apparaissent sur Iécran.

2 Sélectionnez l'icone de stockage.

3 Attendez que le message « Le matériel peut
étre retiré en toute sécurité » apparaisse.

4 Débranchez le cable de l'ordinateur.
Utilisateurs de Mac

1 Tirezl'icone de cet appareil sur le bureau et
déposez-la dans la [Corbeille].

2 Débranchez le cable de l'ordinateur.
]

Remarques sur I'emploi

Cet appareil est un instrument de précision. Les données

sauvegardées peuvent étre perdues a la suite d'une panne. Pour

vous protéger contre toute panne, sauvegardez réguliérement les

données de cet appareil sur un autre support. Sony ne peut en

aucun cas réparer, restaurer les données enregistrées ou en restituer

des copies.

De plus, Sony décline toute responsabilité quant aux dommages ou

pertes des données enregistrées, quelle quen soit la cause.

® Les fonctions déconomie dénergie de lordinateur, comme
attente, Ihibernation, la veille, la suspension et la reprise peuvent
ne pas agir.

® N’installez pas de logiciel sur I'appareil. Cela peut entrainer
des dysfonctionnements dus a I'impossibilité de trouver le
programme exécuté au démarrage du systéme dexploitation.

® Notez les points suivants lors du raccordement simultané de cet
appareil et d'un autre dispositif USB a un ordinateur.
— La vitesse de transfert de cet appareil peut étre ralentie.

® Si cet appareil est raccordé a un concentrateur USB, il pourrait
ne pas pouvoir étre utilisé. Dans ce cas, raccordez cet appareil
directement au port USB de votre dispositif.

® Lorsque vous utilisez un port USB Type-C™, insérez-le
horizontalement pour éviter tout dommage.

® Ne débranchez pas cet appareil de lordinateur pendant
Tinscription, la lecture ou la suppression de données. Ceci
pourrait altérer les données.

@ Si cet appareil est encore raccordé a lordinateur dans une des

situations suivantes, lordinateur risque de ne pas fonctionner

correctement.

— Lorsque vous démarrez ou redémarrez lordinateur.

— Lorsque lordinateur se met en veille ou en veille prolongée, ou

revient de 'une 4 l'autre.

Débranchez cet appareil de lordinateur avant deffectuer ces

opérations.

Si cet appareil nest pas reconnu par lordinateur ou l'appareil hote

utilisé, retirez cet appareil, arrétez ou redémarrez votre ordinateur

ou appareil hote et essayez de rebrancher cet appareil.

La garantie de ce produit est limitée au Stockage Portable

proprement dit, dans la mesure ot il est utilisé selon les

instructions et avec les accessoires fournis avec cet appareil, dans

lenvironnement systéme spécifié ou recommandé. Les services

fournis par la Société, par exemple l'assistance client, sont aussi

soumis a ces restrictions.

Les données enregistrées dans cet appareil ne sont pas

complétement effacées par « Formatage » ou « Supprimer ».

Avant de transférer ou de jeter cet appareil, il est de votre

responsabilité de supprimer les données a 'aide d’'une

application spéciale, en vente dans le commerce, ou de détruire

physiquement cet appareil.

® Nempilez pas plusieurs appareils les uns sur les autres pendant
que vous les utilisez.

Manipulation de cet appareil
® N'utilisez pas et ne rangez pas cet appareil aux endroits suivants.
Sinon, cet appareil ne fonctionnera pas correctement.
— Endroit extrémement chaud, froid ou humide
Ne laissez jamais cet appareil exposé a une température élevée,
comme en plein soleil, prés d’'un appareil de chauffage ou a
lintérieur d’une voiture, toutes fenétres closes. Sinon, il risque
de ne plus fonctionner ou de se déformer.
— Endroit exposé & une basse pression (3 000 m (environ
9 842 pieds) ou plus au-dessus du niveau de la mer)
(PSZ-HOOO seulement)
— Endroit exposé & un champ magnétique ou des radiations
puissantes
— Endroit soumis & des vibrations ou des parasites
(PSZ-HOOO seulement)
— Surface instable
— Endroit mal ventilé
— Lieu humide
® Ne couvrez pas l'appareil avec un tissu ou un objet qui pourrait
obstruer la dispersion naturelle de la chaleur. Sinon, cela pourrait
causer des pannes.
® Lorsque lappareil nest pas utilisé, placez le cible USB dans la
rainure sur les cotés de lappareil.
® Nutilisez pas le cable USB intégré comme poignée pour tenir
lappareil ou le transporter.
® Ne mettez pas de charge sur le cable USB lors de son utilisation.

Protection contre les projections et la

poussiére
Le boitier dur fourni ne dispose pas de spécifications détanchéité
aux éclaboussures ou a la poussiére.

Protection contre les projections
Dapres le systéme de classification IEC60529 du standard
international, cet appareil est classé IPX4, ce qui signifie qu’il
est protégé contre les projections deau mais qu’il nest pas
complétement étanche. Ne 'utilisez pas sous leau ou a un
endroit ou il risque détre mouillé. Fermez le couvercle du port
fermement pour maintenir Iétanchéité aux éclaboussures. Selon
la fagon dont cet appareil est utilisé, de leau peut pénétrer a
Pintérieur, provoquant un incendie, un choc électrique ou un
dysfonctionnement.
® [PX4 (test détanchéité)

— Ce produit est protégé contre les projections deau de toutes

directions.

Protection contre la poussiére

D’apres le systéme de classification IEC60529 du standard

international, cet appareil est classé IP5X, ce qui signifie qu’il est

protégé contre la pénétration de matiéres étrangéres mais pas

complétement contre la poussiére. Fermez le couvercle du port

fermement pour maintenir Iétanchéité a la poussiere.

De plus, la protection contre la poussiére ne garantit pas contre les

dommages.

® IP5X (protection contre la poussiére, test détanchéité)

— Ce produit est suffisamment protégé pour maintenir un

certain niveau de fonctionnement et de sécurité méme si
des particules de poussiére (75 um de diamétre) pénétrent a
l'intérieur lors du test détanchéité.

Performance antichoc

Bien que cet appareil ait subi des tests de chute conformes a

la norme MIL-STD-810G, nous ne pouvons pas garantir que

les données enregistrées ou le boitier extérieur ne seront pas
endommagés dans toutes les situations et conditions. Ne lexposez
pas délibérément a une chute ou & un choc.

Haute température de cet appareil

Ce produit peut chauffer s'il est utilisé pendant une longue période
ou si vous y accédez un grand nombre de fois consécutives. Dans ce
cas, faites attention de ne pas vous briler.

Entretien

® Débranchez tout d’abord le cible de lordinateur puis de cet
appareil avant tout entretien.

® Essuyez cet appareil avec un chiffon sec et doux ou avec un
chiffon humide bien essoré.

® Nutilisez pas d’alcool, diluant, benzine, etc. Ces produits peuvent
dégrader ou endommager la surface.

® Le nettoyage de cet appareil avec un tissu de nettoyage chimique
peut entrainer une décoloration ou un changement de couleur.

® Lutilisation de solvant volatil, comme un insecticide, ou un
contact prolongé de produits en caoutchouc ou vinyle avec cet
appareil peut détériorer ou endommager cet appareil.

® Nutilisez pas de solvant liquide, etc. Le liquide peut pénétrer a
lintérieur de cet appareil et causer une panne.

Marques commerciales

® Microsoft et Windows sont soit des marques déposées soit des
marques commerciales de Microsoft Corporation des Etats-Unis
aux Etats-Unis et/ou dans d’autres pays.

® Mac et OS X sont des marques déposées dApple Inc. aux Etats-
Unis et dans d’autres pays.

® LUSB Type-C™ et USB-C™ sont des marques déposées d'USB
Implementers Forum.

Tous les autres noms de systémes et de produits mentionnés dans

ce mode demploi sont des marques commerciales ou des marques

déposées de leurs sociétés respectives. Les marques ™ et « ® » ne

sont pas mentionnées dans ce mode demploi.

|
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Spécifications

Environnement de fonctionnement

Température de fonctionnement 5°C a 40°C (41 °F a 104 °F)

Humidité de fonctionnement 8% 4 90% (sans condensation)

Température dentreposage -20°C a 60°C (-4 °F a +140 °F)

Humidité dentreposage 8% a 90% (sans condensation)

Systémes d’exploitation compatibles

Windows 7 (SP1), Windows 8.1, Windows 10

0S$X10.9, 0§ X 10.10, OS X 10.11, macOS 10.12, macOS 10.13

Interface

SuperSpeed USB (USB 3.1 Gen 1) x 2

Consommation

45W

Systeme de fichier (par défaut)

exFAT

Protection contre les projections et la poussiére*

Equivalent IEC60529 IPX4 / IP5X

Performance antichoc*

Conforme a la norme MIL-STD-810G

* Protection contre les projections, la poussiere et les chocs selon
les normes de test de Sony.

Dimensions (Environ)

103,2 mm x 29,4 mm x 168 mm (4 1/8 po. x 1 3/16 po. x 6 5/8 po.)

(L x H x P, sans saillies)

Poids (Environ)

PSz-HOOO: 380 g (13,4 on.)

PSz-SO0O: 350 g (12,35 on.)

Articles inclus

Stockage portable (1), étui rigide (1), Jeu de documents imprimés

La conception et les spécifications sont susceptibles détre modifiées
sans préavis.
e

]
Site de Support
Pour plus d’informations sur le fonctionnement et lassistance,
reportez-vous a 'URL suivante.
http://www.sony.net/promemory

m Dispositivo de

almacenamiento de datos

Utilizacion del
almacenamiento portatil
con un ordenador

Conexion de esta unidad al
ordenador

1 Parala conexién, utilice un cable como se
muestra en la ilustracion [.
a: Ejemplo de conexion con el cable USB integrado
b: Ejemplo de conexion con un cable USB Type-C™ disponible en
el mercado

2 Asegurese de que el piloto de acceso parpadea
varias veces y luego se ilumina.

Notas

@ Si el piloto de acceso no se ilumina, compruebe que el cable esté
conectado correctamente.

 No conecte dos cables USB al mismo tiempo (ilustracion [).
Para cambiar de interfaz, desconecte en primer lugar esta unidad
del ordenador.

Esta unidad esta preformateada en el sistema de archivos

exFAT.

e Aliniciar a un formato diferente, descargue e instale
“Memory Media Utility”, disponible en la siguiente URL.
http://www.sony.net/mmu

¢ El ordenador puede tardar varios segundos o varias
decenas de segundos en reconocer esta unidad.

Precaucién

Al inicializar esta unidad se eliminaran TODOS los
datos almacenados en ella. Si en esta unidad hay datos
almacenados, haga una copia de los mismos.

Desconexion de esta unidad del
ordenador

En esta seccion se describe el procedimiento para desconectar esta
unidad del ordenador, mientras éste se encuentre encendido.

No desconecte esta unidad mientras el piloto de acceso esté
parpadeando.

Usuarios de Windows

1 Seleccione [Quitar hardware de forma segura]
en la bandeja de tareas, situada en la parte

inferior derecha de la pantalla.
En la pantalla apareceran los dispositivos actualmente
conectados al ordenador.

2 Seleccione el icono de almacenamiento.

3 Espere hasta que aparezca el mensaje “Es
seguro quitar el hardware”.

4 Desconecte el cable del ordenador.
Usuarios de Mac

1 Arrastre y suelte el icono de esta unidad del
escritorio en [Papeleral.

2 Desconecte el cable del ordenador.
]

Notas sobre la utilizacion

Esta unidad es un instrumento de precisién. Los datos almacenados

pueden perderse debido a un fallo repentino. Como precaucion

contra un posible fallo, almacene periddicamente los datos de esta

unidad en otro lugar. Sony no reparard, restaurara, ni hara una

copia del contenido grabado bajo ninguna circunstancia.

Ademis, Sony no se hard responsable por el dafo ni la pérdida de

los datos grabados por ninguna causa.

e Es posible que no puedan utilizarse las funciones de ahorro
de energia del ordenador, tales como espera, hibernacién,
suspension, y reanudacion.

® No instale ningn software en la unidad. De lo contrario podria
provocar fallos en el funcionamiento debido a que no podria
encontrar el programa ejecutado al encender el SO.

® Tenga en cuenta lo siguiente cuando conecte simultdneamente
esta unidad a otro dispositivo USB y al equipo.
— Lavelocidad de transferencia de esta unidad puede reducirse.

® Es posible que no pueda utilizar esta unidad si esta conectada a
un concentrador USB. Cuando suceda esto, conecte la unidad
directamente al puerto USB de su dispositivo.

® Cuando utilice un puerto USB Type-C™, insértelo
horizontalmente para evitar dafios.

® No desconecte esta unidad del ordenador durante la escritura,
la edicion, o el borrado de datos. Si lo hiciese, podria dafar los
datos.

® Si esta unidad esta todavia conectada al ordenador en una de las

situaciones siguientes, es posible que el ordenador no funcione

correctamente.

— Cuando inicie o reinicie el ordenador.

— Cuando el ordenador entre en el modo de suspension o

hibernacioén, o se restablezca de cualquiera de ellos.

Desconecte esta unidad del ordenador antes de realizar estas

operaciones.

Si el ordenador o el dispositivo host que esté utilizando no

reconoce esta unidad, retire esta unidad, apague y reinicie su

ordenador o dispositivo host, y pruebe volviendo a enchufar esta

unidad.

La garantia de nuestro producto esta limitada Gnicamente

al propio almacenamiento portatil, cuando se utiliza con

normalidad respetando las especificaciones de este manual

de instrucciones y con los accesorios que se incluyen con esta

unidad en el entorno de sistema especificado o recomendado.

Los servicios que ofrece la compaiiia, como la asistencia para los

usuarios, estan igualmente sujetos a estas restricciones.

Los datos de esta unidad no se borrardn completamente con

“Formatear” o “Eliminar”. Antes de entregar o deshacerse de

esta unidad, elimine los datos bajo su propia responsabilidad

utilizando una aplicacién de eliminacion de datos disponible

comercialmente o destruya fisicamente la unidad.

® No apile varias unidades una encima de otra mientras las usa.

Manejo de esta unidad
® No utilice ni guarde esta unidad en los lugares siguientes. Si lo
hiciese, podria provocar un mal funcionamiento de la unidad.
— Lugares extremadamente calidos, frios, o himedos
No deje nunca esta unidad expuesta a altas temperaturas,
como a la luz solar directa, cerca de un aparato de calefaccion,
o el interior de un automdvil en verano. Si lo hiciese, podria
provocar un mal funcionamiento o la deformacion de la
unidad.
— Lugares con baja presion (3.000 m o mas sobre el nivel del
mar)
(PSZ-HOOO solamente)
— Donde haya un campo magnético intenso o radiacion
— Lugares sometidos a vibracion o ruido fuerte
(PSZ-HOOO solamente)
— Sobre una superficie inestable
— En un lugar mal ventilado
— En un lugar himedo
® No cubra la unidad con prendas o cualquier cosa que pueda
obstruir la disipacion natural del calor. De lo contrario, podria
provocar fallos en el funcionamiento.
® Cuando no utilice la unidad, coloque el cable USB en la ranura
que hay a los lados de la unidad.
® No utilice el cable USB integrado como tirador para levantar o
transportar la unidad.
® No ponga peso sobre el cable USB durante el uso.

Rendimiento a prueba de salpicadurasy a

prueba de polvo
El estuche duro suministrado no tiene especificaciones a prueba de
salpicaduras o a prueba de polvo.

A prueba de salpicaduras
Bajo el sistema de clasificacion IEC60529 estandar internacional,
esta unidad posee especificaciones a prueba de salpicaduras
equivalentes a IPX4, lo que significa que tiene un nivel de
proteccion contra la entrada de agua en el interior, pero no es
completamente impermeable. No la utilice bajo el agua no donde
pueda humedecerse mucho. Cierre la tapa del puerto firmemente
para mantener el rendimiento a prueba de salpicaduras.
Dependiendo de la forma en la que se utilice esta unidad, existe el
peligro de que entre agua en su interior y se provoque un incendio,
descargas eléctricas, o mal funcionamiento.
® [PX4 (prueba de impermeabilidad)

— El producto esta protegido contra gotas de agua que caigan

sobre él desde todas las direcciones.

A prueba de polvo

Bajo el sistema de clasificacion IEC60529 estandar internacional,
esta unidad posee especificaciones a prueba de polvo equivalentes
aIP5X, lo que significa que tiene un nivel de proteccién

contra la entrada de materias extrafias en el interior, pero no

es completamente a prueba de polvo. Cierre la tapa del puerto
firmemente para mantener el rendimiento a prueba de polvo.
Ademds, su rendimiento a prueba de polvo no garantiza contra
darios.

® [P5X (a prueba de polvo, prueba de polvo)

— El producto esta protegido suficientemente para mantener
cierto nivel de funcionamiento y seguridad, incluso aunque las
particulas de polvo utilizadas en la prueba de polvo (75 um de
didmetro) entren en él.

Rendimiento a prueba de golpes

Aunque esta unidad se ha sometido a pruebas de caida cumpliendo
con MIL-STD-810G, no podemos garantizar contra dafos en los
datos registrados ni en la caja exterior en todas las situaciones

y condiciones. No la deje caer deliberadamente ni la someta a
impactos.

Alta temperatura de esta unidad

El producto puede calentarse si se utiliza durante un periodo
prolongado o si se accede a él muchas veces. En ese caso, tenga
cuidado de no quemarse.

Mantenimiento

® Antes de realizar el mantenimiento, desconecte en primer lugar el
cable del ordenador, y después de esta unidad.

o Frote esta unidad con un pafio suave y seco o con un pafo
hiamedo bien escurrido.

® No utilice alcohol, disolvente, bencina, etc. Estos productos
podrian degradar o dafar la superficie.

® La utilizacién de un pano de limpieza con productos quimicos en
esta unidad podria marchitar o cambiar el color.

® La utilizacion de un disolvente volatil como un insecticida, o el
mantener esta unidad en contacto con productos de caucho o
vinilo durante mucho tiempo puede causar el deterioro o el dafio
de esta unidad.

® No utilice disolventes liquidos, etc. Si el liquido entrase en el
interior de esta unidad podria causar mal funcionamiento.

Marcas comerciales y
registradas

® Microsoft y Windows son marcas comerciales registradas o
marcas comerciales de Microsoft Corporation de Estados Unidos
en los Estados Unidos y/u otros paises.

® Mac y OS X son marcas comerciales registradas de Apple Inc. en
los Estados Unidos y otros paises.

® USB Type-C™ y USB-C™ son marcas comerciales de USB
Implementers Forum.

Todos los demas nombres de sistemas y productos mencionados

en este manual de instrucciones son marcas comerciales o marcas

comerciales registradas de sus compaiiias de desarrollo respectivas.

E[;l este manual de instrucciones no se muestran las marcas ™ ni

e
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Especificaciones

Entorno de funcionamiento

Temperatura de funcionamiento 5°Ca 40 °C

Humedad de funcionamiento 8 % a 90 % (sin condensacidn)

Temperatura de almacenamiento -20 °C a +60 °C

Humedad de almacenamiento 8 % a 90 % (sin condensacién)

Sistema operativo compatible

Windows 7 (SP1), Windows 8.1, Windows 10

0S§X10.9, 0§ X 10.10, OS X 10.11, macOS 10.12, macOS 10.13

Interfaz

SuperSpeed USB (USB 3.1 Gen 1) x 2

Consumo

45W

Sistema de archivos (predeterminado en fabrica)

exFAT

Rendimiento a prueba de salpicaduras/a prueba de polvo*

Equivalente a IEC60529 IPX4 / IP5X

Rendimiento a prueba de golpes*

De acuerdo con MIL-STD-810G

* Los rendimientos a prueba de salpicaduras, a prueba de polvo,
y a prueba de golpes estin de acuerdo con las normas de prueba
de Sony.

Dimensiones (Aprox.)

103,2 mm x 29,4 mm x 168 mm (An x Al x Prf, sin salientes)

Peso (Aprox.)

PSzZ-HOOO: 380 g

Psz-sO000: 350 g

Elementos incluidos

Almacenamiento portatil (1), estuche duro (1), Juego de

documentacion impresa

El disefio y las especificaciones estdn sujetos a cambio sin previo
aviso.

. . . .
Sitio Web de asistencia
Con respecto a los detalles sobre las operaciones y la informacion
relacionada con la asistencia, visite la URL siguiente.
http://www.sony.net/promemory



YCTPOICTBO ANA XpaHeHNA
AaHHbIX

WUcnonbsoBanne
nopTaTUBHOro
BHELUHEro HaKoNNTens ¢
KOMNbIOTEPOM

MoacoepanHeHmne gaHHOro
YCTPONCTBA K KOMNbIOTEpPY

1 AnsanoacoepuHenns ncnonbsyiite kabenb,

nokasaHHbii Ha pucyHke [.
a: [IpuMep MOACOeAMHEHNS C OMOIIbI0 BCTPOGHHOTO Kabers
USB.
b: HpMMEp TIOCOEAVTHEHNA C IOMOILIBIO MIMEIOLIETOCA B IIPOaXKe
kabenst USB Type-C™.

2 Y6epuntecb, YTO HECKONBKO pa3 MUFraeT 1
3aropaeTcs MHAMKATOP AocTyna.

Mpumeuannsa
® Ecin MHANKATOP noc’ryna HE 3aropaeTcs, IPpOBEPbhTE,
[IPaBMU/IBHO JIM TIOJICOeAMHEH Kaberb.
® He mopcoenusiite fsa kabens USB ogHOBpeMeHHO (PHCYHOK
). IIpu n3meHenun nnTepdelica CHadamIa OTCOENVHNTE
JaHHOE yCTpOIZCTBO OT KOMIIbIOTEPA.

JlaHHOe yCTPONCTBO NpeABapuTe/ibHO 0TGpopMaTIpPOBaHO

B paiinoBoii cucreme exFAT.

© Mpu BbINONHEHNN MHNLMANN3aLUK B Apyrom ¢opmare,
3arpy3ute Memory Media Utility no ykazaHHomy agpecy
URL n ycTtaHoBuTe ero.
http://www.sony.net/mmu

® Pacnic Kol TEepPOM [JaHHOrO YCTPOCTBa
MOXEeT 3aHATb HECKOJIbKO CeKYHJ UM HECKONbKO
AECATbIX CEKYHA.

BHumaHune

NHuumnanusauns AaHHOrO yCTPOICTBa NpUBeAeT K
yaaneHuio BCEX xpaHAWmMXcA Ha HeM AaHHbIX. Ecnn
Ha fJaHHOM YCTPOICTBE XPaHATCA JaHHble, co3/aliTe

pesepBHyio

OTcoepnHEeHNe JAHHOrO
YCTPOWMCTBA OT KOMNbloTepa

B nannoM paspene onmcaHa npoueaypa OTCOeAMHEHNS JAaHHOTO
YCTPOIICTBA OT KOMIIBIOTEPA, KOT/IA KOMIIBIOTEP BK/TIOUEH.

He otcoenmusiite janHOE YCTPOCTBO, HOKA MUTA€T VHAMKATOP
JocTyma.

IOnsa nonb3oBarteneil cuctrembl Windows

1 Bbi6epute 3Hauok [FesonacHoe nseneyeHne
ycTpoicTBa] Ha naHenu 3agav B npaBon
HVDKHEIN YacTy dKpaHa.

Ha 9KPaHE MOABUTCA CIIMCOK yCTpOﬁ[CTB, TIOAK/TIOYEHHDBIX K
KOMIIBIOTEPY B JIaHHbHZ MOMEHT.

2 Bbi6epuTe 3Ha4OK KapTbl NaMATH.

3 MNopoxpute, noka nosaBMTCA coobLeHNe
“O6opypoBaHIe MOXeT 6bITb yaaneHo",

4 OTCOGAIIIHIIITG Kabenb oT KomMnbloTepa.
Onsa nonb3oBartenein cucrembl Mac

1 Neperawure 3HauOK gaHHOTrO YCTpPOIiCTBa C
pa6ouero ctona B nanky [Kop3uHal.

2 OTCOEAVIHI/ITE Kabenb oT KomMnbloTepa.
|

"pIIIME‘-IaHIIIﬂ OTHOCMNTE/NIbHO
ncnosib3oBaHnA

JlaHHOE YCTPOVICTBO AB/IACTCA YYBCTBUTEILHBIM YCTPOMCTBOM.

COXP&HeHHbIe JaHHbIC MOFYT 6bITb TNIOTEPAHBI B pe3y7’leaT€

BHE3AITHOTO OTKa3a. B kauecTBe MephI IIPeOCTOPOKHOCTY Ha

CITydail BHE3AITHOTO OTKAa3a HePUOANIEeCKI COXPAHANTE JAHHBIE C

ycrpolicTa Ha ipyrom Hocurene. Kommanusa Sony Hu npu Kakux

06CTOHT€}IbCTBaX He BBINOJIHAET MCIIPAB/I€HNE, BOCCTAHOBIEHNE

MM KOTIMPOBaHME 3aMMCaHHOTO COfIEPKIMOTO.

Kpome Toro, kommaumus Sony He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a TI00bIe

MOBPEX/IEHNS VIV II0TEPIO 3alMCAHHBIX JAHHbIX 110 KaKOI-m60

MpUYKHE.

® OYHKIMY SKOHOMMY SHEPTUM KOMIIbIOTEPA, HAIIPUMeP, PeXXuM

OKMfaHNA, 6e3/IeiCTBIA, CHa, IIPHOCTAHOBKI U BO30OHOB/IEHNS

MOTYT OBITh HEOCTYITHBIMY /IS VICIIO/Ib30BAHNA.

He ycranasnmsaiite nporpaMMHOe 06ecriedeHne Ha yCTPOICTBO.

OTO MOXET IPUBECTY K HEMCTIPABHOCTY B CBSA3M C TeM,

uto ¢aiiiel, BeIIOMHsAEMbIe TIpy 3arpyske OC, He 6yayT

06HapPY>KeHBL.

ITpu OfHOBPEMEHHOM IIOJICOE/IVIHEHNUM JAHHOTO YCTPOICTBA

u fpyroro ycrpoiictsa USB K KoMNIbIOTEPY MMeliTe B BULY

HpuBefieHHble HIDKE 3aMevaHMs.

— CkopocCTb nepejiauyt JAHHOTO YCTPOICTBA MOXKET CHU3UTBCA.

Ecnu janHoe ycTpoiicTBO 1ojicoeuHeHo K KoHentparopy USB,

€ro JICIIO/b30BaHe MOXET ObITh HeBO3MOXXHBIM. B aToM crrydae

TOJICOeIMHNTE YCTPOCTBO HETOCPEeNCTBEeHHO K mopTy USB

CBOEro 060pyAOBaHISL.

Ecimm ucnonbayercst mopr USB Type-C™, Bo usbexxanne

TOBPEX/IeHMs, BCTAB/IANTE €T0 TOPU3OHTATBHO.

He oTcoenunsiiTe JaHHOE YCTPOICTBO OT KOMITBIOTEPA BO

BpPeM: 3aIUCH, CIUTHIBAHMSA UM YHAA/IEHNA JaHHBIX. DTO MOXeT

TIPMBECTY K ITOBPEXAECHUIO TaHHbIX.

Ecnu annoe ycTpoiicTBO MOAK/MI0YEHO K KOMIBIOTEPY B OJHOI

U3 TIPUBEIeHHBIX HIDKE CUTYaI[Vif, KOMIILIOTEP MOXKET He

byHKIMOHMPOBATD HAJIEKAIM 06Pa3oM.

— Ilpu 3amycke mm nepesarpyske KOMIIbIOTepa.

— Ilpu BXOJIe KOMITbIOTEPA B PEXKUM CHA UM PEXKIM

ribepHAIIL, VM TIPY BBIXOJE U3 HYX.

OrcoefvHNTe JaHHOE YCTPOICTBO OT KOMIIbIOTEPa Hepex

BBIIIOJIHEHMEM 3TUX ONlepanum.

® Ecnu yCTpoiicTBO He Pacro3HaeTCA C ITIOMOIbIO UCTIONb3yeMOTO

KOMIIbIOTePa M/ XOCT-YCTPOMCTBA, U3BJIEKUTE YCTPOICTBO,

BBIK/TIOUNTE W/IM TIepe3arpysuTe KOMIbIOTED MM XOCT-

YCTPOJICTBO, a 3aTeM MOIbITANTECh MOICOEANHUTD YCTPOICTBO

ere pas.

Hamra rapanTus Ha usjiefe OrpaHndeHa TOMbKO

HENOCPeJICTBEHHO NIOPTATMBHBIM BHELIHUM HAaKOIIUTE/IEM,

KOTOPBIII UCIIONMb3YeTCA B OOBIYHBIX YCTIOBMAX B

COOTBETCTBUY C AHHOI MHCTPYKITMEN TI0 SKCIUTyaTaIluy 1 C

HPUHAJIOKHOCTAMI, KOTOPbIe OBIIN BKTIOYEHbI B KOMIUIEKT

HOCTABKM JJAHHOTO M3JIE/INSA, B YKa3aHHOM U/ PEKOMEH/[yeMOM

CUCTEeMHOM OKDY>KeHUM. YCIyTH, IpefiocTansembie Kommanmueit,

HaTpuMep MOJIfIepyKKa MOTIb30BATENs, TAK)Ke OCYIIeCTBIAETCA C

Y4€eTOM JJAHHBIX OTPaHIIEHMIL.

ITpu ucnonb3oBarny koManugsl “DopmarrpoBars” Wim

“YpamuTh” JaHHbBIE He Ya/ISIOTCS OMTHOCTDIO U3 JAHHOTO

ycrpoiicrsa. Ilepep nepesjaueit JaHHOrO YCTPOICTBA MU

n36aB/IeHNA OT HEro yAa/nTe JaHHbIe 0 COOCTBEHHYIO

OTBETCTBEHHOCTH C IOMOIIBIO IOCTYIIHOTO B IPOJaKe

HPUIOXKEHNA 1A YAa/IeHNsA JaHHBIX W ITyTeM QpU3NIeCKOro

PpaspylieHns JaHHOTO YCTPOICTBA.

® [Ipu MCTIONb30BaHMM HECKONBKUX YCTPOMCTB He
yCTaHaBMBaliTe MX OJHO Ha IPyTOe.

O6palleHue c AAHHbIM YCTPONCTBOM

e He MCHOHbSyi[Te U HE XpaHUTE JaHHOE YCTPOIZCTBO B
CTIeAYIOMMX MeCTaX. DTO MOXKET IIPUBECTY K HEVICTIPABHOCTI
JIAHHOTO yCTPOJCTBA.

— B Mecrax ¢ 0ueHb BBICOKOIT MY HU3KOI TeMIIepaTypoii U/ C
BBICOKOJI B/IaYKHOCTBIO
Hu B xoeM cryyae He ocTaB/AiTe JAHHOE YCTPOICTBO MO,
BO3/EIICTBMEM BBICOKOI TeMIIepaTyphl, HAPUMep, TIOf
HPSMBIMMU COTTHEYHBIMI JTydaMHu, BO3/Ie 060rpeBaTesis W
BHYTpM 3aKPbITOTO aBTOMOOM/IA IeTOM. B IpoTiBHOM cydae
9TO MOXKET IIPUBECTY K HEUCIIPABHOCTH MK flepopMarmu
TaHHOTO YCTPOICTBA.
— B Mecrax ¢ Huskum masnerueM (3000 M 1y Bbllle Haf
YPOBHEM MODs1)
(roneko PSZ-HOO)
— B MecTax, HAXOAIIMXCA IO, BO3/IENCTBIEM CHTLHOTO
MArHUTHOTO HOJIA W/IM PafMaIiii
— B Mecrax, HOBep)KeHHbBIX BMOPALUM WM CUILHOMY IIyMYy
(roneko PSZ-HOO)
— Ha neycToit4nBOIt MOBEPXHOCTHI
— B Mecre ¢ 10X0i1 BEeHTU/IALIEN
— Bo BnaxxHom mecre
® He HakpbIBajiTe YCTPOICTBO TKAHDIO UM APYTUM MaTepPUAIOM,
KOTOPBIIT MOXXeT HPEMATCTBOBATh eCTECTBEHHOMY PacCeMBaHMIO
Tella. B IpOTUBHOM CiTydae 3TO MOXKET IIPUBECTHU K OTKA3Y.
® Ec/u yCTpONICTBO He MCHONb3yeTcs, moMecTuTte Kabens USB B
a3 1o 60KaM yCTpoifcTBa.
® He nopHmMaiiTe 1 He TIePEHOCUTE YCTPOICTBO, IepKa ero 3a
BCTpoeHHBIIT Kabernb USB.
® He npuaraiiTe Harpysky k kab6emo USB Bo Bpems
UCTIONb30BAHMA.

MpounsBognTEenbHOCTb C 3aL4NTOI OT
GpbI3r 1 Nbn

ITpunaraeMplit >KeCTKuit Gy T/IAp He MMeeT 3aLUThI OT OPBIST MK
TIBUIN.

3awumTa ot 6pbI3r
CormacHo cucTeMe OLeHNBAHNA MEX[YHAPOHOTO CTaHAApTa
IEC60529 faHHOE YCTPOIICTBO MMeeT SKBMBAJIEHT GPBISTO3ALIVTHL
1o IPX4, yTo 03HaYaeT Ha/luyMe YPOBHS 3aIUThI IPOTUB
TIoTIaJIaH A BHypr BOJIbI, HO OTCyTCTBl/le TI0/THOM BOJIO3AIINTDI.
He ucnonb3syiite ero nop BOfoi My B MECTaX, I7i€ OHO MOXKET
CHJIBHO HAMOKHYTb. [I/11 06ecriedeHns 6pbIsro3aluTHON
IPOM3BOAUTENTBHOCTI HAJIEKHO 3aKPbIBaiiTe KPBINIKY IIOpTa. B
3aBMCUMOCTH OT CII0CO6a MCIIONIb30BAHNA JAHHOTO YCTPOICTBA
CYIIECTBYET OMTACHOCTD TIOMa/IAHNSA BOJIBI BHYTPb, YTO MOXKET
TIPMBECTH K TIOKAPY, yAIAPY 9/MEeKTPIUIECKUM TOKOM MIIH
HEMCIPABHOCTH.
® [PX4 (TecT Ha BOJOIPOHUIIAEMOCTD)

— JlanHoe u3jienMe 3aMIEHO OT Karleb BOJIbl, TTOTIAIAIoM X

Ha Hero Co BCex HarpaB/IeHmit.

3awmTa oT NbinNn

CoI/IacHO CUCTeMe OLieHMBAHNSI MEK[YHAPOJHOTO CTaHAApTa
IEC60529 manHOe yCTpOCTBO MMeeT SKBUBAJIEHT IbI/Ie3aLNThI
1o IP5X, 4yTo 03HaYaeT Ha/lMyye YPOBHA 3aIUTHI IPOTUB
IOIafJaHMs BHYTPb IOCTOPOHHNX IIPEAMETOB, HO OTCYTCTBIE
TIOJTHOVI TIbIIe3aIUTHL. 1151 06€ecrieveHys IbUIe3alUTHON
HPOM3BOAUTENTHLHOCTI HAJIEKHO 3aKPbIBAliTe KPBILIKY IIOPTA.
KpOMe TOTO, IblI/I€3allIUTHASA HpOMSBO]Z[]/[TCTIbHOCTb He
rapaHTHpPYeT OTCYTCTBYE HOBPEXAEHMIL.

® [P5X (mbl1e3ammTa, TeCT Ha IblIb)

— JlaHHOe M3Jie/IMe JOCTATOUHO 3ALIMIIEHO [T y/iePXKaHUA
OIIpE/IeNIEHHOTO YPOBHSA (QYHKIIMOHNPOBAHNUA U
6e30MacHOCTH JaKe IIPH IIOMA[aHNI BHYTPb HETO YaCTHIEK
mbutH (75 MKM B {1aMeTpe) BO BPeMsI TeCTa Ha Ibl/b.

yﬂap03all.|VITHaﬂ npomn3BoanTesibHOCTb
XoTs TAHHOE YCTPOIICTBO OBLIO MCIIBITAHO B TECTAX HA KAIIIN

B coorBeTcTBUM ¢ MIL-STD-810G, 0TCyTCTBUE NOBPEXIEHWI
3aITMICAHHBIX JAHHBIX MV BHEITHETO KOPITyca BO BCEX CUTYAIMAX
U YCIOBMAX He rapaHTupyeTcs. He poHsiiTe ero HaMepeHHO 1 He
HOJIBEpTrajiTe ero CUIbHBIM YAapaM.

Bbicokas TemnepaTypa AaHHOro
yCcTpoicTBa

TIpy f/IMTeNbHON SKCIUTYaTaINM M3[E/ISA /I MHOTOKPATHOM
obpalieHny K HeMy U3jie/e MoXkeT HarpeTbcst. Ecu ato
HPOM3OIIZIET, OY/IbTe OCTOPOXKHDI, YTOOBI He 00XKeUbCs.

O6cnyxuBaHue

 [Ipexjie 4eM Ha4aTh 0OCTy)XMBaHNE, OTCOCAUHNUTE Kabenb OT
TePCOHA/IBHOTO KOMIIBIOTEPA U OT JAHHOTO YCTPOJCTBA.

® BLITpuTE JaHHOE YCTPOJCTBO MATKOI CYXOJ TKAaHbIO MU
XOPOIIO OTYKATOI B/IaXKHOI TKaHbIO.

® He ncnionb3ayiite CIMpT, PACTBOPUTE/b, 6EH3VH ¥ T.I1. ITO MOXET
TIPUBECTY K TIOPYE MM MIOBPEXX/IEHNIO OBEPXHOCTN.

® JIcronp3oBaHme XMMUYECKIX YUCTAILIMX CaIdeTOK I OUMCTKI
JAHHOTO YCTPOJICTBA MOXET HPUBECTY K 00€CIIBEYNMBAHMIO M/
M3MEHEHMIO LIBETa.

® Jcionb3oBaHye IETYYNX PacTBOPUTETEN, HaTpuMep
MHCEKTULUIOB, U/ JUIATE/TbHBIA KOHTAKT JAHHOTO yCTPOCTBA
C Pe3MHOBBIMY M/ BUHW/IOBBIMMU I/IACTUKOBBIMMU U3JIe/TUAMMU
MOJXXET IPUBECTU K IOPpY€ VAN MMOBPEXNEHUIO JAHHOTO
YCTpOJicTBa.

® He ncnonp3ayiite Xujkue pactoputeny u T.0. JKuaxoctn
MOTYT NONACTb BHYTPb JAHHOTO YCTPOCTBA U IPUBECTU K
BO3HMKHOBEHHNIO HEMCIIPABHOCTU.

1

ToBapHble 3HaKN

® Microsoft 1 Windows ABIAI0TCSA 3aperucTpupOBaHHBIMU
TOBApPHBIMM 3HAKAMM W/IM TOBAPHBIMYU 3HaKaMy Microsoft
Corporation B CIIIA u/umu ApyTux cTpaHax.

® Mac 1 OS X ABNAI0OTCA 3aperucTpUpOBAHHBIMU TOBAPHBIMU
3Hakamu Kopnopaiyu Apple Inc. 8 CIIIA u gpyrux cTpaHax.

® USB Type-C™ n USB-C™ sapnsiorcs ToBapHbIMK 3HaKamu USB
Implementers Forum.

Bce apyrye Ha3BaHMA CUCTEM U U3JE/INIA, YIIOMAHYThIE B

JIAaHHOV MHCTPYKIMM 1O SKCITYaTal[ui, ABIAITCA TOBAPHBIMI

3HAKaMM WJIM 3aPETUCTPUPOBAHHBIMY TOBAPHBIMM 3HAKAMMU

COOTBETCTBYIOIMX KOMITAHMIT-PaspaboTunKoB. B ranHo

MHCTPYKIMI 10 SKCIUTYaTaIlMy He OKa3aHbl 3HaKu ™ u “®”,

TexHNuYecKne XapakTepncTuKmn

Ycnoeua skcnnyatayumn
Pa6ouas TemIieparypa
Pa6ouast BIaXXHOCTb ot 8 % 110 90 % (He KOHJEeHCaT)
Temneparypa xpanennsa ot -20 °C o +60 °C

Brra>xHOCTb 1py XxpaHeHnu oT 8 % o 90 % (He KoHeHcar)
CoBmectumblie OC

Windows 7 (SP1), Windows 8.1, Windows 10

0S§X10.9, 0S8 X 10.10, OS X 10.11, macOS 10.12, macOS 10.13
Untepdeiic

SuperSpeed USB (USB 3.1 Gen 1) x 2

MoTpe6naemasn MOLHOCTb

ot 5 °C 10 40 °C

4,5 Br

QaiinoBasn cuctema (3aBoAcKan HacTpoiika)

exFAT

b ye/n ncno; *

Cornmacho IEC60529 IPX4 / IP5X

YpaponpouHoe ncnonHeHne*

Cosmectumsiit ¢ MIL-STD-810G

* BphI3ro3alniieHHOE, MbIIE3AIINIIeHHOE 1 YAAPOIIPOYHOe
UCIIOJTHEHME B COOTBETCTBUU CO CTaH}lapTaMM VICTIBITAHUI Sony‘

Pasmepbi (Mpn6aus.)

103,2 MM x 29,4 MM x 168 MM (III x B X T, 6e3 BbICTyIIOB)

Macca (Mpu6nus.)

PSz-HOOO: 380 r

PSz-SO000O: 350 r

KomMnneKTHoCTb nocTaBKmn

TlopraTnBHEI BHELIHMIT HakomuTens (1), xectkumit Gpyasap (1),

HabOp MeyaTHON JOKyMEeHTaI[1I

KoHCTpyKIMA 1 TeXHMYECKIE XapaKTePUCTUKI MOTYT ObITh
M3MeHEeHbI 6€3 YBeIOM/IeHMA.
1

-
Be6-canT nogpepxkmn

IToppo6HBIe CBefieHNMs 06 Omepanysax u MHGOpMaINo
OTHOCHTETbHO TIOfIEPKKI CM. Ha CrIefyiomteM VIHTepHeT-cariTe.
http://www.sony.net/promemory

DOepekTepai cakray

KYPbUFbICbI

TacbIManbl caKray
KYPbUFbICbIH
KOMMbIOTEePMEH KongaHy

OcCbl KYpbINFbIHbI

KOMnbloTepre Kocy

1 Xanray ywin ka6enbai [\ cypetinge
KepceTinreHaen nanaanaHblHbI3.
a: Engipinren USB kaGeltin naiianansii xairay MbICabl
b: Carsutsivzaa 6ap USB Type-C™ kaGelniH HaiiaanaHblil xKaaray
MBbICAJIbI

2 Kon xeTkisy MHAMKaTOPbIHLIH GipHewe peT
XbINbINbIKTaN, cogaH KeliH XXaHFaHbIHA Ke3
XKeTKi3iHi3.

EckepTtnenep

® Erep KoJI KeTKi3y HHIMKAaTOPbI xKaHbaca, kKabelbIiH Jypbic

JKaJIFaHFAHBIH TEKCEPiHi3.
® Exi USB xa6enin 6ip yakeirta sxanrayra 6onmmaiinet (] cyperi).

HHTepdeiicTi aybICTBIPFaH Ke3/1€, alBIMEH, OChI KYPBLUIFBIHBI
KOMIBIOTEP/IEH AKbIPATBIHbI3.

Ocbl KypbinFbl exFAT XKyWeciHae anabiH ana

niwimaenrex.

e Backa niwiMmre 6anTaraH ke3fe ocbl Kypbinfbifa
keneci URL MekeHxaWblHaH KomxkeTimai Memory
Media Utility konpaH6acbIH xykTen anbin,
OpHaTbIHbI3.
http://www.sony.net/mmu

e KomnbioTep ocbl KypbinFbiHbl TaHbIFaHLWA GipHelue
HeMece GipHelue OHALIK CEKyHA Kepek Gonybl
MYMKiH.

Eckepty

Ocbl KypbInfbl 6anTanfaH ke3ae oHbIH iwiHaeri
BAPIIbIK nepek xonbinaabl. Ocbl Kypbinfbiaa
cakTanfaH gepek 6ap 6onca, oHbIH CaKTbIK
KeLipMecCiH XacaHbl3.

KypbinfbiHbI KOMNbLIOTEPAEH
aXblpaTty

Ocsl GeriM/Ie KOMITBIOTEP KOCBUIBIIN TYPFaH Ke3/1¢ KYPBUIFBIHBI
OJIaH @XKBIPATY MPOLIETYPAChl CUMIATTAIIFAH.

Byt KypbUIFBIHBI KOJT JKETKi3y MHANKATOPbI JKBITBUIBIKTAI TYPFaH
KE3/Ie albIll TacTayFa OoNIMaiibl.

Windows nanganaHylbinapbl

1 3kpaHHLIH TemeHri oH Xak G6enirinae
OpHarnackaH Tancblpmanap XonafblHAafbl
[AnnapaTTbIK Kypanabl Kayincis wbirapbin
any] 6enriciH TaHAaHbI3.

DKpaH/ia KOMITBIOTEPIe KOCBUIBII TYPFaH KYPhUIFBLIAP Ti3iMi
Kepceriieni.

2 Xap GenriweciH TaHAaHbI3.

3 «Safe to Remove Hardware» xa6apb! naga
GonfaHLwa KyTin.

4 Kabenbai KOMNbLIOTEPAEH aFbIThIHbI3.
Mac nanpganaHywbinapbl

1 XyMblic ycTeniHaeri ocbl KYpbUFbIHbIH,
6enriweciH [Ce6eT] iwiHe cynpen
anapblHbI3.

2 Kabenbai KoMnNbIOTEpAEH aFbIThIHbI3.
- ]

NManpanaHyfa KaTbICTbI
eckeprtnenep

Byt KypbuIFbI 1001 Kypaut 6ouibin Tadbltaabl. KyTrereH kesze

aKayJIbIK Iaii1a GoMbIl, CaKTAJIFaH AePEK XKOMBLTY bl MYMKIH.

byuiHyeH cakTaHABIPY MIAPAChl PETIHAE OCHI KYPBUFBLIAFBI

JiepeKTi 6acKa xepre xKyifeni Typae Kemipin, cakTarn OTbIpFaH

KOH. Sony KOMITaHUACH elOip jkaFaiia xa3bUIFaH Ma3MyH/IbI

JKOHJIEMEFi[Ii, KaJIlbIHA KeNTipMeiii xoHe )KaHaIaH jKacaMaiiibl.

Oras Koca, Sony KOMIaHHACHI enibip cebernke GainaHbICThI

Ka3bUIFaH JEPEKTiH OYINiHyiHe He )KOUBLTyBIHA JKayalThl

GomMaii eI

© KoMITbIOTepIiH KYTY, YHKbUIBIK, YAKBITIIA TOKTATY KOHE

JKAIIFACTBIPY CUSIKTBI KyaT YHeM/eY (yHKIHSUIAPBIH KOTIaHy

MYMKIH eMec.

Kypburrbira OarapiaMalbIK JKacakTaMaHbl OPHATIIAHBI3.

Oiitnece Oy1 OnepaunsUIbIK KYHCHIH iCKe KOCBUTYBI Ke3iH/e

OpbIHANATHIH OaFiapaMaHbl aHBIKTAy MYMKIH O0IMaybIHa

GaiinaHbICTI aKayIbIKTapFa OKeyi MYMKiH.

® KommbtoTepre ochl Kypbutrbl MeH 6acka USB KypbUIFBICHIH Oip

YaKbITTa KOCKaH Ke3/ie TOMEH/eriiep ecitizie 60IChIH.

— ByJ1 KypBUIFBIHBIH TaChIMANIAY JKbUITAM/IBIFBI TOMECHIEY1 MYMKIH.

Byn xypeurrsr USB xaObIHa KOChIIFaH 0osica, OHBI Maki1anana

aJIMaybIHBI3 MYMKiH. MyHzail afnail OpbIH aj1ca, KyPbUIFbIHBI

ska0abIKThIH USB noprhiHa Tikene#d KOChIHBI3.

USB Type-C™ noprsIH maiifanaHraH Ke3/e, 3aKbIMAAIL anMay

YILIiH, OHBI KOJIJICHEH OaFbITTa CaJbIHbI3.

® KypBUIFBIHBI I€PEK 3Ka3y, OKy He O0I0 Ke3iH/Ie KOMITbIOTEp/ICH

axpIparyra 6oaMaiipl. Oiitnece, Iepek 3aKbIMIaTybl MYMKIH.

Temenperi xarnaitnapasiy OipeyiHae 0Cbl KYpPbUIFBI i

KOMITBIOTEPIe KOCBUIBII TYPCa, KOMITBIOTEP AYPBIC KYMBIC

icTeMeyi MyMKiH.

— KommbloTepii KOCKaH He KaiiTa KOCKaH Ke3Je.

— Kommbrotep yilKbI HE TepeH YIKbI PEXKHMIHE OTKCHIC HEMECe

OCBITAp/IBIH OipeyiHeH KalllbIHA KETeH Ke3/1e.

By opexerTepi opbIHIaMac OYPhIH OChI KYPBUIFBIHbI

KOMIIBIOTEP/ICH aXKbIPATBIHbI3.

® KommbioTep HemMece KaObL1aay bl KYPhUIFbI OCBI KYPBUIFBIHBI

TaHBIMAca, OHbI AXKBIPATHII, KOMIBIOTEPAI 5 KaOBbULIAY LI

KYPBUIFBIHBI OIITIPill, KakTa KOCBIHBI3 11a, OChI KYPBUIFBIHBI

KaiTaiaH KOChII KOPiHi3.

OHIM KeniiAiri TeK ochl NaiifaaaHy HYCKay/bIFbIHA COlKeC

KoHe Oipre GepinreH Kepek-xapakTapMeH OeNTiNeHIeH s KeHeC

GepireH xKyife OpTachlH/Ia dJCTTEriIel KOIIaHbUFaH Ke3Jie

raHa Tek TachIMaJIbl caKTay KypbUIFBICHIHBIH ©3iHe Oepiesi.

Taiinananymsinapra Konnay kepceTy cuskTel Kommnanus

KOPCETETiH KbI3METTEpTe JIe OCHI LIEKTeyIep KONAaHbUIABI.

® Ocsbl KypeUIFbLIaFs! epek «Ilimimaey» He «Koro»
MOPMEHIEPIMEH TOJIBIFBIMEH JKOMbLIMaKAbl. OChI KYPBUIFbIHBI
6acka Oipeyre Oepmec He KOKBICKA TacTaMac OYpbIH 03
JKayanKepIITriHi30eH caThi amyFa 60IaThIH JePeK KO0
GarapamMackl KeMeriMeH He KYPhUIFbIHBI (QH3HKaIIBIK TYp/e
JKOIO APKbLIBI ICPEKTI KOUBIHBI3.

® BipHelle KypbUIFBIHBI TTaii/jaiaHFana, onap/sl OipiHiH ycTiHe
6ipiH KOMMaHBI3.

Ocbl KYPbINFblHbI YCTay
® Ochbl KYPBUIFBIHBI TOMEH/IET] XKepiiep/ie KoJIaHyFa Hemece
cakrayra GoiMaiiipl. OHTIIECe, KYPBUIFBI )KYMBIC iCTEMEil Kaiybl

MYMKIiH.

— ©OTe BICTBIK, CyBIK HEMECE bUIFAIIIBIFBI OT€ XKOFaphl JKepAe
KypBUIFBIHBI KYH TYCETiH Xep, JKbUIBITKBIII KachIHA HeMece
JKA3FbI KYHI KaObIK aBTOKOJIK CHSKTBI TEMIIePaTypachl
JKOFapbl JKep/ie KaJIbIPYIIb OOIMaHbI3. OHTHece, KYPBUIFbI
JKYMBIC icTeMeil KaTybl HeMece MaibICybl MyMKiH.

— Keiceivel TemeH xepiep (3000 M He onaH Kol TeHi3
JIeHreifiHeH JKOFaphbl)

(rex PSZ-HOOIO)

— Kymri MmarautTik epic Hemece coyneneny 6ap xep

— Jipin HeMece KaTThl IIYbUT GONaThIH XKepiep
(rex PSZ-HOOO)

— TypaxcsI3 sxepae

— Ayacsl aifHaJIMaiTBIH XKepae

— bliranbIFsl xoFapsl xepje

® KypBUIFBIHBI MaTaMCH HeMeCe TaOWFH JKbUTY/BIH TapalyblHa
KeJlepri KeTipyi MyMKiH KaH/aii 1a Oip 3armeH xarnmansi3. Kepi
JKarJaiiia, Oyl akay/bIKTapra oKeJlyl MYMKiH.

® KypbUTFbl KOaHbUIMarFaH xaraaiiia, USB kabemin
KYPBUIFBIHBIH OYifip ’aKTapblHAAFbl OMBIKKA OPHATACTHIPHIHBI3.

® Enpipinren USB kaGeltin KypbUIFBIHBI YCTayFa HEMeECe
TachbIMalllayFa apHaJIFaH TYTKa PEeTiH/e NaiinanaHyra OonMaiisl.

o [Taiinanany Oapeicbinga USB kabenine kyk TycipMeHi3.

Cy wawblipayaaH XXoHe wWwaH Kipy,qu
KOpFfay Aapexeci

Bipre Oepinren KaTThl Kar cy IIanbipayAaH He LIaH KipyJeH
KOpFaMaiizsl.

Cy wawbipayaaH Kopray
Xansikapansik IEC60529 crannapThiHbIH Garanay xKyifecine
coiikec Oyt Kypbutrbl IPX4 craniapThiHa TEH Cy IIAIIbIpayiaH
KOpFay CUIIAThIHA M€, SIFHU Cy Kipy/eH Oipiiama Kopraiinsl, 6ipak
TosbiFbIMeH eMec. Cy acThIHa HEMECE KATThI CyIaHATIH KEPIe
KonganGansi3. Cy mambipayjaH KOpFay OHIMIUINIH caKTay YIIiH,
TIOPT KAKNarblH Oepik xkaObIHbI3. KyphUIFBIHEI Maiiianany Typine
GaiinaHbICTHI OHBIH iIIiHE CYy Kipill, OpT LIBIFY, TOK COFY HeMece
JKYMBIC icTeMel Kanry Kaymi Oap.
® [PX4 (cy eTki30ey cbIHaFbI)

— OHIM Ke3 KeJreH jKaKTaH TUTeH Cy TaMIIbUIapbIHAH

KOpFajFaH.

LaH KipyaeH Kopfray

Xanbikapanbik IEC60529 crannaproinbiy Garanay xKyiiecine

caiikec Oy KypbutFbl [PSX cTanmapTeiHa TeH 1IaH KipyaeH Kopray

CHIIaTBIHA Ue, IFHU Oerye 3aT KipyiHeH OipimaMa Kopraiijpl, 6ipax

TonbIFbIMeH eMec. 11aH KipyneH Kopray @HIMALIITIH caKTay YIIiH,

MOPT KAKMaFbIH Oepik sKaObIHbI3.

OraH Koca, aH KipyeH KOpray MYMKiHJITi 3aKbIMIaIMaHTBIHbIHA

Kemiaaik oepmeiti.

® IP5X (uraH KipysieH Kopray, IIaH ChIHAFbI)

— Ilan ceiHarbIHIa KOJJaHbUIFAH TYHipiikTep (1uamerpi 75

MKM) OHIMHIH iliHe Kipce ae, o 6enrini 6ip xxymbic Kabineri
MEH KayilCi3IiriH KaMTaMachl3 €TETiH JCHIel1e KOpFalFaH.

COKKbI,an KOpfay gapexeci

Byn xypeunrst MIL-STD-810G crannapThiHa coiikec xepre Tactay
CBHIHAKTapbIHAH OTKCHIHE KapaMacTaH OapiblK JKarnaiiap MeH
[mapTrap/a ’asbUIFaH JIePEKKe HEMECE CHIPTKBI KOPITYChIHA 3aKbIM
KeNMeiTiHiHe Keminaik 6epe anmaiimbr3. OHbI el TacTaMaHbI3
HEMEeCe COKKBUIAMAHBI3.

Ocbl KYPbINFbIHbIH Kbi3Yybl

By eHiM y3aK yaKbIT KOJIaHbIIFaHIa HeMece OipHeme peT icke
KOCBUIFaH/1a KbI3bII KeTyi MyMKiH. MyH/aii skarnaiiza e3iHi3ai
KYHin anynaH cak OOJIbIHBI3.

TeXHVIKaJ'IbIK KbI3MEeT KepceTy

© TexHHKAIbIK KbI3MET KOPCEeTIec OYPBIH, albIMEH, Kabelbi
KOMITBFOTEP/ICH aFbIThIHBI3, OflaH KeHiH 0ChI KYPBUIFbIIaH
aFBITHIHBI3.

® Ocbl KYPBUIFBIHBI )KYMCAK 9pi KYPFaK L1yOepeKkIieH Hemece
JKAKCBLIAIl CHIFBIIFAH JBIMKBLI IyOSPEKIICH CYPTIHi3.

® Cunpr, CyHbUITKbIII, OeH3KH, T.0. KonaaHyFa 6onmaiinel. Onap
KYPBUIFBI OCTiH OHCI3ACHAIPY] HE 3aKbIM/Iaybl MYMKIH.

® XUMHSUIBIK TYPAE Ta3aJaiThIH MIYOepeK 0Chl KYPbUIFbIFA
KOJIJIaHBLICA, OHBI TYC1 OHII KeTyi He e3repyi MyMKiH.

® VIHCeKTHIM CHAKTHI YIIBII KETETiH epiTKill KOJJaHbLIca
HeMece OChI KYPhUIFBI Y3aK YaKbIT PE3CHKE HE BUHHII
MJIACTMACCAChIHAH XKACaJIFaH OHIMJepre THIIl Typca, canachl
TOMEH/EYI s 3aKBIMAATybl MYMKiH.

® CyifbIK epiTkimTep, T.0. Kongany¥a 6onmaiiael. Kypsuirs! imriHe
CYHBIKTBIK Kipill KeTiIl, 0J1 )KYMBIC icTeMel Kalybl MYMKiH.

e

Caypa Genrinepi

® Microsoft sxone Windows — Amepuka Kypama IlITarrapsiaiasst
KoHe/HeMece Gacka enjiepaeri Microsoft kopropanusChiHbIH
caynia Genrinepi He TipkenreH cayzna Oesnrinepi.

® Mac xone OS X — AKII xone/Hemece O6acka enaepaeri Apple
Inc. KOMIaHHSCBIHBIH TipKeJTeH cayaa oenrinepi.

® USB Type-C™ jxone USB-C™ — USB Implementers Forum
KOMITAHUSICBIHBIH cayna Oenriiepi.

Ocbl Mmaitganany HYCKayJIbIFbIHIA KENTipiareH 6acka OapIbIK jKyiie

aTayJiapbl MCH OHIM aTayiapbl THICTi 93ipiey KOMIaHHUsIIaPbIHBIH

cay/a Gesriniepi He TipkenreH cayza Genrisepi GonbIn TabblIa bl

By kyxxarra ™ sxone «®»» Oenriiepi KepceTiiMereH.

|

Cunatramanap

XyMbic xafpgainapbi

JKymbic Temneparypacet 5 °C nen 40 °C apansiFsiaga

JKyMBIC BITFaIIBIFBI 8 % Gen 90 % apanbIFbIHAQ

(KOH/ICHCALIHSCHI3)
Caxray temneparypacbl -20 °C nen +60 °C apanbirbinia
Cakray bUIFaJIIbIFbl 8 % 6en 90 % apanbirbiHAa
(KOHIEHCALUSCBHI3)

Ywnecimai amanabik xyne

Windows 7 (SP1), Windows 8.1, Windows 10

0S X 10.9, 0S X 10.10, OS X 10.11, macOS 10.12, macOS 10.13

UHTepdeiic

SuperSpeed USB (USB 3.1 Gen 1) x 2

TyTbIHbINATLIH KyaT MenLiepi

4,5Br

AbIK XYWe (3aybITTbIK d4emnKi MaHi)

exFAT

Cy wawbipayaaH/waH KipyAeH Kopray Aspexeci*

IEC60529 IPX4 / IP5X craniapTbiHa T€H

CokKbiaaH KopFay Aapexeci*

MIL-STD-810G cranzmapThiHa colikec

* Cy IIamsIpay/iaH, IaH Kipy/ieH KOHE COKKBIIaH KOpFay
Jtopeskernepi Sony KOMIAHUSCBIHBIH ChIHAK CTaHIapTTapblHA
colikec aHBIKTaIFaH.

Onwempaepi (LuamameH)

103,2 MM x 29,4 MM X 168 MM

(E x b x T, WbIFBIHKBI XKePIIEPiH KOCIaraHa)

Canmarbl (LuUamamMeH)

PSZ-HOOO: 380 r

PSZ-sO0O0O: 350 r

Xertkisinetin 3atTap

Taceivaisl cakray Kypaisl (1), karTsl Kan (1), 6acbuiran

Ky’KarTama JXKUHarbl

Jlu3aiiHbl MEH CHMaTTamManapsl €CKepTyCi3 ©3repTinyi MyMKIH.
|
Konpay kepceTy cauTbl

TTaitnananyra )oHe KOJJayFa KaTbICTI aknaparTsl TomeHaeri URL

MeKeHKaifbIHAH KapaHbI3.
http://www.sony.net/promemory

m Datenspeicherungsgerit

Verwendung des tragbaren
Speichers mit einem
Computer

AnschlieBBen dieses Geriats an
den Computer

1 Verwenden Sie fiir den Anschluss ein Kabel wie
in Abbildung Y gezeigt.
a: Beispiel fiir den Anschluss tiber das eingebaute USB-Kabel
b: Beispiel fir den Anschluss iiber das im Handel erhiltliche USB
Typ-C™ -Kabel
2 Stellen Sie sicher, dass die Zugriffsanzeige
mehrmals blinkt und dann aufleuchtet.

Hinweise

® Wenn die Zugriffsanzeige nicht aufleuchtet, priifen Sie, ob das
Kabel richtig angeschlossen ist.

® Schlieflen Sie nicht zwei USB-Kabel gleichzeitig an (Abbildung
[E)). Vor dem Wechseln der Schnittstelle trennen Sie dieses Gerit
von dem Computer.

Dieses Gerit ist im Format exFAT vorformatiert.

© Bei Initialisierung in ein anderes Format, laden Sie die
Memory Media Utility von der folgenden URL herunter
und installieren Sie sie.
http://www.sony.net/mmu

© Es kann mehrere Sekunden oder mehrere zehn
Sekunden dauern, bis der Computer dieses Gerat
erkennt.

Achtung

Durch Initialisieren dieses Geréts werden ALLE darauf
gespeicherten Daten gel6scht. Wenn das Gerét
gespeicherte Daten enthalt, sichern Sie diese.

Abtrennen dieses Gerats von
dem Computer

In diesem Abschnitt beschreiben wir das Verfahren zum Abtrennen
dieses Gerits von dem Computer, wihrend der Computer
eingeschaltet ist.

Entfernen Sie dieses Gerit nicht, wihrend die Zugriffsanzeige
blinkt.

Benutzer von Windows

1 Wibhlen Sie [Hardware sicher entfernen] in der
Taskleiste unten rechts auf dem Bildschirm.

Die aktuell am Computer angeschlossenen Gerite erscheinen
auf dem Bildschirm.

2 Wihlen Sie das Speichersymbol.

3 Warten Sie, bis die Meldung ,Hardware kann
jetzt entfernt werden” erscheint.

4 Trennen Sie das Kabel vom Computer ab.
Benutzer von Mac

1 Bringen Sie das Symbol dieses Gerits mit
Ziehen und Ablegen vom Desktop in den
[Papierkorb].

2 Trennen Sie das Kabel vom Computer ab.

Hinweise zur Verwendung

Dieses Gerit ist ein Prazisionsgerat. Gespeicherte Daten

konnen aufgrund plétzlichen Ausfalls verloren gehen. Als

Vorsichtsmafiregeln gegen moglichen Ausfall sollten Sie regelméBig

die Daten an anderer Stelle sichern. Sony kann unter keinen

Umstdnden aufgenommene Inhalte reparieren, wiederherstellen

oder replizieren.

Desweiteren iibernimmt Sony keine Haftung fiir jegliche Schiaden

an oder Verluste von aufgenommenen Daten, egal aus welchem

Grund.

® Energiesparfunktionen des Computers wie Standby,
Ruhezustand, Energiesparmodus, Anhalten und Fortsetzen
kénnen moglicherweise nicht verwendet werden.

o Installieren Sie keine Software auf dem Gerat. Dies konnte zu
Fehlfunktionen fithren, da das Programm, das beim Start des
Betriebssystems ausgefithrt wird, nicht gefunden werden kann.

® Beachten Sie Folgendes bei gleichzeitigem Anschluss dieses
Gerits und eines anderen USB Gerit an einen Computer.

— Die Ubertragungsgeschwindigkeit dieses Gerits kann sinken.
® Wenn dieses Gerit an einen USB-Hub angeschlossen ist, kann es
eventuell nicht verwendet werden. In diesem Fall schliefen Sie

das Gerit direkt an den USB-Anschluss Ihres Gerits an.

® Wenn Sie einen USB Type-C™-Anschlussverwenden, setzen Sie
ihn horizontal ein, um Schiden zu vermeiden.

® Entfernen Sie dieses Gerit nicht vom Computer, wihrend Sie
Daten schreiben, lesen oder 16schen. Dadurch kénnen die Daten
beschadigt werden.

® Wenn dieses Gerit in einer der folgenden Situationen immer
noch am Computer angeschlossen ist, kann es sein, dass der
Computer nicht richtig arbeitet.

— Wenn Sie den Computer starten oder neu starten.

— Wenn der Computer auf Schlaf- oder Ruhemodus schaltet
oder daraus zuriickkehrt.

Trennen Sie dieses Gerat von dem Computer ab, bevor Sie diese

Verfahren ausfithren.

® Wenn dieses Gerit nicht von dem verwendeten Computer oder
Host-Gerit erkannt wird, ziehen Sie dieses Gerat ab, schalten den
Computer bzw. das Host-Gerit aus und wieder ein, und stecken
Sie dann dieses Gerit erneut ein.

® Unsere Produktgarantie bezieht sich ausschliellich auf den
tragbaren Speicher selbst, sofern er unter normalen Bedingungen,
wie in dieser Bedienungsanleitung angegeben und mit dem
mitgelieferten Zubehor in einer angegebenen oder empfohlenen
Systemumgebung verwendet wird. Die Dienstleistungen des
Herstellers wie die Unterstiitzung der Benutzer unterliegt
ebenfalls diesen Einschriankungen.

® Die Daten in diesem Gerit werden durch ,,Formatieren“ oder
»Loschen” nicht vollstindig geloscht. Bevor Sie dieses Gerit
anderen tibergeben oder entsorgen 16schen Sie die darauf
befindlichen Daten in eigener Verantwortung mit einem
kommerziellen Léschanwendung oder durch physische
Zerstorung dieses Gerits.

o Stapeln Sie nicht mehrere Gerite aufeinander, wihrend Sie sie
verwenden.

Umgang mit diesem Gerit
o In folgender Umgebung darf das Produkt weder verwendet noch
aufbewahrt werden. Dies wiirde eine Betriebsstorung des Gerits
zur Folge haben.
— An sehr heiflen, kalten oder feuchten Orten
Lassen Sie dieses Gerit niemals an Orten mit hohen
Temperaturen, wie im direkten Sonnenlicht, in der Nihe
von Heizkérpern oder im Inneren eines geschlossenen
Fahrzeugs im Sommer. Dies wiirde eine Betriebsstorung oder
Verformung des Gerits zur Folge haben.
— Orte mit niedrigem Druck (3.000 m oder mehr tiber dem
Meeresspiegel)
(nur PSZ-HOOO)
— Orte mit starken Magnetfeldern oder Strahlung
— Orte mit starken Vibrationen oder lauten Geriuschen, oder
instabile Oberflachen
(nur PSZ-HOOO)
— Auf instabilen Oberflichen
— Schlecht geliiftete Orte
— Feuchte Orte
® Decken Sie das Gerit nicht mit Stoff oder etwas ab, das die
natiirliche Warmeabfuhr behindern kénnte. Es konnte sonst
Fehler verursachen.
® Wenn das Gerit nicht genutzt wird, legen Sie das USB-Kabel in
die Aussparung an den Seiten des Gerates.

® Verwenden Sie das integrierte USB-Kabel nicht als Griff, um das
Gerit hochzuheben oder es herumzutragen.
® Belasten Sie das USB-Kabel nicht wihrend des Gebrauchs.

Spritzfestigkeit und Staubdichtigkeit

Das mitgelieferte Gehiuse ist nicht spritzwasserfest oder staubdicht
konstruiert.

Spritzfestigkeit
Unter dem Bewertungssystem des internationalen Standards
IEC60529 ist das Gerat entsprechend IPX4 spritzwassergeschiitzt,
was bedeutet, dass es einen gewissen Schutz gegen Eindringen
von Wasser in das Innere bietet, aber nicht absolut wasserdicht
ist. Verwenden Sie es nicht unter Wasser oder an Orten, wo es
sehr nass wird. Schlielen Sie die Anschluss-Abdeckung fest, um
die spritzwassergeschiitzte Leistung zu bewahren. Je nach Art der
Verwendung dieses Gerits besteht die Gefahr, dass Wasser eindringt
und zu Brénden, Stromschldgen oder Fehlfunktionen fiihrt.
® [PX4 (Test auf Wasserfestigkeit)

— Das Produkt ist gegen aus allen Richtungen auftreffende

Wassertropfen geschiitzt.

Staubdichtigkeit

Unter dem Bewertungssytem des internationalen Standards
IEC60529 ist das Gerit entsprechend IP5X staubdicht, was
bedeutet, dass es einen gewissen Schutz gegen Eindringen von
Fremdmaterial in das Innere bietet, aber nicht absolut staubdicht
ist. Schlielen Sie die Anschluss-Abdeckung fest, um die staubdichte
Leistung zu bewahren.

Dariiber hinaus bedeutet die staubdichte Leistung keine Garantie
gegen Schaden.

® IP5X (Staubdichtigkeit, Staub-Test)

— Das Produkt ist ausreichend geschiitzt, um einen bestimmten
Grad der Funktionsfihigkeit und Sicherheit zu gewéhrleisten,
auch wenn die in diesem Staub-Test verwendeten
Staubteilchen (75 pm Durchmesser) eindringen.

StoBfestigkeit

Obwohl dieses Gerit Falltests entsprechend MIL-STD-810G
unterzogen wurde, kénnen wir keine Garantie dafiir geben, dass
keine Schaden an aufgezeichneten Daten oder an der Oberflache
des Gehduses unter allen Situationen und Bedingungen auftreten.
Lassen Sie das Gerit nicht fallen und setzen Sie es keinen
Erschiitterungen aus.

Hohe Temperatur dieses Gerits

Dieses Produkt kann sich erhitzen, wenn es {iber einen lingeren
Zeitraum verwendet wird oder wenn besonders haufig darauf
zugegriffen wird. Falls dies geschieht, achten Sie bitte darauf, sich
nicht zu verbrennen.

Wartung

® Trennen Sie zuerst das Kabel vom Personalcomputer und von
diesem Gerit vor der Wartung ab.

® Wischen Sie das Gerit mit einem weichen, trockenen Tuch oder
einem gut ausgewrungenen feuchtem Tuch ab.

® Verwenden Sie nicht Alkohol, Terpentin, Benzol usw. Diese
Substanzen konnen die Oberflache angreifen oder beschidigen.

® Bei Verwendung eines chemischen Reinigungstuchs auf diesem
Gerit kann seine Farbe verblassen oder verandert werden.

® Durch Verwendung fliichtiger organischer Losungsmittel wie
Insektiziden oder bei lingerer Berithrung mit Kautschuk oder
Vinylplastikprodukten kann dieses Gerit beeintrichtigt oder
beschidigt werden.

® Verwenden Sie keine fliissigen Losungsmittel usw. Fliissigkeit
kénnte in das Gerit geraten und eine Betriebsstérung des Gerits
zur Folge haben.

Markenzeichen

® Microsoft und Windows sind eingetragene Markenzeichen oder
Markenzeichen der United States Microsoft Corporation in den
USA und/oder anderen Landern.

® Mac und OS X sind eingetragene Markenzeichen der Apple, Inc.,
in den USA und anderen Lindern.

® USB Type-C™ und USB-C™ sind Markenzeichen vom USB
Implementers Forum.

Alle anderen in dieser Bedienungsanleitung genannten System-

und Produktnamen sind Markenzeichen oder eingetragene

Markenzeichen der jeweiligen Unternehmen, die diese Systeme

bzw. Produkte entwickelt haben. Die Bedienungsanleitung zeigt

nicht die Kennzeichen ™ und ,,®“.
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Technische Daten

Betriebsumgebung

Betriebstemperatur 5°C bis 40 °C
Betriebsluftfeuchtigkeit 8% bis 90% (ohne Kondensation)
Lagertemperatur -20 °C bis +60 °C

Lagerungsluftfeuchtigkeit 8% bis 90% (ohne Kondensation)

Kompatible Betriebssysteme

Windows 7 (SP1), Windows 8.1, Windows 10

0S$X10.9, 0§ X10.10, OS X 10.11, macOS 10.12, macOS 10.13

Schnittstelle

SuperSpeed USB (USB 3.1 Gen 1) x 2

Leistungsaufnahme

4,5W

Dateisystem (werkseitige Vorgabe)

exFAT

Spritzfester/staubdichte Leistung*

Entsprechend IEC60529 IPX4 / IP5X

StoBfestigkeit*

MIL-STD-810G konform

* Spritzfestigkeit, Staubdichtigkeit und Stof3festigkeit entsprechen
den Teststandards von Sony.

Abmessungen (ca.)

103,2 mm x 29,4 mm x 168 mm (B x H x T, ohne Vorspriinge)

Gewicht (ca.)

PSz-HOOIC: 380 g

PSz-sO0OO: 350 g

Mitgeliefertes Zubehor

Tragbarer Speicher (1), Hartgehéuse (1), Satz gedriickter

Dokumentation

Anderungen bei Design und technischen Daten bleiben ohne
vorherige Ankiindigung vorbehalten.

.
Support-Website
Einzelheiten iiber Support und zugehérige Information siehe
folgenden URL.
http://www.sony.net/promemory

WCLEGERLHY Gegevensopslagtoestel

Mobiele opslag met een
computer gebruiken

Dit apparaat op de computer
aansluiten

1 Gebruik een kabel zoals getoond in illustratie
voor de aansluiting.
a: Voorbeeld van aansluiting met de interne USB-kabel
b: Voorbeeld van aansluiting met de in de handel verkrijgbare USB
Type-C™ -kabel
2 Zorg ervoor dat de toegangslamp diverse
malen knippert en vervolgens oplicht.

Opmerkingen

® Als de toegangslamp niet oplicht, controleer dan of de kabel
correct is aangesloten.

o Sluit geen twee USB-kabels tegelijkertijd aan (illustratie [5]).
Wanneer u van interface wijzigt, dient u dit apparaat eerst los te
koppelen van de computer.

Dit toestel is gepreformatteerd in exFAT.

o Het formatteren van het toestel wordt uitgevoerd door
de toepassing Memory Media Utility.
Download en installeer Memory Media Utility, dat
beschikbaar is op de volgende URL.
http://www.sony.net/mmu

© Het kan meerdere seconden of tienden van seconden
duren voordat de computer dit apparaat herkent.

Opgelet

Wanneer u dit apparaat initialiseert worden ALLE
gegevens erop gewist. Indien de opgeslagen gegevens
zich in dit apparaat bevinden, maakt u een back-up van
de gegevens.

Dit apparaat loskoppelen van
de computer

In dit gedeelte beschrijven we de procedure voor het loskoppelen
van dit apparaat van de computer als de computer is ingeschakeld.
Verwijder dit toestel niet wanneer de toegangslamp knippert.

Windows-gebruikers

1 Selecteer [Hardware veilig verwijderen] op de
taakbalk, rechts onderaan op het scherm.

De toestellen die momenteel zijn aangesloten op de computer
verschijnen op het scherm.

2 Selecteer het pictogram van het
opslagmedium.

3 Wacht tot het bericht “Hardware kan veilig
worden verwijderd” verschijnt.

4 ontkoppel de kabel van de computer.
Mac-gebruikers

1 Sleep en plak het pictogram van dit apparaat
op het bureaublad in [Prullenmand].

2 Ontkoppel de kabel van de computer.

Opmerkingen over gebruik

Dit apparaat is een precisie-instrument. Opgeslagen gegevens
kunnen verloren raken door een plotseling defect. Sla periodiek
gegevens van dit apparaat ergens anders op als voorzorgsmaatregel
tegen een mogelijk defect. Sony zal onder geen geding opgenomen
inhoud repareren, herstellen of repliceren.

Daarnaast is Sony in geen geval verantwoordelijk voor verlies van,

of schade aan opgenomen gegevens.

® Stroombesparingsfuncties van de computer zoals stand-by,
ruststand of slaapstand, hold en hervat kunt u mogelijk niet
gebruiken.

o Installeer geen software on het toestel. Als u dit toch doet, kan dit
leiden tot storingen omdat het programma dat bij het opstarten
van het besturingssysteem wordt uitgevoerd, niet kan worden
gevonden.

® Let op het volgende wanneer u dit apparaat en een ander USB-
apparaat tegelijkertijd aansluit op een computer.

— De overdrachtsnelheid van dit apparaat kan vertragen.

o Als dit toestel is aangesloten op een USB-hub, kan het mogelijk

niet worden gebruikt. Sluit het toestel in dat geval rechtstreeks

aan op de USB-poort van uw apparaat.

Als u een USB Type-C™-poort gebruikt, voer deze horizontaal in

om schade te voorkomen.

Verwijder dit apparaat niet van de apparatuur tijdens schrijven,

lezen of wissen van gegevens. Hierdoor kunnen de gegevens

beschadigen.

Als dit toestel in de volgende situaties nog is aangesloten op

de computer, is het mogelijk dat de computer niet correct

functioneert.

— Wanneer u de computer opstart of opnieuw opstart.

— Wanneer de computer in de stand-by of slaapstand gaat, of

daaruit komt.

Koppel dit toestel los van de computer voor u deze handelingen

uitvoert.

Als het apparaat niet wordt herkend door de computer of host-

apparatuur, moet u dit apparaat loskoppelen, uw computer of

host-apparatuur uitschakelen of opnieuw opstarten en dan dit
apparaat opnieuw proberen aan te sluiten.

Onze productgarantie geldt alleen voor de Mobiele Opslag zelf,

wanneer het wordt gebruikt in overeenstemming met deze

gebruiksaanwijzing en wanneer de bijgeleverde accessoires
worden gebruikt in de voorgeschreven of aanbevolen
systeemomgeving. Diensten geleverd door de onderneming,
zoals gebruikersondersteuning zijn ook onderhevig aan deze
restricties.

® De gegevens in dit apparaat worden niet volledig gewist door
"Formatteren" of "Wissen". Voordat u dit apparaat inlevert
of weggooit, wist u gegevens op eigen verantwoordelijkheid
door gebruik te maken van een in de handel verkrijgbare
gegevensverwijderingstoepassing of door dit apparaat fysiek te
vernietigen.

® Stapel geen meerdere apparaten op elkaar wanneer u ze gebruikt.

Dit apparaat bedienen
® Gebruik of bewaar dit apparaat niet op de volgende locaties. Dit
kan leiden tot een storing van dit apparaat.
— Ergens waar het extreem heet, koud of vochtig is
Laat dit apparaat nooit blootgesteld aan een hoge temperatuur,
zoals direct zonlicht, vlakbij een warmtebron of in een
afgesloten auto in de zomer. Dit kan leiden tot een storing of
een vervorming van dit apparaat.
— Locaties op lage druk (3.000 m of meer boven zeeniveau)
(uitsluitend PSZ-HOIOO)
— Waar er een sterk magnetisch veld of straling is
— Locaties onderhevig aan trillingen of zwaar lawaai
(uitsluitend PSZ-HOOO)
— Op een instabiel oppervlak
— In een slecht geventileerde plaats
— In een vochtige plaats
® Bedek het toestel niet met een doek of iets dat de natuurlijke
warmteontwikkeling kan verhinderen. Dit kan leiden tot een
defect.
® Wanneer het toestel niet wordt gebruikt, plaatst u de USB-kabel
in de groef langs de zijkanten van het toestel.
® Gebruik de interne USB-kabel niet als een hendel om het toestel
te tillen of te dragen.
® Belast de USB-kabel niet wanneer u hem gebruikt.

Spatbestendige en stofbestendige werking
De meegeleverd koffer is niet spatbestendig of stofdicht.

Spatbestendig
Volgens het waarderingssysteem van de internationale standaard
IEC60529, heeft dit apparaat spatbestendige specificaties die gelijk
zijn aan IPX4, wat betekent dat het een beschermingsniveau heeft
tegen water dat in het apparaat komt, maar dat het niet geheel
waterbestendig is. Gebruik het niet onderwater of daar waar het erg
nat wordt. Sluit de poortklep stevig om de spatbestendige werking
te behouden. Afhankelijk van de wijze waarop dit apparaat wordt
gebruikt, bestaat er gevaar dat water in het apparaat komt wat leidt
tot brand, elektrische schok of een defect.
® [PX4 (waterbestendige test)

— Het product is beschermd tegen druppels water die van alle

kanten het apparaat raken.

Stofbestendig

Volgens het waarderingssysteem van de internationale standaard
IEC60529, heeft dit apparaat stofbestendige specificaties die gelijk
zijn aan IP5X, wat betekent dat het een beschermingsniveau heeft
tegen water dat in het apparaat komt, maar dat het niet geheel
waterbestendig is. Sluit de poortklep stevig om de stofbestendige
werking te behouden.

Daarnaast garandeert de stofbestendige werking niet tegen schade.
® IP5X (stofbestendig, stoftest)

— Het product is voldoende beschermd voor een zeker
werkingsniveau en veiligheid zelfs als stofdeeltjes die in de
stoftest zijn gebruikt (75 um in doorsnede) in het apparaat
komen.

Schokbestendige werking

Hoewel dit apparaat een valtest die voldoet aan MIL-STD-

810G heeft ondergaan, kunnen wij geen garantie geven in alle
omstandigheden en situaties voor schade aan opgenomen gegevens
of de buitenkant. Laat het apparaat niet opzettelijk vallen of een
plotselinge impact ondergaan.

Hoge temperatuur van dit apparaat

Het product kan heet worden bij langdurig gebruik of wanneer het
zeer regelmatig wordt geactiveerd. Als dat gebeurt, let er dan op dat
u zich niet verbrandt.

Onderhoud

® Ontkoppel eerst de kabels van de pc en het apparaat voordat u
onderhoud pleegt.

® Veeg dit apparaat af met een zachte droge doek of een goed
uitgewrongen natte doek.

® Gebruik geen alcohol, verdunner, benzine, etc. Deze kunnen het
oppervlak verslechteren of beschadigen.

® Het gebruik van een chemisch reinigingsdoekje op dit apparaat
kan ertoe leiden dat de kleur verandert of vervaagt.

® Het gebruik van een vluchtig oplossingsmiddel zoals een
insecticide, of dit apparaat in contact houden met rubberen of
vinylplastic producten gedurende langere tijd, kan leiden tot
verslechtering of schade aan dit apparaat.

® Gebruik geen vloeibaar oplosmiddel etc. De vloeistof kan in dit
toestel terechtkomen en leiden tot een storing.

Handelsmerken

® Microsoft en Windows zijn gedeponeerde handelsmerken of
handelsmerken van de Verenigde Staten Microsoft Corporation
in de Verenigde Staten en/of andere landen.

® Mac en OS X zijn gedeponeerde handelsmerken van Apple Inc. in
de Verenigde Staten en andere landen.

® USB Type-C™ en USB-C™ zijn handelsmerken van USB
Implementers Forum.

Alle andere systeemnamen en productnamen die in deze

gebruiksaanwijzing worden genoemd, zijn handelsmerken

of gedeponeerde handelsmerken van hun respectieve

ontwikkelingsondernemingen. Deze gebruiksaanwijzing maakt

geen gebruik van de tekens ™ en "®".

|

Technische gegevens

Werkingsomgeving

Bedrijfstemperatuur 5 °C tot 40 °C

Bedrijfsvochtigheid 8 % tot 90 % (geen condensatie)

Opslagtemperatuur  -20 °C tot +60 °C

Opslagvochtigheid 8 % tot 90 % (geen condensatie)

Compatibele OS

Windows 7 (SP1), Windows 8.1, Windows 10

0§ X10.9, 0§ X 10.10, OS X 10.11, macOS 10.12, macOS 10.13

Interface

SuperSpeed USB (USB 3.1 Gen 1) x 2

Stroomverbruik

4,5W

Bestandssysteem (fabrieksstandaard)

exFAT

Spatbestendig/stofbestendig prestatie*

IEC60529 IPX4 / IP5X gelijkwaardig

Schokbestendige werking*

Voldoet aan MIL-STD-810G

* Spatbestendigheid, stofbestendigheid en schokbestendigheid zijn
volgens de testnormen van Sony.

Afmetingen (ongeveer)

103,2 mm X 29,4 mm X 168 mm

(B x H x D, zonder uitstekende delen)

Gewicht (ongeveer)

PSzZ-HOOO: 380 g

PSz-sO0:350 g

Bijgeleverde toebehoren

Mobiele opslag (1), koker (1), handleiding en documentatie

Wijzigingen in ontwerp en technische gegevens voorbehouden,
zonder kennisgeving.

.
Ondersteunende website
Voor meer informatie over werking en ondersteuningsgerelateerde
informatie, gaat u naar de volgende URL.
http://www.sony.net/promemory

m Dispositivo per I'archiviazione
di dati

Utilizzo del dispositivo
portatile di archiviazione

Collegamento dell’unita al
computer

1 Peril collegamento, utilizzare un cavo come
illustrato nella figura .
a: Esempio di collegamento con cavo USB integrato
b: Esempio di collegamento con cavo USB Type-C™ disponibile in
commercio

2 Assicurarsi che la spia di accesso lampeggi
diverse volte e si illumini.

Note

® Se la spia di accesso non si illumina, controllare che il cavo sia
collegato correttamente.

® Non collegare due cavi USB contemporaneamente (figura [).
Quando si cambia l'interfaccia, disconnettere prima I'unita dal
computer.

Questa unita é preformattata in exFAT.

o Per formattare I'unita é necessaria l'applicazione
Memory Media Utility.
Scaricare e installare Memory Media Utility, disponibile
al seguente URL.
http://www.sony.net/mmu

© || computer potrebbe impiegare qualche secondo o
qualche decina di secondi per riconoscere I'unita.

Attenzione

Linizializzazione dell’'unita causa l'eliminazione di tutti
i dati memorizzati. Se I'unita contiene dati archiviati,
eseguire il backup dei dati.

Disconnessione dell’unita dal
computer

In questa sezione viene descritta la procedura per disconnettere
T'unita dal computer quando il computer & acceso.
Non rimuovere l'unita se la spia di accesso lampeggia.

Utenti di Windows

1 Selezionare [Rimozione sicura dell’lhardware]
sulla barra delle applicazioni, in basso a destra
sullo schermo.

Vengono visualizzati i dispositivi attualmente collegati al
computer.

2 Selezionare I'icona del dispositivo di
archiviazione.

3 Attendere fino a quando viene visualizzato il
messaggio “E possibile rimuovere I’lhardware”.

4 Scollegare il cavo dal computer.
Utenti di Mac

1 Trascinare in [Cestino] I'icona dell’unita
visualizzata sul desktop.

2 Scollegare il cavo dal computer.
I —

Note sull’uso

Questa unita ¢ uno strumento di precisione. I dati salvati possono

andare perduti a causa di un guasto improvviso. Come misura

precauzionale contro un possibile guasto, salvare periodicamente

su un altro supporto i dati contenuti in questa unita. In nessun caso

Sony si fara carico della riparazione, ripristino o replicazione dei

contenuti registrati.

Inoltre, Sony non accetta alcuna responsabilita per Ieventuale

perdita o il danneggiamento dei dati registrati dall'utilizzatore

qualunque sia la causa.

o [ possibile che non si possano usare le funzioni di risparmio
energetico del computer, quali lo standby, lo stato di ibernazione
o di sleep, sospensione e ripresa.

® Non installare software sull'unita. In caso contrario, potrebbero

verificarsi malfunzionamenti dovuti all'impossibilita di trovare il

programma eseguito allavvio del sistema operativo.

Tenere presente quanto segue quando si collegano I'unita e un

altro dispositivo USB a un computer contemporaneamente.

— Lavelocita di trasferimento dellunita potrebbe essere

rallentata.

Se questa unita ¢ collegata a un hub USB, potrebbe non essere

utilizzabile. In questo caso, collegare direttamente l'unita alla

porta USB del dispositivo.

Quando si usa una porta USB Type-C™, inserirlo

orizzontalmente per evitare danni.

Non scollegare I'unita dal computer mentre sono in corso la

scrittura, la lettura o leliminazione di dati. In caso contrario si

potrebbero danneggiare i dati.

Se l'unita ¢ ancora collegata al computer in una delle seguenti

situazioni, il computer potrebbe non funzionare correttamente.

— Quando si avvia o si riavvia il computer.

— Quando il computer passa alla modalita sleep o di ibernazione

o viene riattivato da una di queste modalita.

Scollegare I'unita dal computer prima di eseguire queste

operazioni.

Se l'unita non viene riconosciuta dal computer o dal dispositivo

in uso, rimuovere I'unita, spegnere o riavviare il computer o il

dispositivo, quindi provare a ricollegare I'unita.

La garanzia del prodotto ¢ limitata esclusivamente al Dispositivo

portatile di archiviazione stesso, utilizzato normalmente, in

conformita con le presenti istruzioni per I'uso e impiegando gli

accessori in dotazione con il prodotto nellambiente operativo

specificato o consigliato. Sono inoltre soggetti alle suddette

restrizioni i servizi forniti dalla societa, quali il supporto tecnico.

I dati archiviati nell'unita non vengono eliminati completamente

tramite i comandi “Formatta” o “Elimina”. Prima di cedere l'unita

o disfarsene, eliminare i dati sotto la propria responsabilita

utilizzando unapplicazione per leliminazione dei dati tra quelle

disponibili in commercio oppure distruggere fisicamente l'unita.

® Non riporre pitl unita l'una sopra l'altra durante il loro utilizzo.

Precauzioni per I'uso
® Non utilizzare o riporre 'unita nei seguenti luoghi. In caso
contrario l'unita potrebbe non funzionare correttamente.
— Luoghi estremamente caldi, freddi o umidi
Non lasciare mai I'unita esposta a temperature elevate, ad
esempio alla luce solare diretta, vicino a una fonte di calore o
all'interno di un veicolo chiuso esposto al sole estivo. In caso
contrario I'unita potrebbe non funzionare correttamente o
deformarsi.
— Luoghi con bassa pressione atmosferica (3.000 m o piti sopra il
livello del mare) (solo PSZ-HOII[)
— Luoghi esposti a forti campi magnetici o radiazioni
— Luoghi soggetti a vibrazione o forte rumore
(solo PSZ-HOOO)
— Su una superficie instabile
— Luoghi scarsamente aerati
— In un luogo umido
© Non coprire l'unita con un panno o altri oggetti che potrebbero
impedire la dissipazione naturale del calore. In caso contrario, si
potrebbe danneggiare l'unita.
® Quando l'unita non ¢ in uso, collocare il cavo USB nella
scanalatura lungo i lati dell'unita.
® Non utilizzare il cavo integrato USB come maniglia per
sorreggere e trasportare l'unita.
® Non collocare pesi sul cavo USB quando ¢ in uso.

Prestazioni di impermeabilita agli spruzzi e alla

polvere
La custodia rigida fornita in dotazione non dispone di specifiche di
impermeabilita agli spruzzi o alla polvere.

Impermeabilita agli spruzzi
Secondo il sistema di classificazione della normativa internazionale
IEC60529, 'unita ha una specifica di impermeabilita agli spruzzi
equivalente a IPX4, che corrisponde a un livello di protezione
contro l'ingresso dell'acqua, ma non alla totale impermeabilita
allacqua. Non immergere l'unita in acqua o utilizzarla in luoghi
in cui puo bagnarsi molto. Chiudere saldamente il coperchio
della porta al fine di garantire le prestazioni di impermeabilita
agli spruzzi. A seconda di come si utilizza I'unit, esiste il pericolo
che l'acqua penetri all'interno e causi incendi, scossa elettrica o
malfunzionamento.
® IPX4 (prova dellimpermeabilita allacqua)

— Il prodotto ¢ protetto da goccioline d'acqua provenienti da

tutte le direzioni.

Impermeabilita alla polvere

Secondo il sistema di classificazione della normativa internazionale
IEC60529, l'unita ha una specifica di impermeabilita alla

polvere equivalente a IP5X, che corrisponde a un livello di
protezione contro I'ingresso di corpi estranei, ma non alla totale
impermeabilita alla polvere. Chiudere saldamente il coperchio
della porta al fine di garantire le prestazioni di impermeabilita alla
polvere.

Inoltre, le prestazioni di impermeabilita alla polvere non
garantiscono contro i danni.

® IP5X (impermeabilita alla polvere, test della polvere)

— Il prodotto ¢ protetto sufficientemente per mantenere un
certo livello di funzionamento anche se particelle di polvere
utilizzate nel test della polvere (diametro 75 pm) penetrano
all'interno.

Prestazioni antiurto

Sebbene l'unita sia stata sottoposta a test di caduta conformi a MIL-
STD-810G, Sony non pud garantire contro i danni ai dati registrati
o all'involucro esterno in tutte le situazioni e condizioni. Non far
cadere il prodotto o sottoporlo a urti di proposito.

Temperatura elevata dell’unita

11 prodotto potrebbe surriscaldarsi se usato per un periodo
prolungato di tempo o quando utilizzato un numero considerevole
di volte. Qualora cio si verificasse, fare attenzione a non scottarsi.

Manutenzione

@ Scollegare prima il cavo dal personal computer e dall'unita prima
della manutenzione.

® Passare sull'unitd un panno morbido e asciutto o un panno
umido ben strizzato.

® Non utilizzare alcol, solventi, benzina, ecc. Si potrebbe rovinare o
danneggiare la superficie.

e Lutilizzo di salviette detergenti contenenti sostanze chimiche
potrebbe causare lo scolorimento o la modifica del colore
dell'unita.

e Lutilizzo di solventi volatili, quali un insetticida, o il contatto
prolungato con prodotti in gomma o plastica vinilica, possono
causare il deterioramento o danneggiare I'unita.

® Non utilizzare solventi liquidi, ecc. Il liquido potrebbe penetrare
allinterno del’unita e causarne il malfunzionamento.

Marchi di fabbrica

® Microsoft e Windows sono marchi di fabbrica registrati o marchi
di fabbrica di Microsoft Corporation negli Stati Uniti e/o in altri
Paesi.

® Mac e OS X sono marchi di fabbrica registrati di Apple Inc. negli
Stati Uniti e in altri Paesi.

® USB Type-C™ e USB-C™ sono marchi registrati di USB
Implementers Forum.

Tutti gli altri nomi di sistemi e nomi di prodotto citati in queste

istruzioni per 'uso sono marchi di fabbrica o marchi di fabbrica

registrati delle loro rispettive societa sviluppatrici. In questo

documento di istruzioni per P'uso i marchi ™ e “®’non sono

visualizzati.

Caratteristiche tecniche

Ambiente d'uso

Temperatura d'impiego da5°Ca40°C

Umidita d'impiego da 8% a 90% (senza condensa)

Temperatura di conservazione da -20 °C a +60 °C

Umidita di conservazione da 8% a 90% (senza condensa)

Sistemi operativi compatibili

Windows 7 (SP1), Windows 8.1, Windows 10

0S$X10.9, 0§ X 10.10, OS X 10.11, macOS 10.12, macOS 10.13

Interfaccia

SuperSpeed USB (USB 3.1 Gen 1) x 2

Consumo di energia

4,5W

File system (impostazione di fabbrica)

exFAT

Prestazioni di impermeabilita agli spruzzi/polvere*

Equivalente a IEC60529 IPX4 / IP5X

Prestazioni antiurto*

Compatibile MIL-STD-810G

* Le prestazioni di impermeabilita agli spruzzi, alla polvere e
antiurto sono conformi agli standard dei test di Sony.

Dimensioni (approssimative)

103,2 mm X 29,4 mm X 168 mm

(L x A x P, escluse le parti sporgenti)

Peso (approssimativo)

PSZ-HOIOICI: 380 g

PSz-sO0:350 g

Accessori inclusi

Dispositivo portatile di archiviazione (1), custodia rigida (1),

corredo di documentazione stampata

Disegno e caratteristiche tecniche sono soggetti a modifiche senza
preavviso.

Sito Web del Supporto

Per informazioni sul funzionamento e sull’assistenza, visitare 'URL
seguente:
http://www.sony.net/promemory




Dispositivo de

armazenamento de dados

Utilizar o Armazenamento
Portatil com um
computador

Ligar esta unidade ao
computador

1 Use um cabo, como mostrado naimagem
para ligagao.
a: Exemplo de ligagao usando o cabo USB integrado
b: Exemplo de ligagao usando o cabo USB Type-C™ disponivel no
mercado

2 Certifique-se de que o indicador de acesso
pisca varias vezes e acende.

Notas

® Se o indicador de acesso ndo acender, certifique-se de que o cabo
estd bem ligado.

® Nio ligue dois cabos USB a0 mesmo tempo (imagem [E]).
Quando mudar de interface, desligue primeiro esta unidade do
computador.

A unidade esta pré-formatada em exFAT.

® A formatacao da unidade é efetuada pela aplicacao
Memory Media Utility.
Transfira e instale M
URL seguinte.
http://www.sony.net/mmu

© O computador pode demorar varios segundos ou varias
dezenas de segundos a reconhecer esta unidade.

Cuidado

A inicializacao desta unidade elimina TODOS os dados
nela guardados. Se os dados guardados estiverem nesta
unidade, faca uma cépia de seguranca dos mesmos.

y Media Utility, disponivel no

Desligar esta unidade do
computador

Nesta secgdo, descrevemos o procedimento para desligar esta

unidade do computador com o computador ligado a corrente.
Nao retire esta unidade enquanto o indicador de acesso estd a
piscar.

Utilizadores do Windows

1 Selecione [Remover hardware com segurangal
na area de icones do canto inferior direito do
ecra.

Os dispositivos atualmente ligados ao computador aparecem
no ecra.

2 Selecione o icone de armazenamento.

3 Aguarde até aparecer a mensagem “Seguro
para Remover o Hardware”.

4 Desligue o cabo do computador.
Utilizadores do Mac

1 Arraste e largue no [Lixo] o icone desta
unidade que esta no ambiente de trabalho.

2 Desligue o cabo do computador.
]

Notas de utilizacao

Esta unidade é um instrumento de precisdo. Pode perder os dados

guardados devido a uma falha stibita. Como precaugéo contra

uma eventual falha, guarde periodicamente os dados contidos

nesta unidade noutro dispositivo. A Sony nao repara, restaura nem

replica contetdos gravados em circunstancia alguma.

Além disso, a Sony nio se responsabiliza por quaisquer danos ou

perdas de dados gravados, independentemente da causa.

® Poderd nao ser possivel utilizar as fungdes de poupanga de

energia do computador, tais como o modo de espera, hibernar,

suspender e retomar.

Nao instale o software na unidade. Caso contrario, pode resultar

em avarias devido ao programa executado no arranque do

sistema operativo ndo conseguir ser detetado.

Tenha em atengio o seguinte quando ligar esta unidade e outro

dispositivo USB a um computador em simultaneo.

— A velocidade de transferéncia desta unidade pode ficar mais
lenta.

Se esta unidade estiver ligada a um hub USB, pode nao ser

possivel utiliza-la. Nesse caso, ligue a unidade diretamente &

porta USB do dispositivo.

® Quando utilizar um porta USB Type-C™, introduza-o

horizontalmente para prevenir danos.

Nao retire esta unidade do computador enquanto estiver a gravar

ou a eliminar dados. Se o fizer, pode danificar os dados.

Se esta unidade ainda estiver ligada ao computador numa

das seguintes situagdes, o computador podera nio funcionar

corretamente.

— Quando iniciar ou reiniciar o computador.

— Quando o computador entrar nos modos de suspensio ou
hibernagao ou regressar de qualquer desses modos.

Antes de realizar estas operagoes, desligue esta unidade do

computador.

Se esta unidade néo for reconhecida pelo computador ou pelo

dispositivo anfitrido que estiver a utilizar, retire a unidade,

encerre ou reinicie o computador ou dispositivo anfitrido e tente

ligar a unidade novamente.

® A nossa garantia de produto estd limitada ao Armazenamento

Portatil propriamente dito quando utilizado normalmente em

conformidade com este manual de instru¢des e com os acessorios

fornecidos com esta unidade no ambiente especificado ou

recomendado. Os servigos prestados pela Empresa, como a

assisténcia ao utilizador, também estao sujeitos a estas restrigoes.

Os dados contidos nesta unidade nio sao definitivamente

eliminados com as fun¢des “Formatar” ou “Eliminar”. Antes de

entregar ou deitar fora esta unidade, elimine os dados, por sua

conta e risco, utilizando uma aplicagao de eliminagao de dados

disponivel no mercado ou destruindo a unidade fisicamente.

® Nio coloque vérias unidades em cima umas das outras ao utiliza-

las.

Manusear esta unidade
® Nao utilize nem guarde esta unidade nos seguintes locais. Se o
fizer, podera danificar esta unidade.
— Num local extremamente quente, frio ou hiimido.
Nunca deixe esta unidade exposta a temperaturas altas, como
aluz direta do sol, préximo de um aquecedor ou no interior
de um carro fechado no Verao. Se o fizer, pode avariar ou
deformar esta unidade.
— Locais de baixa pressdo (3.000 m ou mais acima do nivel do
mar)
(apenas PSZ-HOOIO).
— Locais onde haja um forte campo magnético ou radiagao.
— Locais sujeitos a vibragdo ou ruido alto
(apenas PSZ-HOI).
— Numa superficie instavel.
— Num local mal ventilado.
— Num local himido.
® Nio cubra a unidade com um pano ou qualquer coisa que possa
obstruir a dissipagdo natural de calor. Caso contrario, pode
causar falhas.
® Quando a unidade néo estd em utilizagdo, coloque o cabo USB na
ranhura ao longo da unidade.
® Nao use o cabo USB integrado como uma pega para segurar a
unidade ou transportd-la.
® Nio coloque carga no cabo USB durante a utilizago.

Desempenho a prova de salpicos e de po
A caixa rigida fornecida ndo tem especificagdes a prova de salpicos
ou a prova de pod.

A prova de salpicos
Ao abrigo do sistema de classificagdao de normas internacionais
IEC60529, esta unidade dispde de especificagdes a prova de salpicos
equivalentes ao grau IPX4, o que significa que tem um nivel de
protecio contra a entrada de agua, mas nao é completamente a
prova de dgua. Nao a utilize debaixo de 4gua nem onde se possa
molhar. Feche bem a tampa da porta para manter o desempenho
a prova de salpicos. Dependendo da forma como esta unidade for
utilizada, ha o perigo de entrar 4gua na unidade e de causar um
incéndio, choque elétrico ou avaria.
® [PX4 (teste a prova de dgua)

— O produto esté protegido contra as gotas de dgua que lhe

possam atingir vindas de qualquer diregéo.

A prova de pé

Ao abrigo do sistema de classificagdo de normas internacionais
IEC60529, esta unidade dispoe de especificagdes a prova de pé
equivalentes ao grau IP5X, o que significa que tem um nivel

de protegdo contra a entrada de matéria estranha, mas nao é
completamente a prova de pé. Feche bem a tampa da porta para
manter o desempenho a prova de po.

Além disso, o seu desempenho a prova de p6 ndo garante contra
danos.

® IP5X (teste & prova de po)

— O produto esté suficientemente protegido para manter um
determinado nivel de funcionamento e seguranga, mesmo que
as particulas de p6 utilizadas no teste a prova de p6 (75 pm de
didmetro) entrem no produto.

Desempenho a prova de choque

Apesar de esta unidade ter sido submetida a testes de queda em
conformidade com o método MIL-STD-810G, ndo podemos
garantir contra danos nos dados gravados ou na caixa externa em
todas as situagdes ou condigdes. Nao a deixe cair deliberadamente
nem a sujeite a impactos.

Temperatura alta desta unidade

O produto pode ficar quente quando ¢é utilizado durante um longo
periodo de tempo ou quando ¢ acedido vérias vezes. Em caso de
ocorréncia, tenha cuidado para ndo se queimar.

Manutencao

® Antes de proceder & manutengio, desligue primeiro o cabo do
computador pessoal e depois desta unidade.

® Limpe esta unidade com um pano macio seco ou com um pano
humido bem torcido.

® Nio utilize dlcool, diluente, benzeno, etc. Estes podem degradar
ou danificar a superficie.

® A utilizagdo de um pano de limpeza quimico nesta unidade pode
descolorar ou alterar a sua cor.

o A utilizagdo de um solvente volatil, por exemplo, um inseticida,
ou a colocagio desta unidade em contacto com um produto de
borracha ou de plastico e vinil durante um longo periodo de
tempo pode causar deterioragdo ou danos nesta unidade.

® Nio utilize um solvente liquido, etc. O liquido pode entrar nesta
unidade e avarid-la.

Marcas comerciais

® Microsoft e Windows sao marcas comerciais registadas ou
marcas comerciais da Microsoft Corporation nos Estados Unidos
e/ou noutros paises.

® Mac e OS X sdo marcas comerciais registadas da Apple Inc. nos
Estados Unidos e noutros paises.

® USB Type-C™ e USB-C™ sdo marcas comerciais da USB
Implementers Forum.

Todos os restantes nomes de sistemas e nomes de produtos

mencionados neste manual de instrugées sdo marcas comerciais

ou marcas comerciais registadas das respetivas empresas que

os desenvolveram. Este manual de instrugdes ndo apresenta os

simbolos ™ e “®”,

1

Caracteristicas técnicas

Ambiente de funcionamento

Temperatura de funcionamento 5°Ca 40 °C

Humidade de funcionamento 8% a 90% (sem condensagio)

Temperatura de armazenamento -20 °C a +60 °C

Humidade de armazenamento 8% a 90% (sem condensagio)

Sistema operativo compativel

Windows 7 (SP1), Windows 8.1, Windows 10

0§ X10.9, 0§ X 10.10, OS X 10.11, macOS 10.12, macOS 10.13

Interface

SuperSpeed USB (USB 3.1 Gen 1) x 2

Consumo de energia

4,5W

Sistema de ficheiros (predefinicao de fabrica)

exFAT

Desempenho a prova de salpicos/pé*

IEC60529 Equivalente ao grau IPX4 / IP5X

Desempenho a prova de choque*

Em conformidade com o método MIL-STD-810G

* Os desempenhos a prova de salpicos, de p6 e de choque estdo de
acordo com os padroes de teste da Sony.

Dimensoes (Aprox.)

103,2 mm x 29,4 mm x 168 mm (L x A x P, sem saliéncias)

Peso (Aprox.)

PSZ-HOOO: 380 g

PSz-sO0: 350 g

Itens incluidos

Armazenamento Portétil (1), Caixa rigida (1), Documentos

impressos

O design e as especificagdes estdo sujeitos a alteragdes sem aviso
prévio.

.
Web site de suporte
Para mais detalhes sobre operagdes e dados relacionados com
suporte, consulte o seguinte URL.
http://www.sony.net/promemory

LY Veri saklama cihazi

Tasinabilir Depolama
Cihazinin Bilgisayarla
Kullanilmasi

Cihazin Bilgisayara Baglanmasi

1 Baglantiigin sekil [Y'da gdsterildigi gibi bir
USB kablosu kullanin.

a: Dahili USB kablosunu kullanarak baglant: 6rnegi

b: Magazadan alabileceginiz USB Type-C™ kablosu kullanarak

baglant1 6rnegi

2 Erisim gostergesinin birkag kez yanip
sondiigiinden ve sonra yandigindan emin
olun.

Notlar

® Erigim gostergesi yanmiyorsa kablonun diizgiin baglanip
baglanmadigini kontrol edin.

o iki USB kablosunu ayn1 anda baglamayin (sekil [F). Arabirimi
degistirirken 6nce bu cihazin bilgisayar baglantisini kesin.

Bu linite exFAT formatinda 6nceden formatlanmistir.

© Cihazin bicimlendirilmesi Memory Media Utility
uygulamasiyla yapilir.
Asagidaki URL'de bul ' Memory Media Utility
uygulamasini karsidan yiikleyin ve kurun.
http://www.sony.net/mmu

o Bilgisayarin bu cihazi tanimasi bir kag saniye veya daha
uzun siirebilir.

Dikkat

Bu cihazin bigimlendirilmesi, icindeki TUM verileri
silecektir. Saklanan veriler bu cihazda ise, verileri
yedekleyin.

Cihazin Bilgisayar Baglantisinin
Kesilmesi

Bu béliimde, bilgisayar agikken bu cihazin bilgisayarla baglantisinin
kesilmesi i¢in izlenecek prosediir agiklanmaktadur.
Erisim gostergesi yanip sénerken bu {initeyi ¢tkarmayin.

Windows kullanicilari

1 Ekranin sag alt boliimiinde bulunan gérev
tepsisindeki [Donanimi Giivenle Kaldir] 6gesini
segin.

Halihazirda bilgisayara bagh bulunan aygitlar ekranda
goriintiilenir.

2 Depolama simgesini segin.

3 “Donanimi Kaldirmak Giivenli” mesaiji
goriuntiileninceye kadar bekleyin.

4 Kabloyu bilgisayardan gikarin.
Mac kullanicilan

1 Masaiistiindeki bu cihaza ait simgeyi [Cop]
icine siiriikleyip birakin.

2 Kabloyu bilgisayardan gikarin.
Kullanim hakkinda Notlar

Bu cihaz hassas bir cihazdir. Ani bir ariza nedeniyle kaydedilmis
veriler kaybedilebilir. Olasi bir arizaya karsi 6nlem olarak,
cihazdaki verileri belirli araliklarla bagka bir yere kaydedin. Sony
higbir kosul altinda kaydedilmis igerigi onarmaz, geri yiiklemez ya
da kopyalamaz.

Ayrica, Sony kaydedilen verilerin herhangi bir nedenle zarar

gormesinden veya kaybindan sorumlu degildir.

o Bilgisayarin bekleme, derin uyku/hazirda bekleme, uyku,
duraklatma ve devam etme gibi giig tasarruf iglevleri
kullanilamayabilir.

® Yazilimi cihaza yiklemeyin. Boyle yapilmasy, igletim sistemi
baglatildiginda yiirtitilen program bulunamadigindan arizalara
neden olabilir.

® Bu iiniteyi ve bagka bir USB cihazini ayn1 anda bir bilgisayara
baglarken asagidaki hususlara dikkat edin.

— Cihazin aktarim hizi yavaslayabilir.

® Bu iinite bir USB huba bagliysa kullanilamayabilir. Bu durumda,
tiniteyi dogrudan cihazinizin USB baglant1 noktasina baglaymn.

® Bir USB Type-C™ baglanti noktas: kullandiginizda, hasar
gormesini 6nlemek i¢in yatay takin.

® Bu cihaza, sokete zarar verebilecek yanlis bir kablo takmayin.

® Bu cihaz agagidaki durumlardan birinde bilgisayara bagh
kalmaya devam ederse, bilgisayar dogru ¢aligmayabilir.

— Bilgisayar: baglattiginizda veya yeniden baslattiginizda.

— Bilgisayar uyku ya da hazirda bekleme moduna girerken veya
bu modlardan ¢ikarken.

Bu islemleri yapmadan 6nce cihazin bilgisayarla baglantisini

kesin.

® Cihaz, kullandiginiz bilgisayar veya ana cihaz tarafindan
tanmmazsa cihazi ¢ikarin, bilgisayar veya ana cihazi kapatin veya
yeniden baglatin ve cihazin figini tekrar takin.

o Uriin garantimiz sadece bu kullanma talimatlarina gore ve cihazla
birlikte verilen aksesuarlar ile 6zellikle belirtilen ya da 6nerilen
sistem ortaminda normal olarak kullanildiginda Taginabilir
Depolama Aygitinin kendisiyle sinirlidir. Sirket tarafindan
saglanan kullanic1 destegi gibi hizmetler de bu kisitlamalara
tabidir.

® Bu cihazdaki veriler “Big¢imlendir” veya “Sil” komutlari ile
tamamen silinmez. Bu cihaz1 devretmeden veya bertaraf
etmeden 6nce, ticari olarak satilan bir veri silme uygulamas:
kullanmak veya cihazi fiziksel olarak imha etmek suretiyle kendi
sorumlulugunuz altinda igindeki verileri silin.

® Birden fazla cihaz kullanirken birbirleri tizerine yerlestirmeyin.

Cihazin kullanimi
® Bu cihazi agagidaki ortamlarda kullanmayin veya saklamayin.
Aksi takdirde cihaz arizalanabilir.
— Asir sicak, soguk veya nemli yerler
Bu cihazi asla dogrudan giines 1181, bir 1siticinin yani veya yaz
mevsiminde kapali bir arabanin ici gibi yiiksek 1s1iya maruz
birakmayin. Aksi takdirde cihaz arizalanabilir veya sekli
bozulabilir.
— Disiik basingh yerler (deniz seviyesinden 3.000 m veya daha
yiiksek) (sadece PSZ-HOIOI)
— Giiglii manyetik alan veya radyasyon bulunan yerler
— Titresim veya giiriiltitye maruz kalan yerler
(sadece PSZ-HOIO)
— Saglam olmayan bir yiizey tizerinde
— lyi havalandirilmamis yerler
— Nemli yerler
® Uniteyi bezle veya dogal 1s1 yayilimini engelleyebilecek bagka bir
seyle kapatmayn. Aksi halde arizalara neden olabilir.
o Unite kullanilmadiginda USB kablosunu iinitenin yanindaki
oyuga yerlestirin.
® Dahili USB kablosunu tiniteyi tutmak veya tasgimak igin bir
tutamag olarak kullanmayin.
® Kullanirken USB kablosuna yiik bindirmeyin.

Su gecirmezlik ve toz gegirmezlik
performansi

Uriinle birlikte verilen muhafazada su gegirmezlik veya toz
gegirmezlik 6zellikleri yoktur.

Su gecirmezlik

Uluslararas1 IEC60529 derecelendirme sisteminde, bu cihaz IPX4e
esdeger su gegirmezlik 6zelliklerine sahiptir. Bu da cihazin igine
su girisini 6nleyecek bir koruma diizeyine sahip oldugu ancak
tamamen su gegirmez olmadig1 anlamina gelir. Su altinda veya ¢ok
1slanacagi yerlerde kullanmayin. Su gegirmezlik performansini
korumak i¢in baglant1 noktas1 kapagini iyice kapatin. Bu cihazin
kullanilma sekline bagli olarak, igine su kagma ve yangina, elektrik
garpmasina veya arizalara yol agma tehlikesi vardir.

® IPX4 (su gegirmezlik testi)
— Cihaz, tiim yonlerden maruz kaldig1 su damlalarina karg:
koruma altindadur.

Toz gegirmezlik

Uluslararasi standart IEC60529 derecelendirme sisteminde, bu

cihaz IP5Xe esdeger toz gegirmezlik 6zelliklerine sahiptir. Bu

da cihazin igine yabanci madde girisini 6nleyecek bir koruma

diizeyine sahip oldugu ancak tamamen toz gegirmez olmadig:

anlamina gelir. Toz gegirmezlik performansini korumak igin

baglant1 noktasi kapagini iyice kapatin.

Ek olarak, toz gecirmezlik performansi hasarlara karsi korumayi

garanti etmez.

® IP5X (toz gegirmezlik, toz testi)

— Cihaz, toz testi sirasinda (75 pm ¢apli) kullanilan toz

pargaciklari igine girse bile, belirli bir ¢alisma ve giivenlik
diizeyini siirdiirecek sekilde korunur.

Darbeye dayaniklilik performansi

Bu cihaz her ne kadar MIL-STD-810G ile uyumlu diisiirme
testlerinden gegirilmis olsa da tiim durum ve kosullarda,
kaydedilen veri veya dis muhafazadaki hasarlara kars1 herhangi bir
garanti saglanamaz. Cihaz1 bilerek diigiirmeyin veya darbeye maruz
birakmayin.

Cihazin fazla isinmasi
Uriin uzun siire kullandiginda ya da ok fazla sayida giris
yapildiginda 1siabilir. Bu olursa, liitfen yanmamaya dikkat edin.

Bakim

® Bakim yapmadan 6nce 6nce kabloyu kisisel bilgisayardan ve bu
cihazdan ¢ikarin.

® Cihazi yumugak, kuru bir bezle veya suyu iyice sikilmug 1slak bir
bezle silin.

o Alkol, tiner, benzin vb. kullanmayn. Bunlar cihazin yiizeyini
bozabilir veya yiizeye zarar verebilir.

e Cihaz iizerinde kimyasal bir temizlik bezinin kullanilmas1
renginin solmasina veya degismesine neden olabilir.

® Bocek ilac gibi ugucu solvent kullanimi veya cihazin lastik
veya vinil plastik triinleriyle uzun siire temas etmesi cihazin
bozulmasina veya zarar gormesine neden olabilir.

® Sivi solvent vb. iiriinler kullanmayin. Sivi, cihazin igine girebilir
ve bozulmasina neden olabilir.

Ticari Markalar

® Microsoft ve Windows, Birlesik Devletler Microsoft Corporation
sirketinin Birlesik Devletler ve/veya diger iilkelerdeki tescilli
ticari markalar1 veya ticari markalaridir.

® Mac ve OS X, Apple Inc. sirketinin A.B.D. ve diger tilkelerdeki
tescilli ticari markalaridir.

® USB Type-C™ ve USB-C™ USB Implementers Forum'un ticari
markalaridir.

Bu kullanim kilavuzunda ad1 gegen diger tiim sistem adlar1 ve

iirtin adlarinin her biri kendisini gelistiren sirketin ticari markas:

veya tescilli ticari markasidir. Bu kullanim kilavuzunda ™ ve “®”

isaretleri gosterilmemistir.

Ozellikler

Calisma ortami

Calisma sicakhigt 5 °Cila 40 °C

Calisma nem oran1 % 8 ila % 90 (yogusmasiz)

Saklama sicakligi  -20 °C ila +60 °C

Saklama nem orani % 8 ila % 90 (yogusmasiz)

Uyumlu isletim Sistemi

Windows 7 (SP1), Windows 8.1, Windows 10

0S$X10.9, 0§ X 10.10, OS X 10.11, macOS 10.12, macOS 10.13

Arabirim

SuperSpeed USB (USB 3.1 Gen 1) x 2

Giig tiiketimi

4,5W

Dosya sistemi (varsayilan fabrika ayari)

exFAT

Su gecirmezlik/toz gecirmezlik performansi*

IEC60529 IPX4 / IP5X esdegeri

Darbeye dayaniklilik performansi*

MIL-STD-810G uyumlu

* Su gegirmezlik, toz gegirmezlik ve darbe gegirmezlik
performanslar1 Sony’nin test standartlarina goredir.

Boyutlar (Yaklasik)

103,2 mm x 29,4 mm x 168 mm (G x Y x D, ¢ikintilar olmadan)

Agirhk (Yaklasik)

PSZ-HOOIO: 380 g

PSZ-SOCIC: 350 g

Uriinle birlikte verilenler

Taginabilir Depolama Cihaz1 (1), dig muhafaza (1), Bir dizi basili

belge

Tasarim ve teknik ozellikler 6nceden bildirilmeksizin
degistirilebilir.

Destek Web Sitesi

Calistirma ve destek ile ilgili ayrintili bilgi almak i¢in asagidaki
URLye bakin.
http://www.sony.net/promemory

m Urzadzenie do przechowywania
danych

Korzystanie z pamieci
przenosnej z komputerem

Podlaczanie urzadzenia do
komputera

1 Do podtaczenia uzy¢ kabla pokazanego na
ilustracji [.
a: Przyklad podtaczenia za pomoca wbudowanego kabla USB
b: Przyktad podlaczenia za pomocy kabla USB Type-C™
dostgpnego w sprzedazy

2 Upewnic¢ sie, ze lampki dostepu migaja
kilkakrotnie, a potem zaczynajq $wiecic.

Uwagi

® Jesli lampka dostepu nie $wieci, sprawdzi¢, czy kabel jest
prawidlowo podtaczony.

® Nie wolno jednoczesnie podtacza¢ dwoch kabli USB (ilustracja
[E)). Przy zmianie interfejsu najpierw nalezy odtaczy¢ urzadzenie
od komputera.

To urzadzenie jest wstepnie sformatowane w systemie

plikow exFAT.

© Do formatowania urzadzenia stuzy aplikacja Memory
Media Utility.
Aplikacje Memory Media Utility nalezy pobrac z
ponizszego adresu URL, a nastepnie zainstalowac.
http://www.sony.net/mmu

© Rozpoznanie tego urzadzenia przez komputer moze
potrwac od kilku do kilkudziesieciu sekund.

Uwaga

Inicjalizacja urzadzenia spowoduje usuniecie
WSZYSTKICH zapisanych na nim danych. Jesli na
urzadzeniu sa zapisane dane, nalezy wykonac ich kopie
zapasowa.

Odiaczanie urzadzenia od
komputera

W tej czeéci opisana zostala procedura odtgczania urzadzenia od
komputera, podczas gdy komputer jest wlaczony.
Nie wyjmowac tego urzadzenia, gdy miga lampka dostepu.

Uzytkownicy systemu Windows
1 Wybierz [Bezpieczne usuwanie sprzetu] na
pasku zadan w prawym dolnym rogu ekranu.

Na ekranie zostang wyswietlone urzadzenia aktualnie
podtaczone do danego komputera.

Wybierz ikone pamieci masowej.

wWN

Poczeka¢ na wyswietlenie komunikatu ,Sprzet
moze by¢ bezpiecznie usuniety”.

F

Odtaczyc kabel od komputera.
Uzytkownicy systemu Mac

1 Przeciagnaé i upuscié znajdujaca sie na
pulpicie ikone urzadzenia do [Kosza].

2 Odiaczyé kabel od komputera.
]

o . o
Uwagi na temat uzytkowania
Niniejszy produkt jest urzadzeniem precyzyjnym. Zapisane

dane mogg zosta¢ utracone w wyniku naglej awarii. W ramach

zabezpieczenia przed ewentualng awarig nalezy regularnie

zapisywac dane znajdujace si¢ na tym urzadzeniu w innym miejscu.

Firma Sony w zadnym wypadku nie podejmuje si¢ naprawy,

odzyskiwania ani odtwarzania zapisanych danych.

Firma Sony nie odpowiada réwniez za zadne uszkodzenia ani

utrate zapisanych danych spowodowane z jakiejkolwiek przyczyny.

® Funkgje oszczedzania energii komputera, takie jak stan
gotowodci, hibernacji, wstrzymania, zawieszania i wznawiania
pracy, moga nie by¢ dostgpne.

® W urzgdzeniu nie wolno instalowa¢ oprogramowania. Moze to
skutkowa¢ btednym dziataniem wynikajacym z nieodnalezienia
programu uruchamianego podczas rozruchu systemu
operacyjnego.

® Podczas jednoczesnego podlaczania tego urzadzenia razem
z innym urzadzeniem USB do komputera nalezy uwzgledni¢
nastepujace informacje:

— Predkos¢ przesytu danych urzadzenia moze si¢ zmniejszy¢.

@ Jedli to urzadzenie jest podtaczone do huba USB, korzystanie
z urzgdzenia moze by¢ niemozliwe. W takim wypadku nalezy
podlaczy¢ to urzadzenie bezposrednio do portu USB uzywanego
sprzetu.

® W przypadku stosowania portu USB Type-C™ nalezy go wlozy¢
poziomo, aby zapobiec uszkodzeniu.

® Nie odlaczac urzadzenia od komputera podczas zapisywania,
odczytywania lub usuwania danych. Moze to spowodowa¢
uszkodzenie danych.

® Jesli urzadzenie pozostanie podtaczone do komputera
w ponizszych sytuacjach, komputer moze nie dziala¢ prawidtowo:
— Podczas uruchamiania lub restartowania komputera.

— Kiedy komputer przechodzi w tryb wstrzymania lub

hibernacji albo rozpoczyna prace po zakoriczeniu tych trybow.
Przed wspomnianymi operacjami nalezy odfaczy¢ urzadzenie od
komputera.

@ Jedli urzadzenie nie jest rozpoznawane przez uzywany komputer
lub hosta, nalezy wyjac urzadzenie, wylaczy¢ lub zrestartowac
komputer lub hosta, po czym ponownie sprobowa¢ podiaczy¢
urzadzenie.

® Gwarancja produktowa obejmuje tylko pamie¢ przenosna, gdy
jest ona uzytkowana zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi oraz
z wykorzystaniem wyposazenia dodatkowego dotaczonego do
tego urzadzenia, w $rodowisku okreslonego lub zalecanego
systemu. Ustugi $wiadczone przez Firme, takie jak wsparcie
techniczne klienta, podlegajg takim samym ograniczeniom.

® Dane na tym urzadzeniu nie zostajg catkowicie skasowane
w wyniku uzycia polecen ,,Formatuj” lub ,,Usunt”. Przed oddaniem
lub wyrzuceniem urzadzenia uzytkownik jest zobowigzany na
wlasng odpowiedzialno$¢ usuna¢ dane za pomocg powszechnie
dostepnych w sprzedazy aplikacji do usuwania danych lub
fizycznie niszczac urzadzenie.

® Podczas uzywania wielu urzadzen nie ustawiac ich w stos.

Jak obchodzi¢ sie z urzadzeniem
® Nie uzywac¢ ani nie przechowywa¢ urzadzenia w wymienionych
ponizej miejscach. Moze to spowodowa¢ nieprawidtowe dzialanie
urzadzenia.
— W miejscach bardzo goracych, zimnych lub wilgotnych
Nie wolno zostawia¢ urzadzenia w miejscach narazonych
na oddziatywanie wysokiej temperatury, na przykiad
na bezposrednim storicu, w poblizu grzejnika lub latem
w zamknietym samochodzie. Moze to spowodowa¢
nieprawidlowe dziatanie lub odksztalcenie urzadzenia.
— W miejscach o niskim ci$nieniu (3 000 m lub wigcej nad
poziomem morza)
(tylko PSZ-HOOIO)
— W miejscach oddziatywania silnego pola magnetycznego lub
promieniowania
— W miejscach narazonych na drgania lub duzy hatas
(tylko PSZ-HOOIO)
— Na niestabilnej powierzchni
— W miejscach o stabej wentylacji
— W miejscach wilgotnych
® Nie zakrywa¢ urzadzenia kocem ani innymi przedmiotami,
ktore moga zastoni¢ naturalne drogi odprowadzania ciepta. W
przeciwnym razie moze dojé¢ do usterek.
® Gdy urzadzenie nie jest uzywane, umiesci¢ kabel USB w rowku
wzdtuz bocznej strony urzadzenia.
® Nie uzywa¢ wbudowanego kabla USB jako uchwytu podczas
trzymania i przenoszenia urzadzenia.
® Nie obcigza¢ w zaden sposdb kabla USB, gdy jest uzywany.

Bryzgoszczelno$¢ i pyloszczelnosé
Dostarczona obudowa nie spetnia specyfikacji dotyczacych
bryzgoszczelnosci ani pyltoszczelnodci.

Bryzgoszczelnos¢
Zgodnie z migdzynarodowymi standardami IEC60529 niniejsze
urzadzenie spelnia normy urzadzenia bryzgoszczelnego
odpowiadajace standardowi IPX4, co oznacza, ze posiada pewien
stopien zabezpieczenia przed wodg dostajaca si¢ do wewnatrz, ale
nie jest catkowicie wodoodporne. Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia
pod woda ani w miejscach, w ktorych moze si¢ bardzo zamoczy¢.
Aby zapewni¢ bryzgoszczelno$é, nalezy mocno zamkna¢ ostone
wejécia. W zaleznosci od sposobu uzytkowania tego urzadzenia
istnieje ryzyko, ze do jego wnetrza dostanie si¢ woda, co moze
doprowadzi¢ do powstania pozaru, porazenia pradem lub usterki.
® [PX4 (test wodoodpornosci)

— Niniejszy produkt jest zabezpieczony przed kroplami wody

uderzajacymi w nie z réznych stron.

Pyloszczelnos¢

Zgodnie z migdzynarodowymi standardami TEC60529

niniejsze urzadzenie spetnia normy urzadzenia pyloszczelnego
odpowiadajace standardowi IP5X, co oznacza, ze posiada pewien
stopien zabezpieczenia przed ciatami obcymi dostajacymi sie

do wewnatrz, ale nie jest calkowicie pyloszczelne. Aby zapewnié
pyloszczelnos¢, nalezy mocno zamkng¢ ostong wejscia.

Nalezy réwniez pamietal, ze pytoszczelno$¢ urzadzenia nie
gwarantuje zabezpieczenia przed jego uszkodzeniem.

® IP5X (test pyloszczelnosci, test pytow)

— Produkt jest zabezpieczony na tyle, by zapewni¢ okreslony
poziom dziatania i bezpieczenstwa nawet w przypadku
dostania sie do niego czastek pytu uzytych w tescie pyléw (o
$rednicy 75 um).

Odpornos¢ na uderzenia

Mimo Ze urzadzenie zostalo poddane testom odpornosci na
uderzenie przy upuszczaniu zgodnie ze standardami
MIL-STD-810G, nie mozna zagwarantowac zabezpieczenia przed
uszkodzeniem zapisanych danych lub zewnetrznej obudowy we
wszystkich warunkach uzytkowania. Nie nalezy celowo upuszczaé
ani uderza¢ urzadzenia.

Wysoka temperatura urzadzenia

Jesli produkt jest dlugo uzywany albo czesto jest do niego
uzyskiwany dostep, moze sie sta¢ goracy. W takiej sytuacji nalezy
uwaza¢, aby unikng¢ oparzen.

Konserwacja

® Przed przystgpieniem do czynnosci konserwacyjnych nalezy
najpierw odlaczy¢ kabel od komputera, a nastgpnie od tego
urzadzenia.

® Przetrze¢ urzadzenie miekka, suchg szmatka lub dobrze
wykrecong mokra szmatka.

® Nie stosowac alkoholu, rozciericzalnika, benzyny itp. Srodki tego
typu moga uszkodzi¢ powierzchnie.

® Czyszczenie urzadzenia materialem do czyszczenia chemicznego
moze spowodowac wyblakniecie lub zmiane koloru.

® Zastosowanie lotnych rozpuszczalnikow takich jak srodki
owadobojcze lub dlugotrwata styczno$¢ urzadzenia z produktami
kauczukowymi lub produktami z tworzywa winylowego moze
spowodowac¢ zepsucie lub uszkodzenie urzadzenia.

® Nie stosowa¢ ptynnych rozpuszczalnikéw itp. Ptyn moze dostaé
sie do $rodka urzadzenia i spowodowac usterke.

e

Znaki towarowe

® Microsoft i Windows sg zarejestrowanymi znakami towarowymi
lub znakami towarowymi amerykanskiej firmy Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

® Mac i OS X sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy
Apple Inc. w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

® USB Type-C™ i USB-C™ s3 znakami towarowymi organizacji
USB Implementers Forum.

Wszystkie pozostate nazwy systemow i nazwy produktow

wymienione w niniejszej instrukcji s3 znakami towarowymi

lub zarejestrowanymi znakami towarowymi nalezacymi do

odpowiednich firm. W niniejszych instrukcjach nie zastosowano

oznaczeti ™ i ,®”.

e
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Dane techniczne
Srodowisko pracy
Temperatura podczas pracy
Wilgotno$¢ podczas pracy

5°C do 40°C
8% do 90%
(bez kondensacji)
Temperatura podczas przechowywania -20°C do +60°C
Wilgotno$¢ podczas przechowywania 8% do 90%
(bez kondensacji)
Kompatybilne systemy operacyjne
Windows 7 (SP1), Windows 8.1, Windows 10
0§ X 10.9, 0§ X 10.10, OS X 10.11, macOS 10.12, macOS 10.13
Interfejs
SuperSpeed USB (USB 3.1 Gen 1) x 2
Zuzycie energii
45W
System plikéw (ustawienie fabryczne)
exFAT
Bryzgoszczelnos$¢/pytoszczelnosc*
Odpowiednik standardu IEC60529 IPX4 / IP5X
Odpornos¢ na uderzenia*
Zgodno$¢ z MIL-STD-810G
* Bryzgoszczelno$¢, pyloszczelno$é i odporno$é na uderzenia sa
sprawdzane zgodnie ze standardami testow firmy Sony.
Wymiary (ok.)
103,2 mm X 29,4 mm X 168 mm
(sz. x wys. x gl., bez wystajacych elementéw)
Waga (ok.)
PSz-HOO: 380 g
PSZ-SOOO: 350 g
W zestawie
Pamie¢ przenosna (1), obudowa (1), zestaw drukowanej
dokumentacji

Konstrukeja i dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
e

Strona Pomocy

Szczegbélowe informacje o dzialaniu i wsparciu dla urzadzenia
mozna znalez¢ na podane;j stronie:
http://www.sony.net/promemory

[ Zzaiizeni pro ukladani dat

Pfenosné ulozné zafFizeni -
pOUZItI S poutacem
ve . yo oy .
Pripojeni této jednotky
k pocitaci
1 Zpisob pripojeni naleznete na obrazku Y.
a: Priklad pfipojeni zabudovanym kabelem USB
b: Ptiklad piipojeni bézné dostupnym kabelem USB Type-C™
2 Zkontrolujte, zda indikator pristupu nékolikrat
blikne a potom se rozsviti.
Poznamky
® Nerozsviti-li se indikétor pfistupu, zkontrolujte spravnost
pfipojeni kabelu.

® Neptipojujte dva kabely USB sou¢asné (obrézek [F). Pti zméné
rozhrani nejprve odpojte tuto jednotku od pocitace.

Tato jednotka je predem naformatovana ve formatu exFAT.
© Formatovani zafizeni se provadi pomoci aplikace
Memory Media Utility.
Stahnéte si aplikaci Memory Media Utility z nasledujici
adresy URL a nainstalujte.
http://www.sony.net/mmu
® Nez pocitac rozpozna tuto jednotku, mize uplynout
nékolik sekund az nékolik desitek sekund.

Upozornéni

Inicializaci této jednotky dojde k vymazani VSECH na
ni uloZenych dat. Jsou-li v této jednotce ulozena data,
zazalohujte je.

Odpojeni této jednotky od
pocitace

V této &sti je popsan postup pro odpojeni této jednotky od
pocitace, ktery je zapnuty.

Neodpojujte tuto jednotku, kdyz indikétor pristupu blika.

Uzivatelé Windows
1 Na hlavnim panelu, ktery se nachazi v pravé

dolni ¢asti obrazovky, vyberte moznost

[Bezpecné odebrat hardware].
Na obrazovce se zobrazi aktudlné pfipojena zafizeni k pocitaci.

2 Vyberte ikonu tloziste.

3 Pockejte na zobrazeni zpravy ,Nyni Ize
hardware bezpecné odebrat”.

4 oOdpojte kabel od po¢itace.
Uzivatelé Mac

1 Ikonu této jednotky na plose pretahnéte do
kose [Trash].

2 Odpojte kabel od pocitace.
e
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Poznamky k pouziti

Tato jednotka je pfesnym pristrojem. Kviili nahlé zavadé mize

dojit ke ztraté ulozenych dat. Jako preventivni opatfeni viici mozné

zdvadé pravidelné ukladejte data z této jednotky jinam. Spole¢nost

Sony za zadnych okolnosti neopravi, neobnovi ani nezkopiruje

nahrany obsah.

Navic spole¢nost Sony neponese odpovédnost za jakékoli $kody ¢i

ztrdtu nahranych dat z jakékoli pficiny.

® Ziejmé nebude mozné pouzivat funkce pocitace pro usporu
energie, jako je pohotovostni rezim, hibernace, spanek,
pozastaveni a obnoveni.

® Neinstalujte software do zafizeni. V opa¢ném pripadé nebude
mozné najit program, ktery se spousti s opera¢nim systémem, a
dojde k potizim.

® Pfi soucasném pripojeni této jednotky a jiného zafizeni USB k
pocita¢i upozoriiujeme na tyto zéaleZitosti:
— Pfenosovd rychlost této jednotky se miiZe sniZovat.

® Tuto jednotku ziejmé nebude mozné pouzit, je-li pfipojena k

rozbocovaci USB. V takovém pripadé pripojte tuto jednotku

ptimo ke konektoru USB vaseho zafizeni.

Kdyz pouzivate port USB Type-C™, zasouvejte jej vodorovné,

aby se zabranilo poskozeni.

Béhem zépisu, ¢teni nebo mazani dat tuto jednotku neodpojujte

od potitace. Jinak miize dojit k poskozeni dat.

Pocita¢ nemusi spravné fungovat v piipadé, Ze je tato jednotka

stale pripojena k pocitaci v nékteré z nasledujicich situaci.

— Pfi spusténi nebo restartovani pocitace.

— Pfi prechodu potitace do rezimu spanku ¢i hibernace nebo

obnoveni z téchto rezima.

Pted provadénim téchto operaci odpojte tuto jednotku od

pocitace.

Neni-li tato jednotka rozpoznéna pouzivanym pocitacem ¢i

hostitelskym zafizenim, odeberte tuto jednotku, vypnéte nebo

restartujte pocitac ¢i hostitelské zatizeni a zkuste tuto jednotku

zapojit znovu.

Nase zdruka na vyrobek se vztahuje pouze na samotné Pfenosné

ulozné zatizeni, pokud se pouzivd normalné v souladu s timto

navodem k obsluze a s pfisludenstvimi, ktera jsou spolu

s touto jednotkou pouzivana ve specifickém nebo doporuceném

systémovém prostiedi. Sluzby poskytované spole¢nosti, jako je

uzivatelskd podpora, rovnéz podléhaji témto omezenim.

Data v této jednotce nejsou zcela odstranéna piikazy

»Formatovat® nebo ,,Odstranit®. Pfed pfedanim této jednotky

nebo jeji likvidaci odstrante data, kterd jsou vasi zodpovédnosti,

pomoci komer¢né dostupné aplikace pro smazani dat nebo

fyzickym znicenim této jednotky.

® Pouzivate-li vice jednotek soucasné, nerovnejte je na sebe.

Zachazeni s touto jednotkou
® Tuto jednotku nepouZivejte ani neskladujte na nasledujicich
mistech. Jinak miize dojit k zdvadé této jednotky.
— Extrémné horké, chladné nebo vlhké misto
Tuto jednotku nikdy nevystavujte uc¢inkiim vysoké teploty,
jako je pfimé slunec¢ni svétlo, pobliz topeni nebo uvnitf
zavieného auta v 1été. Jinak muze dojit k zavadé nebo
deformaci této jednotky.
— Misto s nizkym tlakem (nadmotska vyska 3 000 m a vétsi)
(pouze PSZ-HOOO)
— Misto se silnym magnetickym polem ¢i radiaci
— Misto vystavené vibracim nebo hluku
(pouze PSZ-HOOI)
— Misto s nestabilnim povrchem
— Misto s nedostate¢nym odvétranim
— Misto s vysokou vlhkosti vzduchu
® Tuto jednotku nezakryvejte litkou ani jinym materialem, ktery by
mohl brénit pfirozenému rozptylu tepla. V opa¢ném ptipadé by
mobhlo dojit k selhdni.
® Kdy? se tato jednotka nepouZiva, vlozte kabel USB do drazky po
stranach jednotky.
® Zabudovany kabel USB nepouzivejte jako drzadlo pro drzeni
nebo pfendseni jednotky.
® Pii pouzivani kabel USB nezatézujte.

Odolnost proti stfikajici vodé a prachotésnost
Dodané pevné pouzdro nevyhovuje zddné normé odolnosti proti
stikajici vodé a prachotésnosti.

Odolnost proti stiikajici vodé

V rdmci ratingového systému mezinarodni normy IEC60529 tato
jednotka disponuje odolnosti proti sttikajici vodé odpovidajici
IPX4. To znamena, Ze ma urcity stupen ochrany proti tomu, aby se
voda dostala dovnitf, ale neni zcela vodotésnd. NepouZivejte ji pod
vodou nebo tam, kde bude velmi mokra. Odolnosti proti stfikajici
vodé dosahne jednotka pouze pii pevné zavieném krytu portu.

V zavislosti na zptisobu pouziti této jednotky existuje riziko, Ze se
voda dostane dovnitt a zptisobi pozar, iraz elektrickym proudem
nebo chybnou funki.

® [PX4 (test vodotésnosti)
— Vyrobek je chranén proti kapkam vody, ktera stfika na
jednotku ze vSech stran.

Prachotésnost

V ramci ratingového systému mezindrodni normy IEC60529

tato jednotka disponuje prachotésnosti odpovidajici IP5X. To
znamend, ze ma urc¢itou uroveil ochrany proti tomu, aby se prach
dostal dovnitt, ale neni zcela prachotésnd. Prachotésnosti dosahne
jednotka pouze pii pevné zavieném krytu portu.

Kromé toho prachotésnost jednotky neni zarukou proti poskozeni.
® IP5X (prachotésnost, test prachotésnosti)

— Vyrobek je dostate¢né chranén pro zachovéni ur¢ité Grovné
¢innosti a bezpecnosti také v pripadé, Ze se do néj dostanou
prachové ¢astice pouzivané v testu prachotésnosti (o praméru
75 pm).

Odolnost proti otiestiim

Ackoli tato jednotka absolvovala padové testy a spliluje normu
MIL-STD-810G, nemiizeme poskytovat zaruku proti poskozeni
zaznamenanych dat ani vnéjsiho pouzdra za viech situaci

a podminek. Jednotku zimérné nepoustéjte na zem ani ji
nevystavujte narazim.

Vysoka teplota této jednotky

Pti dlouhodobém pouzivani tohoto produktu nebo pfi znaéné

frekvenci pFistupii se produkt mize zahfivat. V takovém piipadé

budte opatrni, abyste se nespalili.

Udrzba

® Pied zahdjenim udriby nejprve odpojte kabel od pocitace a pak
od této jednotky.

e Otfete tuto jednotku mékkou suchou ¢i dobie vyzdimanou
vlhkou litkou.

® Nepouzivejte alkohol, fedidlo, benzin atd.
Mobhlo by dojit k degradaci ¢i poskozeni povrchu.

® Pouziti chemické ¢istici latky na této jednotce miize zptsobit
zménu ¢i vyblednuti barvy.

® Pouziti tékavého rozpoustédla, jako je insekticid, nebo
dlouhodoby styk této jednotky s pryzovymi ¢i vinylovymi
plastovymi vyrobky miiZe zpusobit jeji degradaci nebo poskozeni.

® Nepouzivejte kapalné rozpoustédlo apod.
Kapalina se mtize dostat dovnitf této jednotky a zpusobit zavadu.

Ochranné znamky

® Microsoft a Windows jsou bud registrované ochranné znamky
nebo ochranné znamky americké spole¢nosti Microsoft
Corporation ve Spojenych statech anebo v dalsich zemich.

® Mac a OS X jsou ochranné znamky spolecnosti Apple Inc. v USA
a dalsich zemich.

® USB Type-C™ a USB-C™ jsou ochranné znamky spole¢nosti
USB Implementers Forum.

Viechny ostatni nazvy systémil a nazvy produktii uvedené

v tomto nédvodu k obsluze jsou ochranné znamky nebo registrované

ochranné znamky ptislusnych \g’rvojovjrch spole¢nosti. Tento navod

k obsluze neuvéadi znacky ™ a ,,®

e
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Technické udaje

Provozni prostiedi

Provozni teplota 5 °Caz 40 °C

Provozni vlhkost 8 % az 90 % (bez kondenzace)

Skladovaci teplota -20 °C az +60 °C

Skladovaci vlhkost 8 % az 90 % (bez kondenzace)

Kompatibilni 0S

Windows 7 (SP1), Windows 8.1, Windows 10

0§ X 10.9, 0§ X 10.10, OS X 10.11, macOS 10.12, macOS 10.13

Rozhrani

SuperSpeed USB (USB 3.1 Gen 1) x 2

Spotieba energie

45W

Souborovy systém (vychozi z tovarny)

exFAT

Odolnost proti stfikajici vodé/prachotésnost*

Ekvivalentni normé IEC60529 IPX4 / IP5X

Odolnost proti otfesim*

Spliujici normu MIL-STD-810G

* Vysledky odolnosti pied politim kapalinou, prachotésnosti a
narazuvzdornosti jsou podle zkusebnich norem spole¢nosti Sony.

Rozméry (pFibl.)

103,2 mm x 29,4 mm x 168 mm (S x V x H, bez vy¢nélkit)

Hmotnost (pfibl.)

PSZ-HOOO: 380 g

PSz-SO00: 350 g

Soucasti baleni

Pfenosné tlozné zafizeni (1), pevné pouzdro (1), sada tisténé

dokumentace

Zména vzhledu a technickych udaji je vyhrazena bez predchoziho
upozornéni.

Webové stranky podpory

URL.
http://www.sony.net/promemory

WET)ETE Adattarolé eszkoz

A hordozhaté taroléegység
hasznalata szamitogéppel

A berendezés csatlakoztatasa a

szamitogéphez

1 Csatlakoztatashoz hasznaljon egy kabelt az
abra szerint.

a: Példa beépitett USB-kébellel torténd csatlakoztatasra

b: Példa a piacon kaphat6é USB Type-C™ kébellel torténd
csatlakoztatdsra

2 Bizonyosodjon meg arrél, hogy a hozzaférés
jelzéfénye tobbszor villan, majd kigyullad.

Megjegyzés

® Ha a hozzaférés jelzéfénye nem vilagit, gy6z6djon meg réla, hogy
a kabel megfelel6é modon csatlakoztatva van.

® Ne csatlakoztasson egyidejiileg két USB-kébelt. ([Z] abra).
Ha interfészt valt, el6z6leg csatlakoztassa le az egységet a
szamitogéprol.

Az egység alapértelmezett gyari fajlrendszere exFAT.

® Az egység formazasat a Memory Media Utility
alkalmazas végzi.
Toltse le és telepitse a Memory Media Utility-t, mely az
alabbi URL-cimen érhetd el.
http://www.sony.net/mmu

o A személyi szamitogépnél néhany masodpercet vagy
tobb tiz masodpercet igénybe vehet, amig felismeri ezt
az egységet.

Vigyazat

Az egység inicializdlasa a rajta Iévé OSSZES adatot torli.
Ha a tarolt adat az egységen van, végezzen az adatokrol
biztonsagi mentést.

Az egység lecsatlakoztatasa a
szamitogéprol
Ebben a részben ismertetjiik az egység lecsatlakoztatasat a

szamitogéprdl bekapcsolt szamitogép esetén. Ne csatlakoztassa le az
egységet, ha a hozzaférés jelz6fénye villog.

Windows felhasznalék

1 Afeladattalcan valassza ki a [Hardver
biztonsagos eltavolitasa] ikont, amely a

képernyé jobb alsé részén talalhato.
A képerny6n megjelennek a jelenleg csatlakoztatott eszkozok.

2 Valassza ki a tarhely ikonjat.

3 Varjon, amig megjelenik a,, A hardver
eltavolitasa biztonsagos” iizenet.

4 Huzza ki a kabelt a szamitogépbol.
Mac felhasznalok

1 Huzza egérrel az egység ikonjat az asztalon
lévé [Trash] ikonra.

2 Huzza ki a kabelt a szamitogépbél.
——

Hasznalatra vonatkozo
megjegyzések

Ez az egység egy precizios késziilék. Az elmentett adatok varatlan

meghibasodds esetén elveszhetnek. A lehetséges meghibasodasok

elleni 6vintézkedésként rendszeresen mentse az egységen 1évo

adatokat mas hordozora. A Sony semmilyen koriilmények kozott

nem vallalja a rogzitett adatok javitasat, visszaallitasat vagy

mésoldsat.

Tovabba a Sony vallalatot nem terheli semmilyen felel(’isség, haa

rogzitett adatok barmilyen okbdl meghibasodnak vagy elvesznek.

® Lehet, hogy készenléti, hiberndlt, alvo, felfiiggesztett allapot és a

folytatas, vagy mds energiatakarékossagi funkciok nem fognak

miikodni.

Az egységre ne telepitsen szoftvert. Ellenkez0 esetben hibas

miik6dés léphet fel, mivel az operacids rendszer inditdsakor a

program nem lesz talalhato.

Ha az egységet mas USB eszkozokkel egyid6ben csatlakoztatja

egy szamitogéphez, tartsa szem el6tt a kovetkezOket.

— Az egység adatitviteli sebessége csokkenhet.

Ha az egységet USB hubhoz csatlakoztatja, lehet, hogy nem lesz

hasznalhatd. Ilyen esetben csatlakoztassa az egységet kozvetleniil

a késziilék USB portjahoz.

USB Type-C™ port hasznalata esetén vizszintesen helyezze be,

hogy megel6zze a sériilést.

Ne csatlakoztassa le az egységet a szamitogéprél, amig az adatokat

ir, olvas vagy tor6l. Az adatok megsériilhetnek.

Ha az egység az alabbi feltételek valamelyike mellett is

csatlakoztatva van, lehet, hogy a szdmit6gép nem fog helyesen

miikodni.

— Ha inditja vagy Gjrainditja a szamitogépet.

— Ha a szamitogép alvo vagy hibernalt éllapotban 1ép, vagy
feldjitja miikodését ezekbol.

Az emlitett miveletek el6tt csatlakoztassa le az egységet a

szamitogéprol.

Ha az egységet nem ismeri fel a felhasznalt szamitogép vagy

allomas, tavolitsa el az egységet, kapcsolja ki vagy inditsa Gjra

a szamitogépet vagy dllomast, és probalja ujracsatlakoztatni az

egységet.

A termékre vonatkoz6 garancia csak magara a hordozhaté

tarol6eszkozre vonatkozik, feltéve, hogy azt kizdrdlag a

meghatdrozott vagy javasolt rendszerkornyezetben, az egységhez

mellékelt tartozékokkal egyiitt és jelen hasznalati utmutatd

eléirasainak megfeleléen rendeltetésszertien hasznélja. E

megkotések vonatkoznak a gyarto altal nyujtott szolgaltatisokra

is, példaul a terméktémogatésra is.

Az egységen 1év6 adatok ,,Formdzas” vagy ,, Torlés” itjan nem

torl6dnek maradéktalanul. Az egység tovibbadasakor vagy

kiselejtezésekor sajat érdekében gondoskodjon a hordozon

1év6 adatok torlésérél valamely forgalomban 1évé adattorld

alkalmazassal, vagy fizikailag tegye tonkre a hordozot.

® Ne helyezzen egymasra tobb egységet hasznalatuk kozben.

Az egység kezelése
® Ne hasznalja vagy ne térolja a berendezést a kovetkezd helyeken.
Ellenkezd esetben ez a berendezés hibas miikodéséhez vezethet.
— Rendkiviil forrd, hideg vagy paras helyeken
Sose hagyja a berendezést magas hémérsékleti helyen,
példaul kozvetleniil a napon, flitétest mellett, vagy nyaron
bezért autoban. Ellenkezd esetben ez a berendezés hibds
miikodéséhez vagy deformacidjahoz vezethet.
— Alacsony légnyomdst (3 000 m vagy nagyobb tengerszint
feletti magassagban) helyen (csak a PSZ-HOOO)
— Erés magneses térben vagy erds sugarzasnak kitett helyen
— Razkédasnak vagy erds hangoknak kitett helyeken
(csak a PSZ-HOOO)
— Nem stabil felileten
— Elégteleniil szelloztetett helyen
— Parés helyen
® Ne takarja le az egységet ruhadarabbal vagy més olyan targgyal,
amely akadélyozhatnd a természetes hétdvozast. Ellenkezd
esetben hibak 1éphetnek fel.
® Amikor az egység nincs hasznélatban, helyezze az USB kabelt az
egység oldalain talalhato véjatba.
® A beépitett USB-kabelt ne hasznélja fogantytiként az egység
megfogasahoz vagy hordozasahoz.
® Ne helyezzen terhet az USB kabelre, ha az hasznalatban van.

Froccsenés- és porallosag
A mellékelt merev tok nem froccsenés- vagy pormentes kialakitdsu.

Froccsenésallo
A szabvanyos nemzetkozi IEC60529 értékelési rendszer értelmében
tulajdonsagokkal rendelkezik, tehat bizonyos mértékig védve van a
viz bekeriilésével szemben, de nem teljesen vizallé. Ne hasznalja viz
alatt, vagy olyan helyen, ahol nagyon vizes lehet. A froccsenésallo
tulajdonsag megtartdsdhoz a port takardjat szorosan csukja be.
Az egység hasznélatatol fiiggSen fenndll a veszélye, hogy a viz az
egységbe kertll, és tiizet, aramiitést vagy hibat okoz.
® 1PX4 (vizallosagi teszt)

— A termék védve van barmely iranybol hullé vizcseppekkel

szemben.

Porallé

A szabvanyos nemzetkozi IEC60529 értékelési rendszer értelmében
ez az egység IP5X szintnek megfelelé porallésagi tulajdonsagokkal
rendelkezik, tehat bizonyos mértékig védve van idegen anyagok
bekertilésével szemben, de nem teljesen poralld. A porallé
tulajdonsag megtartdsdhoz a port takardjit szorosan csukja be.
Ezen kiviil a poréllé kivitel nem garantalja a karosodasok elleni
védelmet.

® IP5X (porallosag, porallésagi teszt)

— A termék eléggé védett ahhoz, hogy fenntartson bizonyos
szintli mikodéképességet és biztonsagot akkor is, ha a
porall6sagi teszt soran hasznalt porszemcsék (75 pm-es
atmérojli) belekeriilnek.

Utésallésag

Noha az egység a MIL-STD-810G szabvény szerinti esési teszteknek
volt aldvetve, nem garantalhatjuk, hogy a felvett adatok vagy a

kiilsé burkolat nem sériil meg bizonyos helyzetekben vagy feltételek
mellett. Ne ejtse le szindékosan, és ne tegye ki titésnek.

A berendezés magas homérséklete

A termék felforrésodhat, ha huzamosabb ideig hasznalja vagy sok
alkalommal probél meg hozzéférni. Ilyen esetben legyen 6vatos,
nehogy égési sériiléseket szenvedjen.

Karbantartas

® Karbantartas elott el6szor a személyi szamitogépbdl, majd a jelen
egységbdl hiizza ki a kabelt.

® Torolje meg a berendezést puha, szdraz térléruhaval, vagy
alaposan kifacsart nedves torléruhdval.

® Ne hasznaljon szeszt, higitdszert, benzint, stb. Ezek rongalhatjak
vagy karosithatjdk feliiletet.

® Vegyi anyagot tartalmazo torl6ruha a berendezés szinének a
kifakuldsat vagy valtozasat okozhatja.

® Erésen pérolgd anyag, példaul rovarirté, vagy gumival vagy
viniltartalmd mdanyag termékekkel torténd tartos érintkezés a
berendezés kdrosodasat okozhatja.

® Ne hasznaljon folyékony old6szereket, stb.
A folyadék a berendezésbe keriilhet, és hibas miikodést okozhat.

y .
Védjegyek
® A Microsoft a Windows és az Egyesiilt Allamokbeli Microsoft
Corporation védjegyei vagy bejegyzett védjegyei az Egyesiilt
Allamokban és/vagy mas orszagokban.

® A Mac és OS X a az Apple Inc. bejegyzett védjegye az Egyesiilt
Allamokban vagy mas orszagokban.

® Az USB Type-C™ és az USB-C™ a USB Implementers Forum
védjegyei.

A kezelési utmutatokban hasznélt egyéb rendszernevek és

terméknevek fejlesztécégeik védjegyei vagy be%egyzett védjegyei. A

Haszndlati itmutaté nem tiinteti fel a ™ ésa “®” j

jeleket.
Miiszaki adatok

Uzemkérnyezet

Uzemhémérséklet 5°C-40°C

Miikodési paratartalom 8% - 90% (kondenzécié nélkiil)

Térolasi hémérséklet ~ -20 °C - +60 °C

Taroldsi paratartalom 8% - 90% (kondenzécié nélkiil)

Kompatibilis operacios rendszerek

Windows 7 (SP1), Windows 8.1, Windows 10

0S$X10.9, 0§ X 10.10, OS X 10.11, macOS 10.12, macOS 10.13

Interfész

SuperSpeed USB (USB 3.1 Gen 1) x 2

Teljesitményfelvétel

4,5W

Fajlrendszer (gyari alapértelmezés)

exFAT

Froccsenés-/porallésag*

IEC60529 IPX4 / IP5X szintnek megfeleld

Utésallésag*

MIL-STD-810G-kompatibilis

* A froccsenés-, por- és litésillosag megfelel a Sony vizsgalati
szabvanyainak.

Méretek (kb.)

103,2 mm x 29,4 mm X 168 mm

(Sz x Ma x M¢, a kidllo részek nélkiil)

Tomeg (kb.)

PSZ-HOOICI: 380 g

PSz-sO0:350 g

A csomag tartalma

Hordozhato taroloegység (1), merev tok (1), nyomtatott

dokumentécio

A forma és a miiszaki adatok elézetes bejelentés nélkiil
megvéltozhatnak.

e
Terméktamogatas weboldala

Ha tobbet szeretne megtudni az eszkoz miikodésérdl vagy a
tamogatasrol, tekintse meg az aldbbi URL-cimet:
http://www.sony.net/promemory



NI 8 Zariadenie na ukladanie
udajov

Pouzivanie prenosného
pamatového zariadenia s
pocitacom

Pripojenie tejto jednotky k

pocitacu

1 Na pripojenie pouzite kabel, ako to vidite na

obrazku .

a: Priklad pripojenia pomocou vstavaného USB kabla.
b: Priklad pripojenia pomocou kabla typu USB Type-C™ beZzne
dostupného na trhu.

2 Uistite sa, Zze kontrolka pristupu niekolkokrat
blikne a potom sa rozsvieti.

Poznamky

® Ak sa kontrolka pristupu nerozsvieti, skontrolujte, Ze kabel je
pripojeny spravne.

® Nepripajajte dva kable USB su¢asne (obrzok [F]). Pri zmene
rozhrania najprv tuto jednotku odpojte od pocitaca.

Predvolenym systémom stiborov je exFAT.

© Formatovanie jednotky sa vykonava pomocou aplikacie
Memory Media Utility.
Preberte a nainstalujte si Memory Media Utility, ktora je
pristupna na nasledujtcej URL.
http://www.sony.net/mmu

® Pocita¢u moze rozpoznanie tejto jednotky trvat niekolko
sekund alebo niekolko desiatok sektind.

Upozornenie

Inicializovanim tejto jednotky sa odstrania VSETKY v
nej uloZzené udaje. Ak su v tejto jednotke ulozené udaje,
zalohujte ich.

Odpojenie tejto jednotky od
poditaca

V tejto ¢asti popisujeme postup odpojenia tejto jednotky od
pocitaca, pokial je pocita¢ zapnuty.

Neodpéjajte jednotku, kym indikator pristupu blika.

Pouzivatelia systému Windows

1 Vyberte [Bezpeéné odstranenie hardvéru] na

paneli tloh v pravej spodnej ¢asti obrazovky.
Na obrazovke sa zobrazia zariadenia aktualne pripojené k
pocitacu.

2 Vyberte ikonu pamitového zariadenia.

3 Pockajte, kym sa nezobrazi hlasenie, Bezpe¢né
odstranenie hardvéru”,

4 0d pocita¢a odpojte kabel.
Pouzivatelia systému Mac

1 Presuiite ikonu tejto jednotky na pracovnej
ploche do polozky [K6s].

2 0d poéitaéa odpojte kabel.

|
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Poznamky o pouzivani

Tato jednotka predstavuje presny pristroj. V dosledku nahlej

poruchy moéze dojst k strate ulozenych tdajov. V ramci

bezpec¢nostnych opatreni pred moznou poruchou pravidelne

ukladajte udaje z tejto jednotky inde. Spolo¢nost Sony za ziadnych

okolnosti neopravi, neobnovi ani nevytvori képiu zaznamenaného

obsahu.

Okrem toho, spolo¢nost Sony nezodpoveda za akékolvek

poskodenie alebo stratu zaznamenanych tdajov.

® Funkcie pocitaca tykajice sa ispory energie, ako je pohotovostny

rezim, spanok, dlhodoby spanok, pozastavenie ¢innosti a

obnovenie sa mozno nebudu dat pouzivat.

Na jednotku neinstalujte softvér. Ak tak urobite, moZe to mat

za nasledok nespravne fungovanie kvoli tomu, Ze program

vykonavajuci zapnutie OS nebude schopny ho néjst.

Pri si¢asnom pripojeni tejto jednotky a iného zariadenia s

rozhranim USB si uvedomte nasledovné.

— Prenosovi rychlost tejto jednotky moze byt niZsia.

Mozno tuto jednotku nebudete moct pouzivat v pripade

pripojenia k rozboc¢ovacu USB. Ak sa to stane, tito jednotku

pripojte priamo k portu rozhrania USB na zariadeni.

Ak pouzivate vstup pre USB Type-C™, zasuiite ho vodorovne,

aby ste predisli poskodeniu.

Tuto jednotku pocas zépisu, ¢itania alebo odstranovania tdajov

neodoberajte z pocitaca. V opa¢nom pripade moze dojst k

poskodeniu udajov.

Ak je jednotka v rdmci jednej z nasledovnych podmienok stéle

pripojend k pocitatu, pocita¢ nemusi fungovat spravne.

— Pri spustani alebo restartovani pocitaca.

— Ked potitac prejde do rezimu spanku alebo dlhodobého

spanku, alebo sa z tychto rezimov vracia.

Pred vykondvanim tychto ¢innosti odpojte tuto jednotku od

pocitaca.

Ak vami pouzivany po¢ita¢ alebo hostitelské zariadenie

nerozpozna tato jednotku, tuto jednotku odoberte, pocita¢ alebo

hostitelské zariadenie vypnite alebo restartujte, a pokuste sa o

opiatovné pripojenie tejto jednotky.

Zaruka na nas vyrobok je obmedzena iba na samotné prenosné

pamitové zariadenie pri normélnom pouzivani v stlade s

tymito prevadzkovymi pokynmi a s prislugenstvom, ktoré bolo

dodané s touto jednotkou v $pecifikovanom alebo odporacanom

systémovom prostredi. Sluzby poskytované spolo¢nostou,

ako napr. pouzivatelska podpora, tiez podliehaji tymto

obmedzeniam.

Udaje v tejto jednotke nebudi tiplne odstrénené pomocou

prikazu ,Formétovat® alebo ,,Odstranit. Pred odovzdanim

alebo zneskodnenim tejto jednotky na vlastna zodpovednost z

nej odstrante udaje pomocou komer¢ne dostupnej aplikacie na

odstréanenie udajov alebo jednotku fyzicky zlikvidujte.

® Pocas pouzivania neukladajte na seba viaceré jednotky.

Manipulécia s touto jednotkou
® Tato jednotku nepouzivajte ani neskladujte na nasledujucich
miestach. V opa¢nom pripade méze dojst k zlyhaniu fungovania
jednotky.
— Velmi hortce, chladné alebo vIhké miesta.
Tato jednotku nikdy nevystavuje G¢inkom vysokych teplot,
ako je priame slne¢né Ziarenie, blizkost ohrievacov alebo
pocas leta v uzatvorenom aute. V opaénom pripade moze dojst
k zlyhaniu fungovania jednotky alebo k jej deformovaniu.
— Miesta s nizkym tlakom (nadmorska vyska 3 000 alebo viac
metrov)
(len pre PSZ-HOIOIO).
— Miesta so silnym magnetickym polom alebo Ziarenim.
— Miesta vystavené vibraciam alebo silnému hluku
(len pre PSZ-HOIOIO).
— Na nestabilnom povrchu.
— Zle vetrané miesta.
— Na vlhkom mieste.
® Nezakryvajte jednotku handri¢kou alebo inym materidlom, ktory
by brénil prirodzenému odvadzaniu tepla. V opa¢nom pripade
moze dojst k chybam.
® Ak jednotku USB nepouzivate, ulozte USB kabel do drézky po
stranach jednotky.
® Nepouzivajte vstavany USB kébel ako drzadlo na drzanie alebo
prenasanie jednotky.
® Pocas pouzivania neukladajte ni¢ na USB kébel.

Odolnost proti pospliechaniu a prachu
Dodana skrinka nemd vlastnosti odolnosti proti pospliechaniu a
prachu.

Odolnost proti pospliechaniu
Podla systému hodnotenia podla medzindrodnej normy IEC60529
mé tato jednotka $pecifikacie odolnosti proti pospliechaniu rovné
IPX4, ¢o znamend, Ze ma stupen ochrany pred vniknutim vody,
ale nie je uplne vodotesnd. Nepouzivajte ju pod vodou ani na
miestach, kde by mohla zmoknut. Pre udrzanie odolnosti proti
pospliechaniu pevne zatvorte kryt portu. V zavislosti na spdsobe
pouzivania jednotky existuje nebezpecenstvo vniknutia vody do
vnutra s dosledkom poZiaru, zasiahnutia elektrickym pridom alebo
poruchy.
® [PX4 (Test vodotesnosti)

— Produkt je chraneny proti kvapkam vody nardzajtcich na

jednotku zo vetkych smerov.

Odolnost proti prachu

PodIa systému hodnotenia podla medzinarodnej normy IEC60529

ma tato jednotka $pecifikicie odolnosti proti prachu rovné IP5X,

¢o znamend, ze ma stupen ochrany pred vniknutim cudzich telies,

ale nie je uplne prachotesna. Pre udrzanie odolnosti proti prachu

pevne zatvorte kryt portu.

Okrem toho, jej odolnost proti prachu nie je garanciou pred

poskodenim.

® IP5X (prachotesnd, test odolnosti proti prachu)

— Tento produkt je dostato¢ne chrdneny a zachovava urcity

stupen a prevadzky a bezpecnosti aj pri vniknuti prachovych
Castic pouzivanych pri teste prachotesnosti (priemer 75 um).

Odolnost proti narazom

Aj ked bola tato jednotka podrobena testu padu podla poziadaviek
MIL-STD-810G, nemdzeme vo vetkych situaciach a podmienkach
garantovat ochranu pred poskodenim zaznamenanych udajov alebo
skrinky. Jednotku schvélne nevystavujte G¢inkom padu ani nérazu.

Vysoka teplota tejto jednotky

Po dlhdom alebo niekolkondsobnom opitovnom pouzivani sa

vyrobok sa moze zohriat. Ak sa tak stane, davajte pozor, aby ste sa

nepopalili.

Udrzba

® Pred udrzbou najprv odpojte kabel od osobného pocitaca a od
jednotky.

e Tito jednotku utrite makkou, suchou tkaninou alebo dobre
vyzmykanou vlhkou tkaninou.

® Nepouzivajte alkohol, riedidlo, benzin a pod. M6zu zhorsit
kvalitu alebo poskodit povrch.

® Pouzivanie tkaniny na ¢istenie, ktord je napustena chemikaliou,
moze mat za nésledok vyblednutie alebo zmenu farby.

® Pouzivanie odparujucich sa roztokov, ako su insekticidy, alebo
dlhodoby styk tejto jednotky s gumenymi alebo vinylovymi
plastovymi vyrobkami mo6ze mat za nasledok zhorsenie stavu
alebo poskodenie tejto jednotky.

® Nepouzivajte tekuté roztoky a pod. Tekutina sa méze dostat
dovnutra a sposobit poruchu.

Ochranné znamky

® Microsoft a Windows st bud registrované ochranné znamky
alebo ochranné zndmky americkej spolo¢nosti Microsoft
Corporation registrované v USA a/alebo dalsich krajinach.

® Mac a OS X st registrované ochranné znamky spolo¢nosti Apple
Inc. registrované v USA a dalSich krajinach.

® USB Type-C™ a USB-C™ su obchodné znacky spolo¢nosti USB
Implementers Forum.

Vietky ostatné nazvy systémov a nazvy produktov uvedené v tomto

navode na obsluhu st ochrannymi znamkami alebo registrovanymi

ochrannymi znamkami patri¢nych vyvojarskych spolo¢nosti. V

tomto ndvode na obsluhu sa neuvadzaju znacky ™ a Lo

e

Technické udaje

Prevadzkové prostredie

Prevadzkové teplota 5 °C az 40 °C

Prevadzkové vlhkost 8 % az 90 % (bez kondenzacie)

Skladovacia teplota  -20 °C az +60 °C

Skladovacia vlhkost 8 % az 90 % (bez kondenzécie)

Kompatibilné OS

Windows 7 (SP1), Windows 8.1, Windows 10

0§ X 10.9, 0§ X 10.10, OS X 10.11, macOS 10.12, macOS 10.13

Rozhranie

SuperSpeed USB (USB 3.1 Gen 1) x 2

Spotreba energie

45W

Systém suborov (vyrobne nastaveny)

exFAT

Odolnost proti pospliechaniu/prachu*

Ekvivalent podla IEC60529 IPX4 / IP5X

Odolnost proti narazom*

V zhode s MIL-STD-810G

* Odolnost proti po$pliechaniu, prachu a ndrazom su podla
testovacich $tandardov Sony.

Rozmery (priblizne)

103,2 mm X 29,4 mm x 168 mm (S x V x H, bez vy¢nelkov)

Hmotnost (priblizne)

PSZ-HOOO: 380 g

PSz-SOO0: 350 g

Dodané polozky

Prenosné pamétové zariadenie (1), tvrdé puzdro (1), suprava

vytlacenej dokumentécie

Vzhlad a technické tidaje sa mézu zmenit bez predchadzajiiceho
upozornenia.

Webova lokalita podpory
Podrobnosti o prevadzke a informécie ohladne podpory néjdete na
nasledovnej adrese URL.

http://www.sony.net/promemory

VUG HE Tuokeur anmoOfKevong
dedopévwv

Xprion Tng popnTig
GUOKEVUNG amoBrkeuong
8edopévwy pe umoloyloTi

Zyvdeon Tng povadag pe Tov
umoAoyloTi

1 Na ™ ovvdeon xpnowponotjote kKaA@Sio cav
auté mou BAénets otnyv sikéva .
a: ITapddetypa oUVSEONG e XPT|OT TOV EVOWHATWIEVOD KaAwSiov
USB
b: TTapadetypa ohvdeong pe xpron tov kahwdiov USB Type-C™
mov eivat Stabéotpo oty ayopd

2 BeBaiwBeite 611 n EVSEIKTIKA Auyvia
npocpacng avaBooPrRVel ApKETEG POPES KAl
votepa avapet.

INHEIWOELG

® Av 1 ev8ewtikiy Avyvia npooPaocng Sev avdPer, eAéyEte av To
KaAdS10 givan oLVOESEEVO CWOTA.

® Mn ovvdéoete Svo kakwdia USB tavtdxpova (eikdva [F). Otav
aldlete Staovvdeon, anocvvSéoTe TpWTA aLTH TN povada anod
TOV VTTOAOYLOTH.

H ouykekpipévn povada éxel mpodiapoppwOei oto

ovoTnpa exFAT.

® H Siapéppwon tTng povadag ekteAeitat amoé Tnv
gpappoyn Memory Media Utility.
MpoxwpnoTe 6TN AYPN KAl 0TV EYKATAGTAON TG
gpappoyng Memory Media Utility tTnv omoia pmopeite va
Bpeite otV akéAovdn SievBuvon URL.
http://www.sony.net/mmu

© Mnopei va XpelaoToUv apKetd Seutepohenta 1 dékata
TOU SEUTEPOAETITOU PEXPIL O UTTOAOYIOTIG VO AVAYVWPICEL
auTh T povada.

Mpoocoxn

H mpoetoipacia avtig Tng povadag diaypagpet ONA

Ta dedopéva mou gival amoOnkevpéva og auTiv. Av
unapyouv amoOnkevpéva dedopéva o€ avt Tn povada,
Snuiovpynote avtiypaga acpaleiag Twv Sedopévwv.

Amocuvdeon autin¢ TNG
Hovadag amé Tov umoAoyloTi)

e auTr) TNV evOTNTa, Teptypagetat n Stadikacia ya v
anocvvSeon avThg TNG povadag and Tov VTTOAOYIOTH eVw eivat
£VEPYOTIOINUEVOG O VTOAOYLOTHG.

Mnyv a@atpéoete Tn povdda TV wpa mov avaPooPrivet i) evOEIKTIKT
Avyvia tpoofaong.

Xpnoteg Windows

1 EmAé&re 1o [Safely Remove Hardware]
(AG@aA G KATAPYNon CUCKEVWV UAIKOU) aTnV
TEPLOXT EPYACIWYV, IOV BPiCKETAL OTO KATW
8€€10 TPRpa TG 006vnNgG.

O1 6VOKeVEG TIOL givat GLVSESeuéveg ekeivn T OTLYUR 0TOV
vrohoytoth epgavifovtat otny 086vn.

2 EmA£ETe 10 £1KOViSI0 TG amoBiKevonG.

3 Nepipévers WG 6TOV EPPAVIGTEI TO PRVUHA
"Ac@ali¢ Katapynon vAikou"

4 Anoouvdicte T0 KAAWSIO ANG TOV UTTOAOYIOTH.
Xpnoteg Mac

1 Meragépete kan amoBéate To £1KOVISI0 TNC
HoVAadag amé Tnv emM@Avela epyaciag 6to
[Trashl].

2 Amocuv8ioTe T0 KAAWS10 A6 TOV UMOAOYIGTH.
I —

ZNHEIWOCELG CXETIKA HE TN XPHON
H povada avtr eivau éva opyavo akpiPeiog. Evoéxetar va vapEet
andleta Twv anodnkevpévwy Sedopévwy Moyw Eagvikng PAapne.
Q¢ npogolaln evavtia oe TOavr) PAaPn, amobnkevete ava TakTtég
TepLodoug ta dedopéva and avtr tn povada oe &Alo onueio. H
Sony dev Ba £MOKEVATEL, AVAKTAOEL ] AVTIYPAWEL T EYYEYPAUUEVQ
TEPLEXOUEVA VTIO OTIOLEGSTOTE GUVOT|KEG.

Emiong, n Sony dev @pépet ovdepia evBOvN yia Tuxov {npiég 1y

yia v andAeta Twv Sedopévwv mov éxete anodnkevoet and

omnotadnmote artia.

® EvSéxeTal va pny eivat ekt n xprion Twv Aertovpytdv

e£0IKOVOUNONG EVEPYELAG TOV LTIONOYLOTI] OTIWG 1} AVAROVT,

adpavomoino, avactoln Aettovpyiag, avacToAr kat uvéxiom.

Mnv eykataotioete Aoylopikd ot povada. AAAwe, vapyet

kivéuvog Svolettovpyiag emeidr) Sev Oa eivar Suvath n edpeon

TOV TIPOYPAUUATOG TIOV eKTENEITAL KATA TNV EKKIVIOT) TOL

AeLTovpyIKoy GLOTAUATOG.

AdPete voyn Ta TapakdTw OTay cuvdéeTe auTr) TN povada kat

pta aAAn ovokevr USB tavtdxpova oe évav vmoAoyioTs.

— H tayvtnra petadoong avtng g povadag evdéxetal va yivet
o apyn.

Av 1 povdda eivat cuvdedepévn oe Savopéa USB, evdéxetat va

pny ivat Suvath n xprion e. Ity nepintwon avty, cuvdéoTe

™ povada anevbeiag otn Bbpa USB g ovokevng oag.

‘Onorte xpnopomnoteite B0pa USB Type-C™, ppovtiote va tnv

TonoBeteite 0plOVTIA yla va uny abet {npud.

Mnv agaipéoete T HOVASa AUTI AT TOV LTTOAOYLOTH KATA

mv eyypagn, avayvwon 1} Staypagr Sedopévwv. Mmopei va

mipokAnBei PAAPn ota Sedopéva.

Av avTh 1 povada eivat akopa cuvSeSepevn pe TOV VTTOAOYIOTH

0 Lot ATO TIG TAPAKATW TEPITTWOELG, O VTOAOYIOTNG eVOEXeTAL

va un Aettovpyei 6woTd.

— ‘Otav TpayUaTomoLEiTe EKKIVIOT 1) ETAVEKKIVIOT) TOV
vroloyloTr.

— Otav 0 vTOAoYIOTHG pHeTaPaivel 0 KATAOTAOT AVAGTOANG
Aertovpyiag 1 adpavomoinong ) emavépxeTat ano avTeg Tig
KATAOTAOELG.

AmoouvdéoTe auTr| T povada and Tov vToAoYyLOTH TPV

TIPAYUATOTIOWOETE AVTEG TIG AEITOVPYiEG.

Av 0 VTTIOAOYLOTHG 1) 1] KEVTPIKT] GLOKEVT TIOV XproLpoToLeite Sev

avayvwpilet avtr ™ povada, agapéote T povada, Teppatiote

M AetTovpyia ] EMAVEKKIVIGTE TOV VTIONOYIOTH 1} TNV KEVTPIKT

ovoKkevl} Kat SOKIHATTE v oOVVIETETE TTAAL AVTN TN povada.

H eyybnon tov npoidvtog pag neptopiletat atny idia tn Popntn

ovokevn anoBnkevong dedopévwy, dtav xpnotpomnoteitat

KAVOVIKA GOHQ@VA fe auTég TiG 0dnyieg Aettovpylag kot pe Ta

efapTrpata oL T GLVOSEVAV GTO KABOPIGUEVO 1) CUVICTWHEVO

nepParlov ovotipatog. Ot Yrnpeoieg mov mapéxovtat amd Tnv

Eraupia, 0mwg givat n vmootiipién xpnotay, vITOKeVTaL EMIONG OF

AQUTOUG TOVG TTEPLOPLOHODVG.

Ta dedopéva oe avth TN povdda dev StaypagovTtat TAPWS (e T

"Aapdpgpwon” N "Ataypagn”. IIpotod mapadioete 1) amoppiyete

auTr) T povada, Staypayte Ta dedopéva pe Sikr oag evbovn

XPNOOTOLWVTAG pia epmopikd StaBéaun epappoyn Staypagng

Sedopévwy 1 KaTaoTpéyTe YuOIKA avTh TN povada.

® Aev ipémel va €xeTe TOMAMAEG HovAdeg oToLPaypéves Katd Tn

Xprjon Tovg.

XEIPIONOG AUTAG TG povadag
® Mn xpnotponoteite 1 anobnkevete auTh T povada oTig
mapakatw tomobeoies. AtagopeTikd, eviéxetat va mpokAnei
Svokertovpyia g povadag.
— e vnepPolika Beppo, kpvo 1 VYPO pEPOG
TToté unv agrvete ) povada extedetpévn oe vYNAY
Beppokpacia, OTwWG oe Aueso NAMAKO PWG, KOVTA 0e KAAOPLPEP
1] 0TO E0WTEPIKO EVOG KAELGTOD AUTOKIVI|TOV TO KahoKaipt.
AlagopeTikd, evéxetal va mpokAnBei Suokertovpyia Tng
povadag 1 va mapapoppwOei.
— Ze pépn pe xaunAn mieon (3.000 m 1 meplocdTEPO TAVW ATO
o eminedo g Bdlaooag 1)
(novo to povtédo PSZ-HOOIO)
— Ze pépn OToL LIIAPXEL LOXVPO payvnTLKo Tedio 1 akTivoPolia
— Ze pépn mov vrtokevtat oe Sovoels 1) LloxLpo B0pvfo
(uévo to povréro PSZ-HOOM)
— Tlavw oe actadn emeaveta
— e uépog pe averapkn eagplopd
— Y& pépog pe vypaoia
® Mnyv kabyete T povada pe vgaocpa 1 otdimote GAAo
mov evOéxeTal va eumodilel Tov UOIKO SLaoKOPTIGHO TNG
BeppotnTag. AANWG, VTIdpXeL KivOLYVOG ATTOTLXLDV.
® Omote dev xpnotpomoteite T povada, mepdote 10 kaAwdio
USB péoa 0Ty €YKo KATd HijKog Twv TAAIVKY TAEVPDOV TNG
povasdag.
® Mn XpnOLWOTOLOETE TO eVOWUATWHEVO KaAwdto USB yia va
ONKWOETE 1) VoL HETAPEPETE TN HOVAdaL.
® Mnv tomoBetroete fapid avTikeipeva endvw oto kakddio USB
KATd TN XPNon TG povadag.

Mpodiaypa@éc Katd Tou mMToIAioHaTog Kat
™G OKOVNG

H napexouevn okhnpry 01kn Sev mAnpoi mpodiaypagég katd Tov
TUTOIAIGHATOG 1) TNG OKOVNG.

Mpodiaypagpég Katd Tov mTcGIAiopatog
Topewva pe To ovotnua atoddynong tov Stedvoig mpotdmov
IEC60529, avtr 1) povada mAnpoi podiaypages katd Tov
TuToAiopatog avtioTol eg TG katnyopiag IPX4, mov onpaivet
oTL Stabétel éva eminedo mPoOOTAGIAG EVAVTLA GTV ELOPOT| VEPOD
péoa o povada, Opwg Sev eivar evredwg adappoxn. Mnv
TN XPNOLHOTIOLETE PEGA GTO VEPO 1) O pEPOG OToL Ba Ppoayei.
KAgiote kaAd to kdhvppa g Bvpag yla va emrevxBovv ot
mpodiaypagés katd Tov mTahiopatog. Avaloya e TOV TPOTO
Tov Xpnotponoteitat avth i povada, vdpyet kivduvog etoporg
vepov péoa 0T povada kat TpOkANoNG @wtias, nhektpomAngiag 1
Svohertovpyiag.
® [PX4 (Sokiur) adtaPpoxotnrag)

— AvTO To TIPOIOV EivaL TPOCTATEVUEVO ATIO OTAYOVEG VEPOU

TIPOEPXOHEVEG aTtd omotadnmoTe katedBuvor.

Mpodiaypa@ég KAt TnG OKOVNG

Zopewva pe o ovotnpa atoddynong tov Stedvoig mpotdmov
IEC60529, avtr | povada mAnpoi Tpodiaypages Katd Tng okovng
avtioTotyeg TG katnyopiag IP5X, mov onpaivet 01t Stabétel Eva
eninedo mpootaciag evavtia oty eicodo Eévwy cwpatidiwy
péoa otn povada, opws Sev eivat eviedwg Tpootatevpévn anod
avta. Kheiote kald to kéhvppa g BVpag yia va emtevxBobv ot
TPoSLaypaég Katd TG oKOVNG.

Emiong, ot mpodiaypagég katd Tng okoOvnG Sev eyyvovTat T
anoguyn PAapng.

® IP5X (avBekTIKOTNTA 0TI OKOVT), SOKILN EVAVTIA 6N OKOVT)

— To mpoiov eivat eMaPKWG TPOOTATEVUEVO Yia va StaTtnpei Eva
0pLopEVO eminedo AetTovpyiag kot a@AAELAG aKdpa KaL av Ta
owpatidia okovng 0T Sokiur evavtia ot okovn (SLdpeTpog
75 pm) €l0XWPTI00VY 0N povada.

Mpodiaypaéc Kata Twv Kpadaopwv

Av kal avTn 1) povada xel vITOOTEL SOKIUEG TTWONG CVUPWVA e

o ipdTumo MIL-STD-810G, Sev eyyvopacte 0Tt Sev mpoKettat va
npokAnBei PAGPN ota anobnkevpéva Sedopéva i otnv efwtepikn
Onkn oe kaBe mepintwon 1 ouvONKN. Mny Tn pixveTe kdTw emMiTOEG
Kat pnv v VToPAANETE O€ TPOOKPOVTELG.

YPnAn Oeppokpacia autig TnG povadag
‘Otav 1o Mpoidv xpnotpomnomOei yia peydlo xpoviko Staotnua
1 apketég Qopég, umopei va BeppavOei. Edv ovpfei avto,
TAPAKAAEITTE VA TPOTEXETE VAL UV KAEgiTe.

Tuvtipnon

® AooLVOETTE TO KAAWSIO TIPWTA ATTO TOV VTTOAOYLOTH| KAt ETELTAL
anoé avTh Th Hovada TPy anod TN GLVTHPNON.

® YkovTtioTe TN povada e éva analo oTeyvo mavi 1) éva kakd
OTPAYYLOHEVO Ppeypévo Tavi.

© Mn) XpnOIHOTIOLELTE OLVOTVEVHA, StaAvTIKO, PeviOAto, KA.
Mropei va ¢Beipovy i) va pokaAécovv BAAPn oty em@dvera.

® H xprion evog maviov xntkod kabapiopov oe avtr T povada
umopei va mpokaéoet EeBwpracpa i allayn Tov Xpdpatdg Tme.

® H xprjon evog nTtnTikod StaAvTikoD 61wg eVOG EVTOUOKTOVOD,
1 1 EMAPT) AVTAG THG LOVASAG e TTPOIOVTA ATIO KAOVTOOVK 1
Ao TIKOD BvuAiov yia peydho xpoviko Stdotna pmopei va
npokakéoet pBopa 1} PAAPn otn povada.

® Mn xpnotpomnoteite vypo StakvTiko, k.Amt. To vypod pmopel
va el0éADEL 0TO E0WTEPIKO TNG LOVASAG KAl Va TTPOKAAEDEL
Svolettovpyia.

|

Epmopika onpara

® O1 enwvopieg Microsoft kat Windows eivat ofypata katatedévta
1 epmoptid onpata TG Microsoft Corporation twv Hvwuévwv
TIoArtewwv otig Hvwpéveg TTorteieg 1i/kat o GANEG Xwpeg.

® Ot emwvopieg Mac kat OS X givat ofjpata katatedévta g Apple
Inc. otig H.ILA. kat o dA\eg xpeg.

® Ot ovopaoieg USB Type-C™ kot USB-C™ eivat eumopikd ofparta
¢ USB Implementers Forum.

‘O\a ta @AAa ovopaATA CLOTHUATWY KAl OVOHATA TIPOIOVTWY

IOV avaépovTal ot avTég TG 0dnyieg Aettovpyiag anotehovv

EUTTOPLIKA OT)HATA 1} OUATA KATATEBEVTA TWV AVTIOTOXWV ETALPLOV

avantugng Tovg. Avtég ol o8nyieg Aertovpyiag Sev epgavifovy Tig

evdei€eig ™ kat "¢,

Mpodiaypawég

NepiBaldov Aertoupyiag

Oeppokpacia Aertovpyiag 5 °C éwg 40 °C

Yypaoia Aettovpyiag 8% £wg 90% (xwpig ovUTOKVWOT)

O¢ppokpacia anodnkevong -20 °C éwg +60 °C

Yypaoia anoBrkevong 8% €wg 90% (xwpig ovumdKvwon)

TupBarto Aertovpyiko cuoThpa

Windows 7 (SP1), Windows 8.1, Windows 10

0§ X 10.9, 0§ X 10.10, OS X 10.11, macOS 10.12, macOS 10.13

Alaovvdeon

SuperSpeed USB (USB 3.1 Gen 1) x 2

Katavalwon pevparog

4,5W

Tuotnpa apxeiwv (mMpoemAoyn epyootaciov)

exFAT

Mpodiaypa@ég Katd Tov MTGIAiICHATOG KAl TG OKOVNG*

AvrtioTtoiyeg Tov IEC60529 IPX4 / IP5X

Mpodiaypagig Katd Twv Kpadaopwv*

Soppateég pe o mpotvno MIL-STD-810G

* OL Tpodlaypages Katd Tov TUTGINOUATOG, TG OKOVIG Kat TwV
Kpadaouwy eival cOpPwVEG e Ta TpOTLTIA oKWY TNG Sony.

Awaotaoeg (Mepimov)

103,2 mm x 29,4 mm x 168 mm (IT x Y x B, xwpig mpoe€oxéc)

Mada (Mepimov)

PSz-HOOO: 380 g

Psz-sO00: 350 g

MNepiexopeva avTikeipeva

Dopntr) cvokevn anobrikevong dedopévwv (1), okAnpr Bnkn (1),

Z0VOAO €VTUTING TEKUNPIWONG

O oxedlaopog kat ot Tpodiaypapég vIToKevTaL og alkayn xwpig
npoetdomnoinon.

TomoOecia Web umootipi&ng

T AemTopépeleg OXETIKA e TN Aettovpyia Kat TANpo@opieg
OXETIKA e TNV LTOoTAPLEN, EMOKePTEITE 0NV akoAovdn
Stevbvvon URL.

http://www.sony.net/promemory

Dispozitiv de stocare a

datelor

Utilizarea unitatii de stocare
portabila cu un computer

Conectarea acestei unitati la
computer

1 Folositi un cablu ca in ilustratia [ pentru

conexiune.
a: Exemplu de conectare a cablului USB incorporat
b: Exemplu de conectare prin cablu USB Type-C™ disponibil in
comert

2 Asigurati-va ca lumina de acces clipeste de mai
multe ori dupa care se aprinde.

Observatii

® Daca lumina de acces nu se aprinde, verificati daca cablul este
conectat in mod corect.

® Nu conectati doui cabluri USB in acelasi timp (Ilustratia [E]).
Cand schimbati interfata, deconectati aceasta unitate de la
computer mai intai.

Aceasta unitate este preformatata exFAT.

© Formatarea unitatii este efectuata de aplicatia Memory
Media Utility.
Descarcati si instalati Memory Media Utility, care este
disponibil la urmatorul URL.
http://www.sony.net/mmu

e Computerul va recunoaste unitatea in cateva secunde
sau in mai multe zeci de secunde.

Atentie

Daca initializati aceasta unitate, se vor sterge TOATE
datele stocate in ea. Daca datele stocate se afla in aceasta
unitate, faceti copii de rezerva ale datelor.

Deconectarea unitatii de la
computer

In aceasta sectiune, descriem procedura de deconectare a acestei
unitéti de la computer in timp ce computerul este pornit.
Nu indepirtati aceastd unitate cat timp lumina de acces clipeste.

Utilizatorii Windows

1 Selectati [Eliminarea in siguranta a unui
dispozitiv hardware] din bara de sarcini,
amplasata in portiunea din dreapta jos al

ecranului.
Dispozitivele conectate in prezent la computer apar pe ecran.

2 Selectati pictograma de stocare.

3 Asteptati pana cand se afiseaza mesajul
»Hardware-ul se poate elimina in siguranta”.

4 Deconectati cablul de la computer.
Utilizatorii Mac

1 Trageti cu mouse-ul pictograma acestei unitati
de pe desktop in [Cosul de gunoil.

2 Deconectati cablul de la computer.

Observatii privind utilizarea

Aceastd unitate este un instrument valoros. Datele salvate pot fi

pierdute din cauza unei defectiuni neasteptate. Ca 0 masuri de

precautie impotriva unei posibile defectari, salvati periodic pe

un alt suport datele aflate pe aceasta unitate. Sony nu va repara,

recupera sau duplica continutul inregistrat sub nicio forma.

Mai mult, Sony nu va fi rispunzitoare pentru nicio dauni sau

pierdere a datelor inregistrate din orice cauzi posibila.

® Este posibil ca functiile de economisire a energiei de pe computer,
cum ar fi modul agteptare, hibernare, repaus, suspendare sau de
reluare a functiondrii sd nu poata fi folosite.

® Nu instalati software pe unitate. Acesta poate avea ca rezultat
functionare defectuoasi datorita programului executat si
imposibil de gisit la pornirea sistemului de operare.

® Retineti urmitoarele cand conectati aceastd unitate si alt
dispozitiv USB simultan la un computer.

— Este posibil ca viteza de transfer a acestei unititi sa se reduca.
® Este posibil sa nu puteti folosi aceastd unitate, daca este conectata
la un hub USB. In acest caz reconectati unitatea direct la portul

USB al echipamentului.
® Atunci cand folositi un port USB Type-C™, introduceti orizontal
pentru a preveni deteriorarea.
® Nu deconectati aceasta unitate de la computer in timpul scrierii,
citirii sau gtergerii datelor. In caz contrar, datele pot fi deteriorate.
® Daca aceasta unitate este inci conectata la computer in una
dintre urmitoarele situatii, este posibil ca acest computer s nu
functioneze corespunzitor.
— Cand porniti sau reporniti computerul.
— Cand computerul intrd in modul de asteptare sau hibernare
ori este reactivat din aceste stari.
Deconectati unitatea de la computer inainte de a efectua aceste
operatiuni.
® Daca aceasta unitate nu este recunoscutd de computer sau de
dispozitivul gazdi pe care il utilizati, scoateti aceasta unitate,
inchideti sau reporniti computerul sau dispozitivul gazda si
incercati sd conectati aceasta unitate din nou.
Garantia oferita produsului este limitatd numai la Unitatea de
stocare portabild, cand este utilizatd normal, in conformitate cu
aceste conditii de utilizare §i cu accesoriile care au fost incluse cu
aceasta unitate in mediul de sistem specificat sau recomandat.
Serviciile oferite de companie, cum ar fi asistenta pentru
utilizator, sunt de asemenea conditionate de aceste restrictii.
Datele din aceastd unitate nu sunt complet sterse prin
,Formatare” sau ,,Stergere”. Inainte de a schimba proprietarul
unitatii sau de a o elimina, stergeti datele pe propria dvs.
raspundere, utilizand o aplicatie de stergere a datelor disponibila
in comert sau prin distrugerea fizica a unitatii.
© Nu puneti mai multe unitdti una peste alta pentru a le folosi.

Manipularea acestei unitati
® Nu folositi sau depozitati aceasta unitate in urmétoarele
amplasamente. In caz contrar, este posibil ca unitatea si se
defecteze.
— Locuri foarte fierbinti, reci sau umede
Niciodatd nu lasati aceastd unitate expusa la temperaturi
ridicate, cum ar fi lumina solard directd, langa un calorifer/
radiator sau intr-o masind inchisa vara. In caz contrar, este
posibil ca unitatea si se defecteze sau sé se deformeze.
— Amplasamente cu presiune joasa (3.000 m sau mai mult peste
nivelul marii)
(numai PSZ-HOOO)
— Locuri cu campuri magnetice sau radiatii puternice
— Locuri expuse vibratiilor sau zgomotelor puternice
(numai PSZ-HOOO)
— Pe suprafete instabile
— In spatii ventilate necorespunzitor
— Intr-un loc umed
® Nu acoperiti unitatea cu nimic care poate obstructiona disiparea
naturala a caldurii. Altfel poate cauza defectiuni.
® Atunci cand unitatea nu este folositd, asezati cablul USB in santul
de pe marginea unitétii.
® Nu folositi cablul USB incorporat ca méaner pentru a ridica
unitatea sau a-1 transporta.
® Nu puneti sarcind pe cablul USB in timpul utilizarii.

Protectii la improscari si la praf
Carcasa livratd nu are specificatii de protectie impotriva improgcirii
si a prafului.

Protectie la improscare
In cadrul sistemului de evaluare al standardului international
IEC60529 , aceastd unitate are protectii la improscari echivalente
cu IPX4, ceea ce inseamna ci oferd un grad de protectie contra
pitrunderii apei, nefiind insa complet etansa. Inchideti bine
capacul portului pentru a mentine capacitatea de protectie
impotriva imposcarii. Protectia sa la improgciri se obtine doar cu
capacul portului bine inchis. In functie de felul in care se utilizeaza
aceasta unitate, exista pericolul patrunderii apei in interior si al
provocarii de incendii, electrocutiri sau defectiuni.
® [PX4 (test etansare)

— Produsul este protejat contra picaturilor de apa care l-ar atinge

din toate directiile.

Protectie contra prafului

In cadrul sistemului de evaluare al standardului international
IEC60529 , aceastd unitate are protectii la praf echivalente cu IP5X,
ceea ce inseamni ca oferd un grad de protectie contra patrunderii
corpurilor straine, nefiind insd complet etangeizatd contra prafului.
Inchideti bine capacul portului pentru a mentine capacitatea de
protectie impotriva prafului.

In plus, protectia contra prafului nu ofera si garantia protectiei
contra deteriorarilor.

® IP5X (protectie la praf, test praf)

— Produsul este protejat suficient pentru a mentine un anumit
nivel de functionalitate §i de siguranta chiar §i dacd particulele
de praf utilizate la testul cu praf (diametru de 75 pm ) pétrund
in el.

Protectie contra socurilor

Desi aceasta unitate a fost supusa unor teste de rezistenta la cadere
conform MIL-STD-810G, nu putem garanta rezistenta sa in materie
de integritate a datelor inregistrate sau de deterioréri la nivelul
carcasei exterioare in toate situatiile si conditiile. Nu o scapati si nu
o supuneti intentionat la socuri.

Temperatura ridicata a acestei unitati
Produsul poate deveni fierbinte daci este folosit un timp mai
indelungat sau daci este accesat de foarte multe ori. In acest caz,
aveti grijd sd nu suferiti arsuri.

Intretinerea

® La operatiile de intretinere, deconectati mai intéi cablul de la
computer, i apoi de la aceastd unitate.

® Stergeti unitatea cu o carpd moale si uscatd sau cu o cArpd umedi,
bine stoarsa.

© Nu folositi alcool, diluanti sau benzina etc. Aceste substante pot
deteriora sau distruge suprafata unitatii.

® Folosirea unei lavete de curitare chimici in cazul acestei unitati
poate duce la decolorare sau la modificarea culorii.

@ Folosirea unui solvent volatil, cum ar fi insecticidele sau pastrarea
timp indelungat a unitatii in contact cu produse de cauciuc sau
vinil poate cauza deteriorarea sau distrugerea produsului.

® Nu folositi solventi lichizi etc. Lichidul poate penetra in interiorul
unititii §i cauza defectiune.

Marcile comerciale

® Microsoft $i Windows sunt marci comerciale inregistrate sau
marci comerciale ale Microsoft Corporation din Statele Unite §i/
sau alte tari.

® Mac si OS X sunt mirci comerciale inregistrate ale Apple Inc. din
Statele Unite si alte tari.

® USB Type-C™ si USB-C™ sunt marci comerciale ale USB
Implementers Forum.

Toate celelalte nume de sisteme §i nume de produse mentionate

in aceste instructiuni de utilizare sunt marci comerciale sau marci

comerciale inregistrate ale companiilor respective care le-au

dezvoltat. Aceste instructiuni de utilizare nu arata marcile ™ si ,,®”,

e

o go oo

Specificatii

Mediul de functionare

Temperaturd de functionare 5 °C pana la 40 °C

Umiditate de functionare 8 % péand la 90 % (fira condens)

Temperaturi de depozitare -20 °C panala +60 °C

Umiditate de depozitare 8 % péana la 90 % (fara condens)

Sisteme de operare compatibile

Windows 7 (SP1), Windows 8.1, Windows 10

0S$X10.9, 0§ X10.10, OS X 10.11, macOS 10.12, macOS 10.13

Interfata

SuperSpeed USB (USB 3.1 Gen 1) x 2

Consum de putere

4,5W

Sistem de fisiere (implicit din fabrica)

exFAT

Protectie impotriva improscarilor/prafului*

IEC60529 echivalent IPX4 / IP5X

Protectie la socuri*

Conform MIL-STD-810G

* Protectii la improscare, la praf si la electricitate conform
standardelor Sony de testare.

Dimensiuni (aprox.)

103,2 mm x 29,4 mm x 168 mm (L x I x A, fira proeminente)

Greutate (aprox.)

PSZ-HOOIC: 380 g

PSz-sO0:350 g

Articole incluse

Depozitare portabild (1), carcasa dura (1), documentatie imprimata

Conceptia si specificatiile pot fi modificate fira notificare
prealabila.

o -
Asistenta pe Web

Pentru detalii privind operatiunile si informatii de asistentd,
consultati urmatorul URL.
http://www.sony.net/promemory

m Datalagringsenhet

Anvinda barbar lagring
med en dator

Ansluta denna enhet till datorn

1 Seillustration [ for hur man ansluter med en
kabel.
a: Exempel pa anslutning med USB-kabel
b: Exempel pa anslutning med USB Type-C™-kabel, tillginglig pa
marknaden

2 Setill att atkomstlampan blinkar flera ganger
och sedan tands.

Observera

® Om atkomstlampan inte tidnds, kontrollera att kabeln dr korrekt
ansluten.

® Anslut inte tvi USB-kablar samtidigt (illustration [5). Nar du
byter grinssnitt, koppla fran denna enhet fran datorn forst.

Denna enhet ar forformaterad i exFAT.

e Formatering av enheten utfor av applikationen Memory
Media Utility.
Hamta och installera Memory Media Utility, som finns
tillgénglig pa foljande webbadress.
http://www.sony.net/mmu

® Det kan ta flera sekunder eller flera tiotals sekunder for
datorn att identifiera denna enhet.

Forsiktighet

Nar du initierar denna enhet, raderas ALLA data lagrade
pa den. Om det finns data lagrade i denna enhet,
sakerhetskopiera alla data.

Koppla fran den hidr enheten
fran datorn

I detta avsnitt beskrivs tillvigagangssattet for att koppla fran den
hir enheten fran datorn medan datorn ar paslagen.
Ta inte bort denna enhet medan étkomstlampan blinkar.

Windows-anvdndare

1 Vilj [Siker borttagning av maskinvara] i
aktivitetsfaltet som aterfinns pa den nedre,

hogra delen av skdarmen.
De enheter som for tillfallet 4r anslutna till datorn visas pa
skirmen.

2 Klicka pa ikonen for lagring.

3 Vinta tills meddelandet "Sakert att ta bort
maskinvara” visas.

4 Koppla fran kabeln fran datorn.
Mac-anviandare

1 Dra och slipp enhetens ikon pa skrivbordet i
[Papperskorg].

2 Koppla fran kabeln fran datorn.
. ________________________________________________________|]

Anmaérkningar om anvandning

Denna enhet ér ett precisionsinstrument. Sparade data kan

gé forlorade pa grund av plétsligt funktionsavbrott. Som en

forsiktighetsatgard mot eventuella funktionsavbrott, spara

regelbundet data i denna enhet nigon annanstans. Sony kommer
inte under nagra omsténdigheter att reparera, aterstilla eller
reproducera inspelat innehall.

Vidare, Sony tar inget ansvar for inspelad information som skadats

eller forlorats av vilken som helst orsak.

o Stromsparfunktioner i datorn som vinteldge, vilolige,
stromsparldge, uppehall och aterupptag kanske inte kan
anvindas.

o Installera inte programvara pa enheten. Detta kan leda till

fel pa grund av att programmet sm exekveras vid uppstart av

operativsystemet inte kan hittas.

Observera foljande nar denna enhet och en annan USB-enhet

ansluts till en dator samtidigt.

— Overforingshastigheten for denna enhet kan bli lingsammare.

Om enheten ér ansluten till ett USB-nav, kan den kanske inte

anvéndas. I s fall, anslut enheten direkt till USB-porten pa din

enhet.

Nir du anvinder en USB Type-C™-port ska den foras in vagritt

for att undvika skador.

Avlagsna inte denna enhet fran datorn medan data skrivs, lises

eller raderas. Det kan forstora data.

Om denna enhet ir ansluten till datorn i en av foljande

situationer, kan det hinda att datorn inte fungerar korrekt.

— Nr du startar eller startar om datorn.

— Nir datorn gar in i stromsparlige eller vilolage, eller aterstills

frén ettdera laget.

Koppla frén denna enhet fran datorn innan dessa atgarder utfors.

Om denna enhet inte identifieras av datorn eller virdenheten

som du anvinder, ta bort denna enhet, sting av eller starta om

datorn eller virdenheten, och prova att sitta i denna enhet igen.

Var produktgaranti dr begrinsad till sjilva den barbara

lagringsenheten, nar den anvinds normalt i 6verensstimmelse

med denna bruksanvisning och med de tillbehor som medfoljde
denna enhet i den specificerade eller rekommenderade
systemmiljon. Tjanster som tillhandahalls av Foretaget, sasom
anvindarstod, ar ocksé foremal for dessa begransningar.

Data i denna enhet raderas inte fullstandigt av "Formatera” eller

”Ta bort”. Innan du laimnar 6ver eller kasserar denna enhet,

radera data pa eget ansvar genom att anvinda ett kommersiellt

tillgéngligt program f6r dataradering eller fysiskt forstéra denna
enhet.

® Stapla inte flera enheter pd varandra nir de anvands.

Hantering av denna enhet
® Denna enhet ska inte anvindas eller férvaras pa foljande platser.
Det kan orsaka tekniskt fel i enheten.
— Dir det ar mycket varmt, kallt eller fuktigt
Denna enhet ska aldrig limnas pa en plats dér den utsitts for
hog temperatur, som i direkt solljus, ndra ett virmeelement,
eller inuti en stingd bil sommartid. Det kan orsaka tekniskt fel
i enheten eller att den deformeras.
— Platser med lagt tryck (3 000 m eller mer ovan havsniva)
(géller endast PSZ-HOOI[)
— Dir det finns ett starkt magnetfélt eller stralning
— Platser som utsitts for vibrationer eller starkt buller
(géller endast PSZ-HOIOIO)
— Pé ett instabilt underlag
— Tett daligt ventilerat utrymme
— Pa en fuktig plats
® Tick inte enheten med en trasa eller annat som kan hindra
naturlig virmeavledning. Annars kan det orsaka fel.
® Nir enheten inte anvinds, placera USB-kabeln i sparet langs
sidorna pé enheten.
® Anvind inte den inbyggda USB-kabel som ett handtag for att
halla upp eller bira runt enheten.
® Ligg ingen belastning pa USB-kabeln under anvindning.

Stanktalighet och dammsékerhet
Medfoljande harda hélje har inte stinksédkra eller dammséikra
specifikationer.

Stanktalighet
Enligt den internationella standarden IEC60529
Kklassificeringssystem, har denna enhet specifikationer for
stanktalighet motsvarande IPX4, vilket innebdr att den har ett
skydd mot att vatten tranger in, men den ér inte helt vattentit.
Anvénd den inte under vatten eller dér det blir mycket vatt. Stang
portskyddet ordentligt for att behalla den stinktiliga prestandan.
Beroende pé hur denna enhet anvinds, finns det risk for att vatten
tranger in och leder till brand, elektriska stotar eller felfunktion.
® [PX4 (vattentithetstest)

— Produkten dr skyddad mot vattendroppar som traffar den fran

alla riktningar.

Dammsikerhet

Enligt den internationella standarden IEC60529

klassificeringssystem, har denna enhet specifikationer for

dammsikerhet motsvarande IP5X, vilket innebdr att den har ett

skydd mot att frimmande foremal tringer in, men den ar inte

helt dammsiker. Stang portskyddet ordentligt for att behalla sin

prestanda gillande damsikerhet.

Dessutom ar dess prestanda for dammsiakerhet ingen garanti mot

skador.

® [P5X (dammsikerhet, dammtest)

— Produkten r tillrackligt skyddad for att uppritthélla en

viss driftniva och -sikerhet d&ven om dammpartiklarna som
anvinds i dammtestet (75 pm i diameter) tranger in i den.

Stottalighet

Aven om denna enhet har genomgjtt falltester som uppfyller
MIL-STD-810G, kan vi inte garantera mot skador pa inspelade data
eller ytterholjet i alla situationer och férhallanden. Tappa den inte
avsiktligt och utsétt den inte for stotar.

Ho6g temperatur i denna enhet

Produkten kan bli varm nér den anvénds under en langre tid eller
nér ménga filer hanteras. Om det hander ska du vara forsiktig sa att
du inte branner dig.

Underhall

® Koppla forst fran kabeln fran persondatorn och frén denna enhet
fore underhall.

® Torka av denna enhet med mjuk torr torkduk eller en vil
urvriden vat torkduk.

e Anvind inte alkohol, thinner, tvittbensin etc. De kan forsdmra
eller skada ytan.

e Anvindning av en kemisk rengéringsduk pa denna enhet kan
orsaka att fargen bleks eller forandras.

® Om ett flyktigt Iosningsmedel som till exempel ett insektsmedel
anvinds, eller om denna enhet under ldng tid forvaras i direkt
kontakt med ett gummi- eller plastféremal, finns det risk att
denna enhet férsamras eller skadas.

® Anvind inte ndgon flytande 16sning etc. Vitska kan komma in i
enheten och orsaka att det blir fel pa den.

Varumarken

® Microsoft och Windows ér antingen registrerade varumérken
eller varumirken som tillhér amerikanska Microsoft Corporation
i USA och/eller andra lander.

® Mac och OS X ir registrerade varumérken som tillhér Apple Inc.
i USA och andra linder.

® USB Type-C™ och USB-C™ ar varumérken som tillhér USB
Implementers Forum.

Alla andra systemnamn och produktnamn som omnémns i denna

bruksanvisning dr varumarken eller registrerade varumérken som

tillhor respektive utvecklingsforetag. I denna bruksanvisning visas

inte markena ™ och ”®”.

e

Specifikationer

Driftsmiljo

Arbetstemperatur 5°Ctill 40 °C

Luftfuktighet vid drift 8 % till 90 % (ingen kondensering)
Forvaringstemperatur -20 °C till +60 °C

Luftfuktighet vid forvaring 8 % till 90 % (ingen kondensering)

Kompatibla operativsystem

Windows 7 (SP1), Windows 8.1, Windows 10

0S$X10.9, 0§ X 10.10, OS X 10.11, macOS 10.12, macOS 10.13

Grénssnitt

SuperSpeed USB (USB 3.1 Gen 1) x 2

Energiforbrukning

45W

Filsystem (fabriksinstélining)

exFAT

Stanktalighet/dammsékerhet*

Uppfyller IEC60529 IPX4 / IP5X

Stottalighet*

Motsvarar MIL-STD-810G

* Stanktélighet, dammsakerhet och stéttalighet dr enligt Sonys
teststandarder.

Storlek (Ca.)

103,2 mm X 29,4 mm x 168 mm (B x H x D, utan utskjutande

delar)

Vikt (Ca.)

PSz-HOOO: 380 g

PSZ-SOICICI: 350 g

Inkluderade artiklar

Birbar lagring (1), hard viska (1), Uppsittning tryckt

dokumentation

Utforande och specifikationer kan dndras utan foregaende
meddelande.
|

Supportwebbplats

For detaljer om anvindning och supportrelaterad information, se
foljande webbadress.

http://www.sony.net/promemory

m Ekstern harddisk

Brug af bzerbar lagring
sammen med en computer

Tilslutning af denne enhed til
computeren

1 Brug et kabel som vist i illustration [ til at
forbinde.
a: Eksempel pa forbindelse med det indbyggede USB-kabel
b: Eksempel pa forbindelse med kablet af typen USB Type-C™,
som er tilgaengeligt pd markedet
2 Sorg for, at adgangsindikatoren blinker flere
gange og sa lyser op.

Bemeerkninger

® Hvis adgangsindikatoren ikke lyser, skal du kontrollere, at kablet
er korrekt tilsluttet.

® Forbind ikke to USB-kabler samtidigt (illustration [F]). Afbryd
denne enhed fra computeren forst, inden du skifter graenseflade.

Denne enhed er formateret forud i exFAT.

® Formatering af enheden udfgres via programmet
Memory Media Utility.
Hent og installer Memory Media Utility, som er
tilgaengelig pa felgende URL-adresse.
http://www.sony.net/mmu

e Det kan muligvis tage adskillige sekunder eller en hel del
for computeren at genkende denne enhed.

Forsigtig

Ved initialisering af denne enhed slettes ALLE de data,
som er gemt pa den. Hvis de lagrede data er i denne
enhed, skal du sikkerhedskopiere dataene.

Afbrydelse af enheden fra
computeren

I dette afsnit beskriver vi proceduren for afbrydelse af enheden
fra computeren, mens computeren er teendt. Serg for at Fjern ikke
denne enhed, mens adgangsindikatoren blinker.

Windows-brugere

1 Veelg [Sikker fjernelse af hardware] i
proceslinjen, som er placeret nederst til hgjre
pa skaermen.

Der vises de enheder pé skeermen, som aktuelt er tilsluttet til
computeren.

2 Veelg lagerikonet.

3 Vent indtil meddelelsen "Sikker fjernelse af
hardware" vises.

4 Afbryd kablet fra computeren.
Mac-brugere

1 Traek og slip enhedens ikon pa skrivebordet ind
i [Papirkurv].

2 Afbryd kablet fra computeren.
———— ]

Bemeerkninger om brug

Denne enhed er et praecisionsinstrument. Gemte data kan mistes
pga. en pludselig fejl. Som en forholdsregel mod mulig funktionsfejl
skal du regelmeessigt sikkerhedskopiere dataene pa enheden.

Sony vil under ingen omsteendigheder reparere, genoprette eller

reproducere optaget indhold. Sony er endvidere ikke under nogen

omstendigheder ansvarlig for nogen form for beskadigelse eller tab
af optaget data.

e Computerens energisparefunktioner som f.eks. standby,
hibernate, dvale, sluk og genoptag drift er muligvis ikke i stand
til at bruges.

® Undlad at installere software pa enheden. I modsat fald kan det

forarsage funktionsfejl pa grund af eksekvering af et program ved

start af operativsystemet, der ikke kan findes.

Bemeerk folgende ved samtidig tilslutning af denne enhed og en

anden USB-enhed til en computer.

— Opverforselshastigheden for denne enhed kan muligvis

forringes.

Hvis denne enhed er forbindet til et USB-hub, kan det maske

ikke bruges. I sa fald forbindes enheden direkte til din enheds

USB-port.

Nar man bruger en USB Type-C™ port, skal den indsaettes

vandret for at undga beskadigelse.

Fjern ikke denne enhed fra computeren, mens der skrives, lases

eller slettes data. Ger du det, kan det skade dataene.

Hvis denne enhed stadig er tilsluttet til computeren i én af

de folgende situationer, fungerer computeren muligvis ikke

ordentligt.

— Nar du starter eller genstarter computeren.

— Nér computeren gér ind i slumre- eller dvaletilstand, eller den

vaekkes fra én af disse.

Frakobl denne enhed fra computeren inden du udferer disse

betjeninger.

Hvis denne enhed ikke genkendes af den computer eller

vaertsenhed, som du anvender, skal du fjerne enheden, slukke

eller genstarte din computer eller vaertsenhed, og prove at tilslutte
enheden igen.

Vores produktgaranti er begraenset til kun at omfatte den

beerbare lagring alene, nar den anvendes normalt i henhold til

denne betjeningsvejledning og sammen med det tilbehor, som
fulgte med denne enhed, i det specificerede eller anbefalede
systemmiljo. Tjenester som udbydes af firmaet, som f.eks.
brugersupport, er ogsi omfattet af disse restriktioner.

Dataene i denne enhed slettes ikke fuldsteendigt ved hjaelp af

"Formater" eller "Slet". Inden du overdrager eller bortskaffer

denne enhed, skal du pa eget ansvar slette data vha. et

kommercielt tilgeengeligt program til datasletning eller odelaegge
denne enhed fysisk.

o Stabl ikke flere enheder oven pa hinanden under brug.

Handtering af enheden
© Undga at anvende eller opbevare denne enhed pa folgende steder.
Det kan ellers fordrsage funktionsfejl pa enheden.
— Pé ekstremt varme, kolde eller fugtige steder
Udseet aldrig denne enhed for hej temperatur som f.eks.
i direkte sollys, i neerheden af et varmeapparat eller inde
i en aflukket bil om sommeren. Det kan ellers fordrsage
funktionsfejl pa enheden, eller den kan deformeres.
— Steder med lavt tryk (3.000 m eller mere over havet)
(kun PSZ-HOOO)
— Pa steder med et staerkt magnetfelt eller straling
— Pé steder udsat for vibrationer eller kraftig stoj
(kun PSZ-HOOO)
— P4 en ustabil overflade
— Pa et darligt ventileret sted
— Pé et fugtigt sted
o Tildek ikke enheden med klade eller andet, som kan forhindre
naturlig frigivelse af varme. Ellers kan det forérsage fejl.
® Nar enheden ikke er i brug, placeres USB-kablet i rillen langs
enhedens sider.
® Brug ikke det indbyggede USB-kabel som et héndtag til at holde
enheden eller bare det.
® Seet ikke USB-kablet under pres, nar det bruges.

Steenkteetheds- og stovtaethedsydelse
Det medfelgende, hirde etui har ikke steenk eller stovsikre
specifikationer.

Steenktaethed
Under det internationale standard IEC60529-Kklassificeringssystem
svarer denne enheds steenktaethedsspecifikationer til IPX4, hvilket
betyder, at den har en et vist beskyttelsesniveau mod, at der
traenger vand ind i den, men at den er ikke helt vandtzt. Brug den
ikke under vand eller pa steder, hvor den bliver meget vad. Luk
portdekslet fast for at bevare den steenkesikre evne. Afhengigt
af den made enheden anvendes p4, er der risiko for, at der
traenger vand ind, hvilket kan medfere brand, elektrisk stod eller
funktionsfejl.
® [PX4 (vandtethedstest)

— Produktet er beskyttet mod dréber af vand, som rammer den

fra alle retninger.

Stgvtaethed

Under det internationale standard IEC60529-klassificeringssystem

svarer denne enheds stovteethedsspecifikationer til IP5X, hvilket

betyder, at den har en et vist beskyttelsesniveau mod, at der treenger

fremmedlegemer ind i den, men at den er ikke helt stovtaet. Luk

portdaekslet fast for at bevare den stovsikre evne.

Endvidere beskytter dens stovtaethedsydelse ikke mod beskadigelse.

® [P5X (stovtaethed, stavtest)

— Produktet er tilstraekkeligt beskyttet til at bevare et vist drifts-

og sikkerhedsniveau, selvom de stovpartikler, der anvendes i
stovtesten (75 um i diameter), traenger ind i den.

Modstandsdygtighed over for sted

Selvom denne enhed har gennemgéet faldtest i overensstemmelse
med MIL-STD-810G, kan vi ikke garantere mod beskadigelse af de
optagne data eller det ydre kabinet i alle situationer og under alle
forhold. Tab den ikke med vilje og udsaet den ikke stod.

Hgj temperatur pa enheden

Produktet kan blive varmt, nar det bruges laenge eller tilgas et
betydeligt antal gange. Hvis dette sker, skal man passe pa at undga
forbreendinger.

Vedligeholdelse

o Afbryd kablet fra den personlige computer forst, og derefter fra
denne enhed inden vedligeholdelse.

® Tor enheden af med en bled ter klud eller en godt opvredet vad
klud.

® Brug ikke alkohol, fortynder, benzin osv. Disse kan nedbryde
eller beskadige overfladen.

® Hvis du anvender et kemisk rengeringsmiddel, kan enhedens
farve falme eller aendres.

® Brug af et flygtigt oplesningsmiddel som f.eks. et insektmiddel,
eller opbevaring af enheden i kontakt med produkter af gummi
eller vinylplastik i leengere tid kan medfere nedbrydning eller
beskadigelse af enheden.

® Brug ikke oplesningsmiddel i vaeskeform osv. Vaesken kan treenge
ind i enheden og fordrsage funktionsfejl.

Varemaerker

® Microsoft og Windows er enten registrerede varemzerker eller
varemaerker tilhorende USAs Microsoft Corporation i USA og/
eller andre lande.

® Mac og OS X er registrerede varemzerker tilhorende Apple Inc. i
USA og andre lande.

® USB Type-C™ og USB-C™ er varemarker tilhgrende USB
Implementers Forum.

Alle andre systemnavne og produktnavne nzvnt i denne

betjeningsvejledning er varemeerker eller registrerede varemeerker

tilhgrende deres respektive udviklingsfirmaer. Der vises ikke

merkerne ™ og "®" i denne betjeningsvejledning.

e

Specifikationer

Driftsmilje

Driftstemperatur 5°Ctil 40 °C
Driftsfugtighed 8 % til 90 % (ingen kondens)

Opbevaringstemperatur  -20 °C til +60 °C

Opbevaringsfugtighed 8 % til 90 % (ingen kondens)

Kompatible operativsystemer

Windows 7 (SP1), Windows 8.1, Windows 10

0§ X 10.9, 0§ X 10.10, OS X 10.11, macOS 10.12, macOS 10.13

Granseflade

SuperSpeed USB (USB 3.1 Gen 1) x 2

Stremforbrug

45W

Filsystem (fabriksstandard)

exFAT

Steenktaetheds-/stovtaethedsydelse*

Svarende til IEC60529 1PX4 / IP5X

Modstandsdygtighed over for stod*

I overensstemmelse med MIL-STD-810G

* Steenkteetheds-, stovtethedsydelser og modstandsdygtighed over
for stod er i henhold til Sonys teststandarder.

Mal (ca.)

103,2 mm X 29,4 mm X 168 mm

(B x H x D, uden fremspring)

Vaegt (ca.)

PSZ-HOOO: 380 g

PSz-SO00: 350 g

Medfglgende genstande

Beerbar lagring (1), hardt etui (1), Trykt dokumentation

Ret til eendring af design og specifikationer uden varsel
forbeholdes.
e

Supportwebside

Se den folgende URL angaende yderligere oplysninger om
anvendelse og supportrelateret information.
http://www.sony.net/promemory



m Tietojen tallennuslaite

Kannettavan
sailytyslaitteen
kayttaminen tietokoneen
kanssa

Yksikon liittaminen
tietokoneeseen

1 Katso johdon kytkentitapa kuvasta [.

a: Esimerkki USB-johtoliitdnnasta

b: Esimerkki kaupallisesti saatavilla olevasta USB Type-C™
-johdolla tehtavasta liitannésta

2 Varmista, etti kiayton merkkivalo vilkkuu
useasti ja syttyy sen jalkeen palamaan.

Huomautuksia

 Jos kayton merkkivalo ei syty, tarkista, ettd olet liittdnyt johdon
oikein.

® Al liitd kahta USB-johtoa yhti aikaa (kuva [F). Kun muutat
liitantad, kytke tdma laite ensin irti tietokoneesta.

Tama laite on esialustettu exFAT-muotoon.

® Laitteen alustaminen tehdain Memory Media Utility
-sovelluksella.
Lataa ja asenna Memory Media Utility seuraavasta URL-
osoitteesta.
http://www.sony.net/mmu

© Saattaa kestdaa useamman sekunnin tai kymmenia
sekunteja ennen kuin tietokone tunnistaa timan
yksikon.

Varoitus

Taman yksikon alustus poistaa KAIKKI siihen tallennetut
tiedot. Jos tassa yksikossa on tallennettuja tietoja, ota
varmuuskopio.

Yksikon kytkeminen pois
tietokoneesta

Tassé osiossa kuvaamme, miten yksikké kytketddn pois
tietokoneesta, kun tietokone on paalla.
Ala irrota tatd laitetta, kun kdytén merkkivalo vilkkuu.

Windows-kayttajat
1 valitse [Poista laite turvallisestil

tehtavapalkista, ruudun oikeasta alakulmasta.
Tietokoneeseen liitetyt laitteet ndytetdan nayttoruudulla.

2 Valitse muistin kuvake.

3 Odota, kunnes ilmoitus "Laitteiston
poistaminen on turvallista” tulee esiin.

4 Irrota johto tietokoneesta.

Mac -kayttajat

1 Raahaa ja pudota yksikon kuvake tyopoydalta
[roskakoriin].

2 Irrota johto tietokoneesta.
- |

Kayttoa koskevia
huomautuksia

Tama yksikko on tarkkuuslaite. Tallennetut tiedot voivat kadota

akillisen hairién vuoksi. Varotoimenpiteend mahdollisten

hairididen varalta yksikkoon tallennetut tiedot tulisi aika ajoin

kopioida toiseen muistivilineeseen. Sony ei missaan olosuhteissa

korjaa, palauta tai kloonaa tallennettuja siséltoja.

Sony ei myoskddn vastaa tallennettujen tietojen vioittumisesta tai

havidmisestd minkdan syyn vuoksi.

® Tietokoneen virransiistotoiminnot, kuten valmiustila, horrostila,
lepotila, keskeytystila ja uudelleenaloitus eivat ehka ole
kaytettdvissa.

® Al4 asenna laitteeseen ohjelmistoja. Timi saattaa johtaa
toimintahdirioon, jos ohjelmiston pitdisi kéiynnistyéi
kéyttojarjestelman kaynnistimisen yhteydessd, eikéd ohjelmistoa
16ydy.

© Huomaa seuraava, kun liitit timén laitteen ja toisen USB-laitteen
tietokoneeseen yhti aikaa.
— Tamin yksikon tiedonsiirtonopeus saattaa hidastua.

® Et ehka voi kéyttaa tata yksikkod, jos se on liitetty USB-
keskittimeen. Liita yksikko tdssa tapauksessa suoraan laitteesi
USB-liitantéén.

® Kun kaytit USB Type-C™ -porttia, aseta se vaakatasossa
vaurioiden ehkaisemiseksi.

o Al irrota titéd yksikkod tietokoneesta kirjoittaessasi, lukiessasi tai
poistaessasi tietoja. Tdma voisi vioittaa tietoja.

® Jos tama yksikko on jossakin seuraavista tilanteista edelleen
liitettynd tietokoneeseen, tietokone ei ehka toimi oikein.
— Kun tietokone kiynnistetdén tai kdynnistetddn uudelleen.
— Kun tietokone siirtyy lepo- tai horrostilaan tai palautuu niista.
Irrota timi yksikko tietokoneesta ennen ndiden toimintojen
suorittamista.

 Jos kayttdmisi tietokone tai isdntélaite ei tunnista titi laitetta,
poista tama laite, sammuta tai kdynnistd uudelleen tietokone tai
isantalaite ja yritd sitten liittdd tima laite uudelleen.

® Tuotteen takuu rajoittuu vain itse kannettavaan
séilytyslaitteeseen, kun sitd kdytetdan normaalilla tavalla ndiden
kiyttoohjeiden mukaisesti ja yksikon mukana toimitettujen
lisdvarusteiden kanssa jarjestelmaé varten méaritellyssi tai
suositellussa kdyttoympéristossd. Nama rajoitukset koskevat
my6s Yrityksen tarjoamia palveluja, kuten asiakastukea.

® Timin laitteen tiedot eivit poistu kokonaan toiminnoilla “Alusta”
tai "Poista”. Ennen kuin luovutat timén laitteen jollekin tai
havitit sen, poista tiedot omalla vastuullasi kayttamalla liikkeistd
saatavaa tietojen poisto-ohjelmaa tai tuhoamalla tdmi laite.

® Ali aseta useampaa yksikkdi paillekkiin niiden ollessa kiytdssa.

Yksikon kasitteleminen
o Ald kilytd tai sailytd titd yksikkod seuraavissa paikoissa. Se voisi
aiheuttaa toimintahdirion.
— Erittdin kuumat, kylmat tai kosteat paikat
Als koskaan jiti titd yksikkod paikkaan, jossa se altistuu
korkeille limpétiloille, kuten suoraan auringonvaloon,
limmityslaitteen ldheisyyteen tai kesélld suljetun auton
sisalle. Se voisi aiheuttaa yksikon toimintahairion tai kotelon
véaantymisen.
— Paikat, joissa on alhainen paine (yli 3 000 m merenpinnan
ylépuolella sijaitsevat paikat)
(vain PSZ-HOOO)
— Paikat, joissa on voimakas magneettikentti tai siteilya
— Paikat, joihin vilittyy vdrinaa tai kova dani
(vain PSZ-HOOO)
— Epévakaat paikat
— Huonosti tuuletetut paikat
— Kosteat paikat
® Ald peitd yksikkod vaatteella, tai millidn muulla, joka voisi estdd
yksikon lammon haihtumisen. Yksikon peittiminen voi johtaa
toimintahairioon.
® Kun yksikko ei ole kiytossd, aseta USB-johto yksikon sivuilla
olevaan uraan.
o Al4 kiytd sisadnrakennettua USB-johtoa kahvana, josta pitelet tai
kannat yksikkoa.
® Ald kuormita USB-johtoa, kun se on kiytossi.

Roiskesuojaus ja polysuojaus
Mukana toimitettu kotelo ei ole roiske- tai polysuojattu.

Roiskesuojaus

Kansainvilisen standardin IEC60529 arvostelujirjestelmédn mukaan

tdmin laitteen roiskesuojaus vastaa lukemaa IPX4, joka tarkoittaa,

ettd siind on suoja sisddn pidsevin veden varalta, mutta se ei ole

tdysin vesitiivis. Ald kéytd sitd veden alla tai paikoissa, joissa se voi

kastua. Sulje liittimen kansi tiukasti, jotta yksikon roiskesuojaus

toimisi. Riippuen tdman laitteen kéyttotavasta on olemassa

vaara, ettd vettd padsee sisddn, mika saattaa aiheuttaa tulipalon,

sahkoiskun tai vikatoimintoja.

® [PX4 (vesitiiviystesti)

— Laite on suojattu vesipisaroilta, jotka tulevat laitteeseen

kaikista suunnista.

Polysuojaus

Kansainvilisen standardin IEC60529 arvostelujirjestelmdn mukaan

tdmén laitteen polysuojaus vastaa lukemaa IP5X, joka tarkoittaa,

ettd siind on suoja sisdan padsevien vieraiden aineiden varalta,

mutta se ei ole taysin polytiivis. Sulje liittimen kansi tiukasti, jotta

yksikén pélysuojaus toimisi.

Lisaksi polysuojaus ei anna takuita vahinkojen varalta.

® IP5X (polysuojaus, polytesti)

— Laite on suojattu riittavésti niin, ettd se sdilyttad tietyn kdytto-

ja turvallisuustason vaikka pélytestissa kiytetyt polyhiukkaset
(75 pm halkaisijaltaan) padsevit laitteen sisdan.

Iskusuojaus

Vaikka laitteelle on tehty pudotustestit MIL-STD-810G mukaisesti,
emme voi taata etteivatko tallennettu sisélto tai pinnat vahingoitu
missiin tilanteessa ja tapauksessa. Al pudota tai kolhi laitetta
tahallisesti.

Yksikon korkea lampétila

Tuote voi kuumentua, kun sita kéytetaan pitkdaikaisesti tai
useamman kerran perdkkdin. Mikili ndin tapahtuu, ole varovainen
ettet polta itsedsi.

Huolto

e Irrota johto ensin tietokoneesta ja sitten tastd yksikostd ennen
kuin alat tehda huoltotoimia.

® Pyyhi yksikko pehmeilld pyyhkeelld tai kostealla pyyhkeelld,
josta vesi on puristettu kunnolla pois.

o Al kéytd alkoholia, liuottimia, bensiini jne. Ne voivat heikenti
tai vahingoittaa pintaa.

® Jos kaytetdan kemiallista puhdistuspyyhettd, yksikon viri voi
haalistua tai muuttua.

® Jos kdytetdan helposti haihtuvaa liuotinta, kuten
hyonteismyrkkyi, tai jos yksikkod pidetaan kauan kosketuksessa
vinyyli- tai muovituotteiden kanssa, yksikké voi heikentya tai
vioittua.

o Al4 kiiytd nestemaisid liuottimia jne. Nestettd voi padsti yksikdn
sisddn ja seurauksena on toimintahdiriGita.

|

Tavaramerkit

® Microsoft ja Windows ovat Microsoft Corporation -yhtion
omistamia tavaramerkkeji tai sen Yhdysvalloissa ja/tai muissa
maissa rekisteroimid tavaramerkkeja.

® Mac X OS ja ovat Apple Inc. -yhtion Yhdysvalloissa ja muissa
maissa rekisterdima tavaramerkkeja.

® USB Type-C™ ja USB-C™ ovat USB Implementers Forum
-yhtion tavaramerkkej.

Kaikki muut ndissa kayttoohjeissa mainitut jarjestelmien nimet

ja tuotenimet ovat ne kehittineiden yritysten omistamia tai

id tavaramerkkeja. Ndissd kdyttoohjeissa ei esiinny

™ ;. »

Tekniset tiedot

Kayttoymparisto

Kayttolimpotila 5°C - 40°C
Kayttopaikan kosteusala 8 % - 90 % (ei kondensaatiota)
Sailytyslampatila -20°C - +60 °C

Sailytyspaikan kosteusala 8 % - 90 % (ei kondensaatiota)

Yhteensopivat kadyttojarjestelmat

Windows 7 (SP1), Windows 8.1, Windows 10

0§ X 10.9, 0§ X 10.10, OS X 10.11, macOS 10.12, macOS 10.13

Liitanta

SuperSpeed USB (USB 3.1 Gen 1) x 2

Virrankulutus

45 W

Tiedostojdrjestelma (tehdasasetus)

exFAT

Roisk jaus/pélysuojaus*

IEC60529 IPX4 / IP5X vastaava

Iskusuojaus*

MIL-STD-810G vastaavuus

* Roiskesuojaus-, polysuojaus- ja iskusuojausominaisuudet ovat
Sonyn testausstandardien mukaiset.

Mitat (noin)

103,2 mm x 29,4 mm x 168 mm (L x K x S, ilman ulokkeita)

Paino (noin)

PSZ-HOOIO: 380 g

PSz-sO0: 350 g

Mukana tulevat tarvikkeet

Kannettava siilytyslaite (1), kova kotelo (1), painetut asiakirjat

Ulkoasua ja teknisid ominaisuuksia saatetaan muuttaa ilman
ennakkoilmoitusta.

Asiakastuen Internet-sivusto

Katso tarkemmat tiedot kiytdsti ja liittyvista tukitoimista
seuraavasta osoitteesta:
http://www.sony.net/promemory

33T Jd (" YcTpolicTBO 3a

CbXpaHeHMe Ha AaHHN

W3nonsBaHe Ha NPEHOCMMO
XpaHuAMLLe C KOMNIOTbP

CBbp3BaHe Ha TOBa YCTPONCTBO
KbM KOMRIOTbpa

1 3acebp3BaHe usnonssaiite kaben, KakTo e
nokasaHo Ha ¢purypa .
a: IIpumep 3a cBbp3BaHe ¢ M3NON3BaHe Ha BrpafeHns USB kaGen
b: ITpumep 3a cBbp3Bane ¢ usnonssaxe Ha USB Type-C™ xa6ern,
Ipe/Iara Ha rasapa

2 VY6epete ce, Ye MHANKATOPBT 3a AOCTHN
NPUMUrBa HAKONKO MbTU, CNlef KOETO CBeTBa
NMOCTOAHHO.

3abenexkn

® AKO MHIMKAaTOPBT 3a JOCTDII He CBETH, IPOBEpPeTe a/mm KabensbT
€ CBbp3aH IIPaBUITHO.

® He cebpsBaitre ia USB xabena efHoBpeMeHHO (purypa
[E)). Koraro cMensTe nnrepdeiica, mbpBo UsKIIOUETE TOBA
YCTPOJCTBO OT KOMITIOTbpa.

ToBa ycTpoIicTBO e npeaBapuTenHo ¢popmatupaHo 3a

exFAT.

© QDopmaTHpaHeTo Ha YyCTPONCTBOTO Ce N3BbPLIBA C
unsnonsBaHe Ha npunoxeHuero Memory Media Utility.
CBanete n nHctanupaite Memory Media Utility ot
cnepHunA ye6bcailr.
http://www.sony.net/mmu

© Bb3MOXKHO € Ha KOMNIOTbpa fAa ca Heo6xoaMMN
HAKOJIKO CEKYHAN NNIN HAKOMNKO fleceTKN CeKyHAN, 3a fa
pasnosHae ycTpoiicTBoTO.

BHumaHune

WHuumannsnpaHeTo Ha TOBa YCTPOWCTBO M3TPMBa
BCUYKU paHHN, KOMTO ce CbXpaHABaT B Hero. AKo
CbXpaHfABaHMTe faHHU ca B YCTPONCTBOTO, HanpaBeTe
MM apXnNBHO Konue.

UskniouBaHe Ha YCTPOMCTBOTO
OT KOMNIOTbpa

B To3n Ppasfen € omicaHa Iponenypara 3a M3K/JIKYBaHe Ha TOBa
yCTpOﬁCTBO OT KOMITIOT'hpa PN U3K/IIOYBAHETO Ha KOMITIOTBpPA.
He nsBaxkpasite ycTpoiiCTBOTO, JOKaTO MHAMKATOP'BT 3a JOCTBII
mura.

MNorpe6utenn Ha Windows

1 Usbepete [esonacHo npemaxBaHe Ha
Xapayepl BbpXy neHTaTa CbC 3agaum,
pasnonoeHa B flo/IHaTa AACHA YacT Ha
eKpaHa.

TCKYILIO CBBbP3aHNUTE KbM KOMIIIOTbpa yCTPO];[CTBa Ce IIoKa3Bar
Ha eKpaHa.

2 V36epeTe nKoHaTa Ha yCTPOIICTBOTO 3a
CbXpaHeHUe Ha faHHMN.

3 WUsuakaiiTe aa ce nokaxe cbo6ueHNeTo
“Xapayep, KOIiTO MoXe fa ce NpeMaxHe
6e3onacHo”.

4 VzkniousaHe Ha USB ka6ena oT KoMnioTbpa.
Notpe6buTtenn Ha Mac

1 Usternere n nycHete B [Kowye] nkonara Ha
TOBa YCTPOIICTBO BbPXY paboTHUA NnoT.

2 UskniouBaHe Ha USB ka6ena ot KomnioTbpa.
]

3ab6eneXxKn OTHOCHO
n3non3BaHeTo

ToBa ycTpoiicTBO € mpenuseH KOMIOHeHT. [Ipu BHesamHO

BB3HIKBAHE Ha HEM3IPABHOCT 3aIla3eHNTe JAHHY MOXe Ja 6bar

sary6enn. Karo npejmasna Mapka cpely Bb3MOXXHO Bb3HUKBaHe

Ha HEM3IIPABHOCT, IEPUOANIHO 3arasBaiiTe JaHHUTE OT TOBA

YCTPOICTBO Ha ipyro MsAcTo. IIpu HuKakBy 06cTOATENCTBA Sony

HAMa JIa TIOTIPaBs, Bb3CTaHOBABA MM Bh3IPOM3BEXKIA 3aIMCAHOTO

ChIbpIKAHNE.

Ocaen TOBa Sony He HOCH OTTOBOPHOCT 32 HMKAKBM LIETY WM

3ary6a Ha 3amMCaHNTe JAHHM 110 KAaKBATO M [ja € IPIYIMHA.

® BB3MOXXHO € /]a He MOXKeTe JIa M3II0/I3BaTe eHeProCecTABaIuTe

GYHKIMM Ha KOMIIIOTBPA, KaTO PEXXMM Ha TOTOBHOCT,

XubepHals, ,3aclnBaHe", BpeMEHHO M3K/II0UBaHe 1

Bb3CTAaHOBABAHE.

He nncranmpaiite codryep Ha ycrposictBoro. ToBa Moxe fa

JIOBeie /{0 HeNPaBMIHO (YHKIMOHMPAHe IIOPajii TOBA, Ye

He MOe fja 6'b/le HAMepeHa IIPorpaMaTa, M3I'bIHABAHA IPU

CTapTUPaHETO Ha ONePAI[MOHHATA CUCTEMA.

Korato cBbp3BaTe ToBa ycTpoiictBo u fipyro USB ycrpoiicTBo

KyM KOMIIOTBP €THOBPEMEHHO, MIMaliTe IIPeIBI CIIEHOTO.

— CkopocTTa Ha IPpeXBbp/IAHE Ha MHPOPMAIINA Ha TOBA
YCTPOJCTBO MOJXe /la HaMaJIee.

AKO TOBa yCTPOIICTBO € CBBbP3aHO KbM USB Xb6, Bb3MOXXHO

€ Jla He MOXe Jla Ce U3IO0N3Ba. B To3u ciryvaii cebpxeTe

ycrpoitctoTo AupexTHO KbM USB mopra Ha Baiero

obopynsate.

Koraro nsnonssare mopt USB Type-C™, BkapBaiite ro

XOPM3OHTAJIHO, 3 JIa M30erHeTe OBPEXK/IaHe.

He orcrpansBaiiTe ToBa yCTPOJCTBO OT KOMITIOTBPA IO BpeMe

Ha 3aIiC, YeTeHe WM M3TPMBaHe Ha JAHHM. B mpoTuseH cyyait

MOXXe Jia TIOBPefIUTe JAHHNTE.

® AKO TOBa yCTPOJICTBO OCTaBa CBbP3aHO C KOMITIOTbPA B HAKOS

OT IIOCOYEHNTE NO-J0/Ty CUTYAlUN, Bb3MOXKHO € TOJi /la He

paboTy HoOpMaTHoO.

— Ilpu cTapTupane umm pecTapTUpaHe Ha KOMIIOTBPA.

— KoraTo KOMImIOTBPBT BIM3a B PEXUM Ha 3aCIIMBaHe MU B
CBCTOAHME Ha 6esfleifiCTBIe, WM M3/IN3a OT TAX.

WMsknouBaiiTe yCTPOCTBOTO OT KOMIIIOTHPA MPEAM Jia

HpefTpiemMeTe Te3y OmepaIuiL.

AKO TOBa yCTPOJCTBO He 6'bie Pa3MO3HATO OT KOMITIOTHPA

MJIN OT XOCTA, KOMTO U3I0/I3BaTe, OTCTPAHETE YCTPOWCTBOTO,

U3KITIOUETE MM PECTAPTUPAliTe KOMIIOTBPA UM XOCTA 1

ONMTaiiTe Ja BKIIOUNTE TOBA YCTPOICTBO OTHOBO.

® Hamara rapaHIiis 3a IPOAYKTa € OTpaHNYeHa CaMo JI0

CaMOTO IMPEHOCUMO XPaHM/INIIE IIPY HOPMA/THO U3IO/I3BaHe

B CHOTBETCTBHME C T€3U PAOOTHI MHCTPYKIMM U CHBMECTHO

C aKcecoapuTe, BKTIOUEHN 3a€THO C TOBA YCTPOICTBO B

OIIpesie/IeHaTa WK npenopbyana paboTHa cpefa. Yemyrure,

IPEIOCTABAHM OT KOMIIAHUATA, HAIIpUMep IOAIPbXKKA Ha

HOTPeOUTENNTE, CHIIO Ce MOJUMHABAT HA Te3M M3NCKBAHNA.

VndopmanmsaTa B TOBa yCTPOICTBO He Ce M3TPUBA HAII'BTHO

upes “@opmarupane” wiu “Visrpusane”. IIpeny ga npenagere

WM USXBBP/IUTE TOBA YCTPOICTBO, U3TpUiiTe MH(OpManuATa

Ha CBOSI OTTOBOPHOCT C IOMOII[Ta Ha MTPEJ/IaTaHo B ThProBCKaTa

Mpe)ka IPUTIOKeHNe 38 USTPUBAHE, MM YHUIIOXKETe

YCTPOICTBOTO HUBMIECKN.

® He nocrassiiTe HAKOIKO YCTPOMCTBA €JHO BbPXY IPYTO, TOKATO

TV U3TIONI3BaTe.

BopaBeHe C yCTpOﬁCTBOTO
® He ro nsnonspaiite 1 He 'O ChbXpaHABaliTe Ha C/IelHUTE MecTa. B
TIPOTUBEH CTy4Yail B HETO MOXKe Jla Bb3HMKHE HeM3IPaBHOCT.
— Ha MHOrO0 ropeIo, CTyJeHo Wi BJIaXXHO MACTO.
B HMKaK'BB CTyyail He OCTaBAiiTe TOBA YCTPOICTBO U3/I0KEHO
Ha BMCOKA TeMIIepaTypa, HalpiMep Ha IMPeKTHA CTbHYeBa
CBET/INMHA, 671130 1O OTOIINTEIEH YPe| MIN B 3aTBOPEH
aBTOMOOMI IIpe3 IATOTO. B mpoTuBeH crydail B HEro Moxe fa
BBb3HMKHE HEM3IPABHOCT WM TO 1A ce flepopMupa.
— Ha mecra ¢ Hucko Hansrane (3 000 m mam moBeve Haj
MopcKoTo pasHuie) (camo PSZ-HOIO)
— Ha Mecra ¢'bc CMTHO MaTHUTHO IOJIe MIV PA/iVialiyis
— Ha mecra ¢ BUOparmy uim CuieH mym
(camo PSZ-HOOO)
— Bwpxy HecTabmIHa TOBBHPXHOCT
— Ha mecra ¢ To1ma BeHTH/IAIMA
— Ha Bnaxxno macro
® He noxpupaiite yCTpOICTBOTO C IIOKPUBKA UM KAKBOTO 1
1a 61710, KOETO MOJKe JIa IPeyy Ha HOPMATHOTO OT/Ie/IAHE Ha
TOILUIMHA. B IPOTMBEH Cryyaii Moyke 1a Bb3HMKHE HEeU3IIPAaBHOCT.
® KoraTo ycTpoiicTBOTO He ce Mon3Ba, nocrassire USB xabena B
KaHaJla 1o b/DKMHATA Ha CTPAHUTE MY.
® He nsnonssaiite Brpagennst USB kaber Kato ApbiKKa, KOraTto
XBaljaTe YCTPOICTBOTO U/IM TO PasHACATE.
® Ha cnaraiite Texxectu BbpXy USB kabena, KoraTo ro usnosnssare.

NsnbnHeHuneTo € yCTOI?I‘HIIBO Ha NpbCKN n
npax

JlocraBeHuAT TBBHPA Kanbd He e cepTudMIMpan 3a yCTOMIMBOCT
HPOTHUB MPBCKY ¥ TPOHMKBAHE HA IIPaX.

YCTOMYMBOCT Ha NPBbCKU
Criopeyt cicreMaTa 3a K/Iacalys Ha MeXXIyHaPOJHNA CTaHAPT
IEC60529, ToBa yCTpOIICTBO € C K/IaC Ha 3alluTa OT npbcky IPX4,
KOETO 03HaYaBa, ue TO MMa M3BECTHO HMBO Ha 3alIUTAa CPeIy
NPOHMKBaHe Ha BOJA, HO TO He € HAI'B/THO BOJOHEITPOHMIIAeMO.
He ro usmonsBaiiTe o BOja M/IM Ha MeCTa, KBJETO MOXe Jia
ce HaMOKpY MHOTO. 3aTBapsiiTe INI'PTHO KaIlladeTo Ha IIOPTa, 33
Jla rapaHTHMpaTe 3alliTaTa My Cpely npbcku. B saBucumoct
OT HAYMHa, 10 KOJTO Ce M3IO/M3Ba YCTPOIICTBOTO, CHILECTBYBA
OIIACHOCT OT IIPOHNMKBAHE Ha BOJja BbB BBTPELIHOCTTA, KOETO
MoKe JIa oBejie 10 HOXKap, eNeKTPUIECKY y/iap UM HelIPaBUTHO
byHKIMOHMpaHe.
® [PX4 (nsmuTBaHe 3a BOJOYCTONYMBOCT)

— TIpogyKTDT € 3aIuTeH OT BOJHN KAIIKM, IIONA/AIIN OT

BCUYKM IIOCOKIL.

YcToiumMBOCT Ha Npax

Crnopey; cucTemara 3a K/Iacalysl Ha MeXYHaPOJHIA CTaHAPT
IEC60529, ToBa yCTpOIICTBO € C K/IaC Ha 3allIUTa OT Ipax

IP5X, k0oeTo 03Ha4aBa, Yye TO MMa U3BECTHO HMBO Ha 3allUTa
Cpelly IPOHMKBaHe Ha YY>X/M BEIeCTBa, HO TO He € HAII'BTHO
IIPaxoyCTOMYMBO. 3aTBapAiiTe ITHTHO KallavyeTo Ha IOPTa, 3a Ja
rapaHTMpare YCTOMYMBOCTTA IIPOTUB IPOHMKBAHE Ha IIPaXx.
OcBeH TOBa, YCTOYMBOCTTA MY Ha IIpaX He [laBa TapaHIUsA Cpelury
ToBperia.

® IP5X (IpaxoycTOiYMBOCT, M3IUTBAHE Ha IIPax)

— IIpopyKTBT € 3aIyUTeH JOCTATBYHO, 32 A IOAAbPKa
M3BECTHO HMBO Ha paboTa 11 6€30MacHOCT OPY aKO B HETO
TPOHMKHAT MPAXOBY YaCTUIIN, KAKBITO Ca U3TION3BAHM TIPU
M3NMTBAHETO Ha Mpax (C AMaMeTsp 75 pm).

Ypapoycronumsocr

B’I)IIPEKI/I 4ye ToBa YCTpOﬁCTBO € IIPEMIMHAJIO N3NIUTAHMATA IIPU
naztane 1o MIL-STD-810G, He Mo>xeM Jia lajieM rapaHIus cpery
yBpeX/iaHe Ha 3amycaHaTa MH(OPMAIA MM BhHIIHIA KOPITYC
TPy BCMYKN CUTYyalIn 1 yCIIOBUA. Hero I/ISHYCKaﬁ[TC n HETO
HOI[IIaI‘aIZTe Ha yuap CB3HATE/IHO.

HarpsiBaHe Ha yCTPONCTBOTO A0 BUCOKA
Temnepatypa

IIpomyKTBT MOXKe [ja CTaHe ropelr c/ief IIPOLBb/DKUTENHA yIoTpeba
WJIN QKO 1O HETO € OCBHIIECTBABAH JOCTHII MHOI'O II'BTU. B rakbpB
C/Ty4aii BHUMABAJITe Jla He Ce USTOPUTE.

MoaapbxKa

® [Ipesy 1a IPUCTBINTE K'BM TEXHUYECKO 0OCITyKBaHe,
I'bPBO M3K/TIOYETe Kabea OT IIePCOHATHIA KOMITIOTBP U OT
YCTPOJCTBOTO..

® 1136 bpcBatiTe YCTPOICTBOTO C MeKa CyXa KbpIIa W C jo6pe
u3llefieHa MOKPa K'bpria.

® He usnonspaiite cnupt, pastBopurert, 6eHsuH u 1.H. Te e
PpaspyLIaT M1y MOBPEJAT IOBbPXHOCTTA MY.

® /[310/13BaHeTO HAa KbPIIMYKA C IOYMCTBAIL| IIPerapaT MoXxe
71a fioBefie 1o u3b7eiHABaHe MM IPOMAHA Ha I{BeTa Ha
YCTPOICTBOTO.

® J[310713BaHeTO Ha IeT/INB Pa3TBOPUTEN, HAIPUMep MHCEKTUILII,
MY OCTABAHETO Ha YCTPOJCTBOTO B KOHTAKT C IIPOJYKTH OT
TyMa MM BUHM/IOBA TI/IACTMACA 32 IPOIB/DKUTETHO BpeMe MOXKe
7la loBezie /10 M3MEeHeHMe WM TIOBPe/ia Ha YCTPOMCTBOTO.

® He nsnonspaiite Te4HM PasTBOPUTENN ¥ T.H. TedHOCTTa MOXe fa
BJIe3e B yCTPOIICTBOTO M Jla IPUYMHU HEU3IIPABHOCT.

1

THbproBCcKN MapKmu

® Microsoft 1 Windows ca perucrpupaniu ThproBCKi MapKy I
THPrOBCKM MapKM Ha aMepMKaHCKaTa KoMaHus Microsoft
Corporation B ChefHeHNTE AT U/ JPYTU IbPKaBMU.

® Mac i OS X ca perucTpupany TbproBcku Mapku Ha Apple Inc. B
CAIII n gpyru Abp>KaBu.

® USB Type-C™ i USB-C™ ca Tpproscku mapku Ha USB
Implementers Forum.

Bcwdku ipyry MMeHa Ha CCTeMM ¥ TPOJTYKTH, CTIOMEHATH B

Te3 MHCTPYKIUM 38 eKCIIOATALV, Ca THPrOBCKY MAapKM U/IN

PEerucTpUpaHy ThPrOBCKYM MapKM Ha ChbOTBETHUTE KOMITAaHUM-

paspaboTunii. B Tesy MHCTPYKIMM 3a €KCIIOATAIMsA He ca

mokasaHu cuMBormTe ™ n %7

e

TeXHNYeCKIN XapaKTepucTukm

Pa6oTHa cpepa

Pa6oTHa Temmeparypa 5°C po 40 °C

Pa6oTHa BlIa)XHOCT 8% 10 90% (6e3 KOH/eH3aLIsT)

Temneparypa Ha cbxpanenue -20 °C o +60 °C

BrasxHocT npu cpxpanenre 8% 150 90% (6e3 KOHzeH3aI )

CbBMeCTMMU onepauioHHN cncTemun

Windows 7 (SP1), Windows 8.1, Windows 10

0§ X10.9, 0S X 10.10, OS X 10.11, macOS 10.12, macOS 10.13

UnTepdeiic

SuperSpeed USB (USB 3.1 Gen 1) x 2

KoHcymauus Ha enekTpoeHeprus

45W

®daiinoBa cucrema (pabpunuHa cToiMHOCT No noapas6upaHe)

exFAT

WsnbnHeHMeTO e yCTON4YMBO Ha MPbCKU N Npax*

Exsusanentno Ha IEC60529 IPX4 / IP5X

YpapoycroiumBocT*

Ortrosapsa Ha MIL-STD-810G

* VI3Irb/IHEHNETO 3a YCTOYMBOCT Ha IIP'BCKI, Ha [IPAX ¥ HA yap
CBHOTBETCTBA Ha CTAHJAPTHUTE 3a USIUTBAHe Ha Sony.

Pasmepm (npu6nus.)

103,2 mm X 29,4 mm X 168 mm

(III x B x [I, 6e3 usgameHnTe 9acTim)

Terno (npu6nus.)

PSZ-HOOO: 380 g

PSz-SOO0: 350 g

K HEHTHN, BK| B Ta

ITpenocumo xparnmuie (1), TBbpy Koprryc (1), KOMIUIEKT HedaTHN

JOKYMEHTH

HM3&IZH'bT ¥ TEXHUYECKNUTE XapaKTEePUCTUKN MOrar jia 6’b}laT
HpOMeHAHM 6e3 Ipeu3BecTHe.
e

Ye6canT 3a nogapbKKa

3a moapo6Ha nHGOPMALMA OTHOCHO ONEPAIMITE U TOAKPHKKATA
BikTe cneguua URL appec.
http://www.sony.net/promemory

m Andmesalvestusseade

Kaasaskantava madluseadme
kasutamine arvutiga

Seadme ithendamine arvutiga

1 Uhendage kaabel nagu niidatud joonisel [.

a: Niide integreeritud USB-kaabli ithendamise kohta

b: Niide eraldi miitidava USB Type-C™ kaabliga thendamise
kohta

2 Veenduge, et mirgutuli vilgub mitu korda ja
jaab seejarel pisivalt polema.
Markused
® Kui mérgutuli ei siitti, kontrollige, kas kaabel on korralikult
ithendatud.

o Arge ithendage samaaegselt kahte USB-kaablit (joonis [£]).
Liideste vahetamisel lahutage esmalt seade arvutist.

See seade on eelvormindatud exFAT vormingus.

® Seadme vormindamine toimub rakendusega Memory
Media Utility.
Laadige alla ja installige Memory Media Utility, mille
leiate jargmiselt URL-aadressilt.
http://www.sony.net/mmu

® Arvutil voib seadme dratundmiseks kuluda mitu kuni
mitukiimmend sekundit.

Ettevaatust

Seadme ldhtestamisel kustutatakse KOIK seadmesse
salvestatud andmed. Kui seadmesse on salvestatud
andmed, varundage need.

Seadme lahutamine arvutist

Selles jaotises kirjeldatakse seadme arvutist lahutamise toiminguid
siis, kui arvuti on sisse liilitatud.
Arge eemaldage seda seadet, kui margutuli vilgub.

Windowsi kasutajad

1 Valige ekraani alumises parempooses osas
asuval tegumiribal olev [Riistvara ohutu

eemaldamine].
Ekraanile kuvatakse arvutiga ithendatud seadmed.

2 Valige miluseadme ikoon.

3 Oodake, kuni kuvatakse teade ,Riistvara
eemaldamine on ohutu”.

4 Lahutage kaabel arvutist.
Mac-i kasutajad

1 Pukseerige seadme téolauaikoon kausta
[Trash].

2 Lahutage kaabel arvutist.

Markused kasutamise kohta

See on téppisseade. Salvestatud andmed voivad ootamatu rikke

tottu kaotsi minna. Ettevaatusabinduna voimalike rikete korral

talletage seadmesse salvestatud andmed korrapéraselt mujale. Sony

ei paranda ega taasta mitte mingil juhul salvestatud sisu ega tee

sellest tipseid koopiad.

Lisaks ei vastuta Sony salvestatud andmete kahjustumise ega

kaotsimineku eest mistahes pohjusel.

® Arvuti energiasdastufunktsioonid, nt puhkereziim,
talveunereZziim, unereZiim, peatamine ja jitkamine ei pruugi olla
kasutatavad.

® Arge installige seadmele tarkvara. See voib péhjustada
talitlushdireid, sest operatsioonisiisteemi kiivitumisel ei pruugita
leida tdidetavat programmi.

® Seadme ja muu USB-seadme iiheaegsel ithendamisel arvutiga
pidage silmas jargmist.
— Seadme edastuskiirus voib viheneda.

® Kui see seade on ithendatud USB-jaoturiga, ei pruugi teil olla
voimalik seda kasutada. Sellisel juhul iihendage seade otse teise
seadme USB-pesaga.

® Kui kasutate USB Type-C™ pesa sisestage see kahjustuste
viltimiseks horisontaalselt.

® Arge lahutage seadet arvutist andmete kirjutamise, lugemise ega
kustutamise ajal. See voib andmeid kahjustada.

® Arvuti ei pruugi tootada korralikult, kui seade on {thendatud
arvutiga jargmistes olukordades.
— Arvuti kdivitamisel voi taaskaivitamisel.
— Kui arvuti ldheb une- voi talveunereziimi voi véljub sealt.
Enne nimetatud toiminguid lahutage seade arvutist.

® Kui arvuti vo6i muu kasutatav hostseade ei tunne seda seadet éra,
eemaldage see, sulgege ja kiivitage voi taaskdivitage arvuti voi
hostseade ja proovige seade uuesti ithendada.

® Toote garantii piirdub ainult kaasaskantava maluseadmega, mida
kasutatakse tavapéraselt kiesolevas kasutusjuhendis méaratud voi
soovitatud siisteemikeskkonnas ja lisaseadmetega, mis kuuluvad
selle seadme komplekti. Need piirangud puudutavad ka ettevotte
pakutavaid teenuseid, nt kasutajatuge.

® Seadmes olevaid andmeid ei saa taielikult kustutada kdskudega
Vorminda voi Kustuta. Enne toote edasiandmist v6i korvaldamist
kustutage andmed omal vastutusel eraldi miitidava andmete
kustutamise tarkvaraga voi havitage seade fuiisiliselt.

o Arge kuhjake mitut seadet kasutamise ajal iiksteise peale.

Seadme kasitsemine
® Arge kasutage ega hoidke seadet jargmistes kohtades. See véib
pohjustada seadme talitlushaire.
— Viga kuumad, kiilmad véi niisked kohad.
Arge kunagi jitke seadet viga kdrge temperatuuriga kohta,
nt otsesesse paikesevalgusse, kiittekeha lahedusse voi suvel
kinnisesse autosse. See voib pohjustada seadme talitlushaire
voi seda deformeerida.
— Madala réhuga kohad (3000 m vo6i rohkem iile merepinna)
(ainult PSZ-HOOO).
— Tugeva magnetvalja voi kiirgusega kohad.
— Suure vibratsiooni voi tugeva miiraga kohad
(ainult PSZ-HOOO).
— Ebakindlad pinnad.
— Halvasti ventileeritud kohad.
— Niisked kohad.
® Arge katke seadet riide ega muu sarnasega, mis voib takistada
loomulikku kuumuse hajumist. Vastasel juhul v6ib see
pohjustada torkeid.
® Kui seadet ei kasutata, pange USB-kaabel seadme kiilgedel
olevasse soonde.
® Arge kasutage integreeritud USB-kaablit kdepidemena seadme
hoidmiseks ega kandmiseks.
® Arge asetage kasutamise ajal USB-kaablile koormust.

Pritsmekindlus ja tolmukindlus

Kaasasolev {imbris ei ole pritsme- ega tolmukindel.

Pritsmekindlus
Vastavalt rahvusvahelise standardi IEC60529 hindamissiisteemile
on selle seadme pritsmekindluse klass IPX4, mis tdhendab, et
teatud ulatuses on seade kaitstud vee sattumise eest seadme sisse,
kuid seade ei ole tiielikult veekindel. Arge kasutage seadet vee all
ega kohtades, kus seade v6ib saada viga marjaks. Pritsmekindluse
tagamiseks hoidke pordikate tugevalt suletuna. Séltuvalt
kasutusviisist on oht vee sattumiseks selle sisse, mis v6ib pohjustada
tulekahju, elektril66gi voi talitlushiire.
® [PX4 (veekindluskatse)

— Toode on kaitstud igast kiiljest veepritsmete eest.

Tolmukindlus

Vastavalt rahvusvahelise standardi IEC60529 hindamissiisteemile

on selle seadme tolmukindluse klass IP5X, mis tdhendab, et teatud

ulatuses on seade kaitstud voorkehade sattumise eest selle sisse,

kuid seade ei ole téielikult tolmukindel. Tolmukindluse tagamiseks

hoidke pordikate tugevalt suletuna.

Lisaks ei taga tolmukindlus kaitset kahjustuste eest.

® [P5X (tolmukindel, tolmukatse)

— Toode on piisavalt kaitstud, et tagada teatud toimimise ja

ohutuse tase ka tolmukatsel kasutatavate tolmuosakeste
(libimddduga 75 pm) sattumisel seadme sisse.

Pérutuskindlus

Kuigi seade on ldbinud kukkumiskatsed vastavalt standardile MIL-
STD-810G, ei saa garanteerida salvestatud andmete ega korpuse
sdilimist kigis olukordades ja tingimustes. Arge pillake toodet
meelega maha ega 166ge seda.

Seadme korge temperatuur
Toode voib pikemaajalisel kasutamisel voi korduvatel poordumistel
kuumeneda. Kui see juhtub, olge ettevaatlik, et te ennast ei poletaks.

Hooldamine

® Enne hooldamist lahutage kaabel esmalt arvutist ja seadmest.

o Piihkige seadet pehme kuiva lapiga voi korralikult
kuivaksvaanatud niiske lapiga.

o Arge kasutage alkoholi, vedeldit, lakibensiini jne. Need vdivad
pinda kahjustada.

® Kemikaale sisaldava lapi kasutamine seadme puhastamiseks v6ib
selle vdrvi tuhmistada voi muuta.

® Lenduva lahusti, nt putukatérjevahendi kasutamine voi seadme
pikaajaline kokkupuude kummist véi viniiiilplastist toodetega
voib seadet kahjustada.

o Arge kasutage vedelat lahustit jne. Vedelik v6ib sattuda seadme
sisse ja pohjustada selle talitlushaire.
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Kaubamirgid

® Microsoft ja Windows on USA ettevotte Microsoft Corporation
registreeritud kaubamairgid voi kaubamérgid Ameerika
Uhendriikides ja/véi muudes riikides.

® Mac ja OS X on ettevétte Apple Inc. kaubamargid, mis on
registreeritud USA-s ja muudes riikides.

® USB Type-C™ ja USB-C™ on ettevotte USB Implementers
Forum kaubamirgid.

Koik muud kasutusjuhendis mainitud siisteeminimed ja

tootenimed on vastavate arendusfirmade kaubamirgid voi

registr(geritud kaubamirgid. Kasutusjuhendis ei kasutata tahiseid

™ia,

Tehnilised andmed

Tookeskkond

Tootemperatuur 5 °C kuni 40 °C

Ohuniiskus tootamisel 8% kuni 90% (kondensatsioonita)

Temperatuur ladustamisel -20 °C kuni +60 °C

Ohuniiskus ladustamisel 8% kuni 90% (kondensatsioonita)

Uhilduv operatsioonisiisteem

Windows 7 (SP1), Windows 8.1, Windows 10

0S X10.9, 0S X 10.10, OS X 10.11, macOS 10.12, macOS 10.13

Liides

SuperSpeed USB (USB 3.1 Gen 1) x 2

Voimsustarve

45 W

Failisiisteem (tehaseseade)

exFAT

Pritsmekindlus/tolmukindlus*

vastab standardi IEC60529 IPX4 / IP5X nduetele

Porutuskindlus*

vastab standardi MIL-STD-810G ndouetele

* Pritsme-, tolmu- ja porutuskindlus vastavad Sony
katsestandarditele.

Mé6tmed (ligikaudu)

103,2 mm x 29,4 mm x 168 mm (L x K x S, viljaulatuvate osadeta)

Mass (ligikaudu)

PSZ-HOIOO: 380 g

PSz-sO0:350 g

Komplekti kuuluvad

kaasaskantav méluseade (1), kova timbris (1), triikiste komplekt

Disain ja tehnilised andmed voivad muutuda ette teatamata.
e

Tugiteenuste veebisait

Tapsema teabe saamiseks kasutamise ja kasutajatoe kohta kiilastage
jargmist URL-i.
http://www.sony.net/promemory

Duomeny saugojimo

jrenginys

Nesiojamojo saugojimo
irenginio naudojimas su
kompiuteriu

Sio jrenginio prijungimas prie

kompiuterio

1 Prijungdami naudokite laida, kuris parodytas
iliustracijoje.
a: Sujungimo naudojant jmontuotg USB laida pavyzdys
b: Sujungimo naudojant USB C™ tipo laidg, esantj rinkoje,
pavyzdys
2 Jsitikinkite, kad prieigos indikatorius blyksi

keleta karty, o véliau jsiziebia.

Pastabos

® Jei prieigos indikatorius nejsiZiebes, patikrinkite, ar laidas
prijungtas teisingai.

® Nejunkite dviejy USB laidy vienu metu. (iliustracija [5]).
Keisdami sgsaja i§ pradziy atjunkite §j jrenginj nuo kompiuterio.

Sis jrenginys suformatuotas i$ anksto, jo formatas ,exFAT".
® Jrenginys formatuojamas naudojant,,Memory Media
Utility” programa.
Atsisiyskite ir jdiekite ,Memory Media Utility” programa,
kuria galima rasti Siuo URL
http://www.sony.net/mmu
© Kol kompiuteris atpazins §j jrenginj gali praeiti kelios ar
keliasdesimt sekundziy.

Démesio

Inicijuojant §j jrenginj panaikinami VISI jame jrasyti
duomenys. Jei Siame jrenginyje yra iSsaugoty duomeny,
pasidarykite jy atsargine kopija.

Jrenginio atjungimas nuo
kompiuterio

Siame skyriuje aprasyta, kaip atjungti jrenginj nuo kompiuterio, kai
kompiuteris jjungtas.

Neatjunkite $io jrenginio, kol prieigos indikatorius blyksi.

»Windows” naudotojai

1 Pasirinkite uzduociy juostos piktograma
[Saugus aparatiiros Salinimas], rodoma ekrano
desiniajame apatiniame kampe.

Ekrane parodomi tuo metu prie kompiuterio prijungti
jrenginiai.

2 Pasirinkite atmintinés piktograma.

3 Palaukite, kol pasirodys pranesimas, Aparatiira
galima saugiai pasalinti”.

4 Atjunkite kabelj nuo kompiuterio.
»Mac” naudotojai

1 Darbalaukyje nutempkite $io jrenginio
piktograma j [Trash] (Siuksliné).

2 Atjunkite kabelj nuo kompiuterio.

o oo

Pastabos dél naudojimo

Sis jrenginys yra tikslusis prietaisas. Jrasytus duomenis galima

prarasti dél netikéto gedimo. Imdamiesi atsargumo priemoniy

reguliariai jrasykite Siame jrenginyje saugomus duomenis kitoje
laikmenoje. ,,Sony* jokiomis aplinkybémis netaisys, neatkurs ir
nekopijuos jrasyto turinio.

Be to, ,Sony“ néra atsakinga uz jokj jradyty duomeny sugadinima

arba praradimg dél bet kokios priezasties.

® Gali nebati galimybés naudoti tokias kompiuterio energijos
taupymo funkcijas, kaip pristabdytas, i§jungti jrasius, laikinai
sustabdyti ir testi.

o | jrenginj nediekite programinés jrangos. Taip padarius gali
sutrikti veikimas, nes nebus rasta OS paleisties vykdymo
programa.

® Jungdami §j jrenginj ir kita USB jrenginj prie kompiuterio vienu
metu, atminkite toliau pateiktg informacija.

— Sio jrenginio perdavimo greitis gali sumazéti.

® Jei §is jrenginys prijungtas prie USB $akotuvo, gali nepavykti juo

naudotis. Tokiu atveju prijunkite jrenginj prie savo prietaiso USB

prievado tiesiogiai.

Kai naudojate ,,USB Type-C™ “ prievadas jstatykite ja

horizontaliai, kad i$vengtuméte pazeidimo.

Neatjunkite jrenginio nuo kompiuterio, kai jrasomi, skaitomi

arba Salinami duomenys. Tai darant kyla pavojus sugadinti

duomenis.

Jei §is jrenginys prijungtas prie kompiuterio vienoje i§ toliau

nurodyty situacijy, kompiuteris gali veikti netinkamai.

— Kai paleidziate arba i$ naujo paleidZiate kompiuterj.

— Kai kompiuteris perjungiamas j miego ar uzmigdymo rezima

arba i§ juy.

Prie$ atlikdami tokius veiksmus atjunkite §j jrenginj nuo

kompiuterio.

Jei kompiuteris ar kita jasy naudojama jranga neatpazjsta $io

jrenginio, atjunkite jrenginj, i$junkite ir i§ naujo paleiskite

kompiuterj ar jrangg ir bandykite prijungti §j jrenginj dar kartg.

Misy gaminio garantija teikiama tik pa¢iam nesiojamajam

saugojimo jrenginiui, jei jis jprastomis salygomis naudojamas

pagal $ias naudojimo instrukcijas, su priedais, pateiktais su
jrenginiu, ir nurodytoje arba rekomenduojamoje sistemos
aplinkoje. Sie apribojimai taikomi ir jmonés teikiamoms
paslaugoms, pvz., naudotojo palaikymui.

»Formatavimo" arba ,Naikinimo“ veiksmai nevisiskai pasalina

$iame jrenginyje esancius duomenis. Prie$ perleisdami arba

iSmesdami §j jrenginj turite savo atsakomybe panaikinti
duomenis naudodamiesi prekyboje sitlomomis duomeny
naikinimo programomis arba sunaikindami §j jrenginj fiziskai.
® Naudodamiesi keliais jrenginiais, nekraukite jy vienas ant kito.

Darbas Siuo jrenginiu
® Nenaudokite ir nelaikykite $io jrenginio toliau nurodytose
vietose. Antraip jrenginys gali sugesti.
— Labai karstoje, $altoje arba drégnoje aplinkoje
Niekada nepalikite $io jrenginio vietoje, kurioje jj veiks auksta
temperatra, pvz., tiesioginéje saulés §viesoje, salia $ildytuvo
arba uzdarytame automobilyje vasarg. Antraip jrenginys gali
sugesti arba deformuotis.
— Vietose, kuriose Zemas slégis (3000 m ar daugiau vir$ jiaros
lygio)
(tik PSZ-HOOO)
— Vietose, kuriose yra stiprus magnetinis laukas arba
spinduliuote
— Vietose, kuriose jrenginj veiks vibracija arba stiprus triuk§mas
(tik PSZ-HOOO)
— Ant nestabiliy pavirsiy
— Prastai ventiliuojamoje vietoje
— Drégnoje vietoje
® Neuzdenkite jrenginio audiniu ar kuo nors, kad gali neleisti
nataraliai sklisti §ilumai. Kitu atveju jrenginys gali sugesti.
® Kai jrenginys nenaudojamas, jdékite USB laidg j griovelj $alia
jrenginio laidy.
® Nenaudokite jmontuoto USB laido kaip rankenos, keldami
jrenginj ar jj ne$dami.
® Nedékite nieko ant USB laido, kol jis naudojamas.

Atsparumas taskomiems skysciams ir

dulkéms
Komplekte esantis kietas déklas néra atsparus vandeniui ar
dulkéms.

Atsparumas taskomiems skysc¢iams

Pagal tarptautinio standarto IEC 60529 vertinimo sistema, $io

jrenginio atsparumas taskomiems skys¢iams atitinka IPX4,

tai rei$kia, kad jis iki tam tikro lygio apsaugotas nuo vandens

patekimo, bet néra visidkai atsparus vandeniui. Nenaudokite jo po

vandeniu arba vietoje, kurioje jis gali suslapti. Tvirtai uzdarykite

prievado dangtelj, kad apsaugotuméte nuo vandens. Priklausomai

nuo $io jrenginio naudojimo biado, kyla pavojus, kad i vidy pateks

vandens ir tai sukels gaisrg, elektros smagj arba gedima.

® IPX4 (atsparumo vandeniui bandymas)

— Gaminys apsaugotas nuo vandens lasy, krintanciy i$ visy

kryp¢iy.

Atsparumas dulkéms

Pagal tarptautinio standarto IEC 60529 vertinimo sistema, $io

jrenginio atsparumas dulkéms atitinka IP5X, tai reigkia, kad jis

iki tam tikro lygio apsaugotas nuo pasaliniy medziagy patekimo,

bet néra visigkai atsparus dulkéms. Tvirtai uzdarykite prievado

dangtelj, kad apsaugotuméte nuo dulkiy.

Be to, jo atsparumas dulkéms negarantuoja apsaugos nuo

sugadinimo.

® IP5X (atsparumas dulkéms, dulkiy bandymas)

— Gaminys apsaugotas pakankamai, kad iglaikyty tam tikro

lygio funkcines ir saugos savybes net ir patekus j vidy dulkiy
daleléms, naudojamoms dulkiy bandyme (75 um skersmens).

Atsparumas smugiams

Su $iuo jrenginiu buvo atlikti kritimo bandymai pagal MIL-STD-
810G, bet negalime garantuoti jradyty duomeny ir i$orinio korpuso
sveikumo visose situacijose ir visomis saglygomis. Nemétykite
jrenginio ir saugokite jj nuo smagiy.

Auksta jrenginio temperatara

Irenginys gali jkaisti, jeigu yra naudojamas ilga laikg arba daznai

jungiamas. Jeigu taip nutinka, bukite atsargis ir nenudekite.

Priezilra

® Pries atlikdami priezitirg, visy pirma nuo kompiuterio, o po to
nuo $io jrenginio atjunkite kabelj.

® Nuvalykite jrenginj minksta sausa $luoste arba gerai idgrezta
drégna $luoste.

® Nenaudokite alkoholio, tirpikliy, benzino ir kt. Jie gali pabloginti
arba pazeisti pavir$iy.

® Jei Siam jrenginiui valyti naudosite chemikalais suvilgyta valymo
$luoste, jo spalva gali nublukti arba pasikeisti.

® Jei naudosite laky tirpiklj, pvz., insekticida, arba jei jrenginys ilga
laika turés salytj su gumos ar vinilo plastiko gaminiais, tai gali ji
pabloginti arba pazeisti.

® Nenaudokite skysty tirpikliy ir pan. Skystis gali patekti j jrenginio
vidy ir sutrikdyti jo veikima.
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Prekiy zenklai

e ,Microsoft® ir ,Windows" yra ,,Microsoft Corporation” prekiy
Zenklai arba registruotieji prekiy zenklai JAV ir (arba) kitose
Salyse.

® ,Mac“ir ,OS X“yra ,, Apple Inc.” registruotieji prekiy Zenklai JAV
ir kitose $alyse.

® ,USB Type-C™ ir ,USB-C™ yra ,,USB Implementers Forum"*
prekeés Zenklai.

Visi kiti sistemy ir gaminiy pavadinimai, minimi $iose naudojimo

instrukcijose, yra atitinkamy juos sukarusiy jmoniy prekiy zenklai

arba registruotieji prekiy Zenklai. Siose naudojimo instrukcijose
nenaudojami zenklai ™ ir ,,®

e
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Specifikacijos

Veikimo aplinka

Veikimo temperatara nuo 5 °C iki 40 °C

Veikimo drégnis nuo 8 % iki 90 % (be kondensato)

Laikymo temperatiara nuo -20 °C iki +60 °C

Laikymo drégnis nuo 8 % iki 90 % (be kondensato)

Suderinamos operacinés sistemos

Windows 7 (SP1), Windows 8.1, Windows 10

0S$X10.9, 0S X10.10, OS X 10.11, macOS 10.12, macOS 10.13

Sasaja

SuperSpeed USB (USB 3.1 Gen 1) x 2

Energijos sanaudos

4,5W

Faily sistema (gamykliniai nustatymai)

exFAT

Atsparumas taskomiems skysc¢iams / dulkéms*

Lygiavertis IEC60529 IPX4 / IP5X

Atsparumas smiigiams*

Suderinamas su MIL-STD-810G

* Atsparumas takomiems skysc¢iams, dulkéms ir smagiams pagal
»Sony“ testavimo standartus.

Matmenys (apytiksliai)

103,2 mm x 29,4 mm x 168 mm (P x A x D, be issikisimy)

Masé (apytiksliai)

PSZ-HOIOICL: 380 g

PSz-sO0O:350 g

Pridedama

Nesiojamasis saugojimo jrenginys, (1), kietas déklas (1),

Spausdintos dokumentacijos rinkinys

Konstrukcija ir specifikacijos gali buti kei¢iamos be jspéjimo.

|

Pagalbos svetainé

Prireikus daugiau informacijos apie naudojima ir palaikyma,
apsilankykite toliau nurodytoje svetainéje.
http://www.sony.net/promemory

Datu glabasanas ierice

Portativa datu neséja
izmantosana ar datoru

lerices pievienosana datoram

1 Lietojiet kabeli atbilstosi [iY attéla sniegtajam
noradém.

a: Piemeérs savienojuma izveidei, izmantojot iebavétu USB kabeli

b: Piemérs savienojuma izveidei, izmantojot tirdznieciba pieejamu

USB Type-C™ kabeli

2 Parliecinieties, ka piekluves indikators
vispirms vairakas reizes mirgo un péc tam
iedegas.

Piezimes

® Ja piek]uves indikators neiedegas, parbaudiet, vai kabelis ir
pievienots pareizi.

® Nepievienojiet vienlaikus divus USB kabelus (ilustracija [5]).
Mainot interfeisu, vispirms atvienojiet $o ierici no datora.

Siierice ir ieprieks formatéta exFAT formata.

o lerices formatésanu veic, izmantojot lietojumprogrammu
Memory Media Utility.
Lejupieladéjiet un instaléjiet Memory Media Utility, kas
pieejama Sada vietradi URL:
http://www.sony.net/mmu

® Var paiet vairakas sekundes vai vairaki desmiti sekunzu,
kameér dators atpazist So ierici.

Piesardzibu
Inicializéjot So ierici, tiks izdzésti VISI taja saglabatie
dati. Ja Saja iericé ir saglabati dati, sagatavojiet datu
dubléjumkopiju.

lerices atvienosana no datora

Saja sadala ir aprakstita ierices atvieno$ana no datora, kamér dators
ir ieslégts.
Neiznemiet $o ierici, kamér mirgo piekluves indikators.

Windows lietotajiem

1 Atlasiet [Dro3a aparatiiras nonemsanal
uzdevumu ikonjosla ekrana labaja pusé
apaksa.

Ekrana tiks paraditas datoram paslaik pievienotas ierices.

2 Atlasiet atminas ikonu.

3 Uzgaidiet, lidz tiek paradits zinojums
“Aparatiras nonemsana ir drosa”.

4 Atvienojiet kabeli no datora.
Mac lietotajiem

1 Velciet un nometiet sis ierices ikonu
darbvirsmas [atkritné].

2 Atvienojiet kabeli no datora.
—

Piezimes par lietosanu

Siierice ir augstas precizitates instruments. Saglabatie dati var tikt

zaudéti peksnas klumes dé]. Lai izvairitos no iespéjamu bojajumu

raditam sekam, regulari saglabajiet $aja iericé eso$os datus citur.

Sony nekada gadijuma nelabos, neatjaunos un nekopés ierakstito

saturu.

Turklat Sony neuznemas atbildibu par ierakstito datu bojajumiem

vai zudumu jebkadu iemeslu dé].

® Jespéjams, nevarésiet izmantot datora energijas taupisanas
funkcijas, pieméram, gaidstavi, hibernaciju, miega rezZimu,
darbibas aizturé$anu un atsaksanu.

® Neinstaléjiet iericé programmatuaru. Tas var izraisit nepareizu
darbibu, jo operétajsistémas starté$anas laika programma netiek
izpildita.

® Vienlaikus datoram pievienojot $o ierici un citu USB ierici,
nemiet véra talak noraditos punktus.
— Var paléninaties ierices datu parsatiSanas atrums.

® Ja §iierice ir savienota ar USB mezglu, ierici var nebut iespé&jams
izmantot. $da gadijuma pievienojiet ierici tiesi savas ierices USB
portam.

o Lietojot USB Type-C™ pieslégvieta ievietojiet to horizontali, lai
noveérstu bojajumus.

® Neatvienojiet $o ierici no datora, kad tiek rakstiti, lasiti vai dzésti
dati. To darot, dati var tikt bojati.

® Ja §iierice joprojam ir savienota ar datoru kada no talak
noraditajam situacijam, iespéjams, dators nedarbosies pareizi.
— Startéjot vai restartéjot datoru.
— Kad dators tiek parslégts miega vai hibernacijas reZima, vai ari

tiek atjaunots no $iem rezimiem.

Pirms aprakstito darbibu veiksanas atvienojiet $o ierici no datora.

® Ja izmantotais dators vai aparatara ierici neatpazist, nonemiet
ierici, izslédziet vai restartéjiet datoru vai aparatiru un méginiet
pievienot ierici vélreiz.

® Mausu izstradajuma garantija ir ierobeZota vienigi attieciba uz
pasu portativo datu neséju, ja tas tiek lietots normalos apstaklos
saskana ar $im lieto$anas instrukcijam un ar piederumiem,
kas ieklauti §is ierices komplektacija noraditaja vai ieteicamaja
sistémas vide. Sie ierobezojumi attiecas ari uz Uznémuma
sniegtajiem pakalpojumiem, pieméram, lietotaju atbalstu.

® Dati $aja iericé netiek pilnigi izdzésti, nospiezot “Formatét” vai
“Dzést”. Pirms ierices nodosanas vai izmesanas izdzésiet datus uz
savu atbildibu, izmantojot komerciali pieejamas datu dzésanas
lietojumprogrammas vai fiziski salauzot 8o ierici.

® Lieto$anas laika nenovietojiet vairakas ierices vienu uz otras.

lerices ekspluatacija
® Nelietojiet un neglabajiet $o ierici talak noraditajas vietas. Pretéja
gadijuma ierice var nedarboties pareizi.
— Loti karstas, aukstas vai mitras vietas.
Nekada gadijuma neatstajiet $o ierici vietas, kur ir augsta
temperatira, pieméram, tie$os saules staros, silditaja tuvuma
vai slégta automasina vasara. Pretéja gadijuma ierice var
nedarboties pareizi vai tikt deforméta.
— Vietas ar zemu spiedienu (3000 m) vai augstak virs jaras
limena (tikai PSZ-HOOO).
— Vietas, kur ir spécigs magnétiskais lauks vai radiacija.
— Vietas, ko ietekme vibracija vai skal$ troksnis
(tikai PSZ-HOOO).
— Uz nestabilas virsmas.
— Nepietiekami ventiléta vieta.
— Mitra vieta.
® Neparklajiet ierici ar audumu vai jebko citu, kas varétu traucét
dabiskai siltuma izkliedésanai. S ieteikuma neievérogana var
izraisit ierices darbibas traucéjumus.
® Ja ierice netiek lietota, ievietojiet USB kabeli iedobé gar ierices
malam.
® Neizmantojiet iebivéto USB kabeli ierices pacel$anai un
parvieto$anai.
® USB kabela izmanto$anas laika nepaklaujiet to slodzei.

Aizsardzibas pret $lakatam un putekliem
Komplektacija ieklautais apvalks nav noturigs pret mitrumu un
putekliem.

Aizsardziba pret Slakatam
Saskana ar starptautiska standarta IEC60529 novértésanas sistému
§1s ierices $lakatu aizsardzibas specifikacijas ir lidzvértigas IPX4, un
tas nozimé, ka ta aizsarga pret idens iekla$anu korpusa iek§pusé,
tacu nav pilnigi Gdensizturiga. Nelietojiet ierici zem Gdens vai
vietas, kur ta var loti samirkt. Cie$i aizveriet porta vacinu, lai
nodrosinatos pret mitruma raditiem darbibas traucéjumiem.
Atkariba no ierices lieto$anas veida pastav tdens ieklasanas risks,
kas var izraisit ugunsgréku, elektro$oku vai ierices bojajumus.
® [PX4 (udensizturibas parbaude)

— Sis izstradajums ir aizsargats pret Gidens lasém, kas nopil uz

ierices no visam pusém.

Aizsardziba pret putekliem

Saskana ar starptautiska standarta IEC60529 novértésanas sistému

§is ierices specifikacijas attieciba uz aizsardzibu pret putekliem ir

lidzveértigas IP5X, un tas nozimé, ka ta aizsarga pret sveSkermenu

ieklaganu korpusa iek$pusé, tacu iericei nav pilnigas aizsardzibas

pret putekliem. Ciesi aizveriet porta vacinu, lai nodro$inatos pret

puteklu raditiem darbibas traucéjumiem.

Turklat aizsardzibas pret putekliem negaranté to, ka neradisies

bojajumi.

® IP5X (aizsardziba pret putekliem, puteklu parbaude)

— Sis izstradajums ir pietiekami aizsargats, lai saglabatu noteiktu

lieto$anas un drosibas limeni, pat ja iericé ieklat puteklu testa
izmantota izméra puteklu dalinas (ar 75 pm diametru).

Aizsardziba pret triecieniem

Lai gan $ai iericei ir veikti nomesanas testi, kas atbilst MIL-STD-
810G, visas situacijas un apstaklos nav iespéjams garantét ierakstito
datu vai aréja korpusa nesabojasanu. Nemetiet ierici apzinati un
nesitiet pat to.

Augsta ierices temperatura

Ilgstosi lietojot produktu vai lietojot to ievérojami daudz reizu péc
kartas, produkts var sakarst. Tados gadijumos uzmanieties, lai
negitu apdegumus.

Apkope

e Lai veiktu apkopi, vispirms atvienojiet kabeli no personala datora
un péc tam no $is ierices.

® Noslaukiet $o ierici ar mikstu un sausu lupatinu vai pienacigi
izgrieztu mitru lupatinu.

® Nelietojiet spirtu, $kidinataju, benzinu u.c. Sis vielas var sabojat
virsmu.

® [zmantojot tiriSanas lupatinu, kas piesticinata ar kimikalijam,
iericei var izbalét vai mainities krasa.

® [zmantojot gaistoSus ékidinétéjus, pieméram, insekticidu, vai
ilgstosi glabajot $o ierici saskaré ar gumijas vai vinila plastmasas
izstradajumiem, var rasties ierices bojajumi.

® Neizmantojiet skidrus $kidinatajus. Skidrums var ieklat iericé un
radit bojajumus.

e

Precu zimes

® Microsoft un Windows ir korporacijas Microsoft registrétas
precu zimes vai precu zimes ASV un/vai citas valstis.

® Mac un OS X ir registrétas Apple Inc. precu zimes ASV un citas
valstis.

® USB Type-C™ un USB-C™ ir USB Implementers Forum
preczimes.

Visi paréjie sistému nosaukumi un produktu nosaukumi, kas

minéti $ajas lietosanas instrukcijas, ir attiecigo izstradataju precu

zimes vai registrétas pre¢u zimes. Zimes ™ un “®” $ajas lietosanas

instrukcijas nav attélotas.

cgel = oo

Specifikacijas

Darba vide

Darba temperatiira 5°Clidz 40 °C

Darba mitrums 8 % lidz 90 % (bez kondensacijas)

Uzglabasanas temperatara -20 °C lidz +60 °C

Uzglabasanas mitrums 8 % lidz 90 % (bez kondensacijas)

Saderigas operétajsistémas

Windows 7 (SP1), Windows 8.1, Windows 10

0§ X 10.9, 0§ X 10.10, OS X 10.11, macOS 10.12, macOS 10.13

Interfeiss

SuperSpeed USB (USB 3.1 Gen 1) x 2

Barosana

4,5W

Failu sistéma (rapnicas nokluséjuma)

exFAT

Aizsardzibas pret slakatam/putekliem*

Lidzvertiga IEC60529 IPX4 / IP5X

Aizsardziba pret triecieniem*

Atbilst MIL-STD-810G

* Aizsardziba pret $lakatam un putekliem, ka ari triecienizturiba
atbilst Sony testésanas standartiem.

Izméri (aptuv.)

103,2 mm x 29,4 mm X 168 mm

(plat. x augst. x dzil. bez izvirzijumiem)

Svars (aptuv.)

Psz-HOOIC: 380 g

PSz-SOOO: 350 g

leklautas preces

Portativais datu neséjs (1), ciets futlaris (1), drukati dokumenti

Konstrukcija un specifikacijas var tikt mainitas bez pazinojuma.
1

Atbalsta timekla vietne

Detalizéta informacija par lietoSanu un atbalstu ir atrodama talak
noraditaja timekla adreses URL.
http://www.sony.net/promemory



IEREETN Naprava za shranjevanje

podatkov

Uporaba prenosnega
pomnilnika z racunalnikom

Povezovanje te enote z
racunalnikom

1 zapovezovanje uporabite kabel, kot je
prikazano na sliki [.

a: Primer povezave z vgrajenim kablom USB

b: Primer povezave s kablom USB Type-C™, ki je na voljo na trgu

2 Poskrbite, da indikator za dostop nekajkrat
utripne in nato zasveti.

Opombe

® Ce indikator za dostop ne zasveti, preverite, ali je kabel USB
pravilno prikljuc¢en.

 Ne prikljucujte hkrati dveh kablov USB (slika [5]). Pri menjavi
vmesnika to enoto prej odklopite od ra¢unalnika.

Ta enota je vnaprej formatirana v obliki zapisa exFAT.

© Formatiranje enote se izvede s programom Memory
Media Utility.
Prenesite in namestite program Memory Media Utility, ki
je na voljo na naslednjem spletnem mestu.
http://www.sony.net/mmu

® Preden racunalnik prepozna to enoto, lahko mine nekaj
sekund ali nekaj deset sekund.

Pozor

Inicializacija te enote izbrise VSE podatke, ki so shranjeni
v njej. Ce so v enoti shranjeni podatki, jih varnostno
kopirajte.

Odklop te enote z racunalnika

V tem razdelku opisujemo postopek odklapljanja te enote z
racunalnika, ko je vkljucen.
Ne odstranjujte te enote, medtem ko utripa indikator za dostop.

Uporabniki operacijskega sistema

Windows

1 V opravilni vrstici v spodnjem desnem delu
zaslona izberite [Varno odstranjevanje strojne
opreme].

Naprave, ki so trenutno povezane z ra¢unalnikom, se prikazejo
na zaslonu.

2 Izberite ikono enote za shranjevanje.

3 Pocakajte, da se prikaze obvestilo »Zdaj lahko
varno odstranite strojno opremo«.

4 odklopite kabel z ra¢unalnika.
Uporabniki operacijskega sistema Mac

1 Ikono te enote potegnite in spustite na namizje
v [Smetnjak].

2 Odklopite kabel z ra¢unalnika.

Opombe o uporabi

Ta enota je precizna naprava. Shranjeni podatki se lahko izgubijo

zaradi nenadne odpovedi. Da se zavarujete pred morebitno

odpovedjo, ob¢asno shranite podatke iz te naprave kam drugam.

Podjetje Sony v nobenem primeru ne bo popravljalo, obnavljalo ali

kopiralo shranjenih vsebin.

Poleg tega podjetje Sony ne prevzema odgovornosti za nobeno

$kodo ali izgubo shranjenih podatkov, ne glede na vzrok.

® Funkcij za var¢evanje z energijo na ra¢unalniku, kot so
pripravljenost, mirovanje, spanje, zacasni izklop in nadaljevanje,
morda ne boste mogli uporabljati.

® Ne namescajte programske opreme v enoto. Program, ki se izvede
ob zagonu operacijskega sistema, morda ne bo na voljo, kar lahko
povzrodi napake.

® Ce na racunalnik hkrati prikljucite to enoto in drugo napravo
USB, glejte naslednje.
— Prenos podatkov enote lahko postane pocasnejsi.

o Ce je ta enota prikljuéena na razdelilnik USB, je morda ne bo

mogoce uporabljati. V tem primeru prikljucite enoto neposredno

na vrata USB na napravi.

Ko uporabljate priklju¢ek USB Type-C™, ga vstavite vodoravno,

da preprecite poskodbe.

Te enote med zapisovanjem, branjem ali brisanjem podatkov ne

odklopite z ra¢unalnika. S tem lahko poskodujete podatke.

Ce je enota $e vedno priklju¢ena na racunalnik v kateri od

naslednjih situacij, racunalnik morda ne bo deloval pravilno.

— Ko zaZenete ali znova zaZenete racunalnik.

— Ko ra¢unalnik vstopi v spanje ali mirovanje ali ga prebudite iz

spanja ali mirovanja.

Pred temi postopki enoto odklopite z ra¢unalnika.

Ce ra¢unalnik ali gostiteljska naprava, ki jo uporabljate, ne

prepozna te enote, odstranite to enoto, zaustavite ali znova

zaZzenite ra¢unalnik ali gostiteljsko napravo in poskusite to enoto

znova prikljuciti.

Nasa garancija za izdelek je omejena samo na prenosni

pomnilnik, kadar ga uporabljate na obi¢ajen nacin po teh

navodilih za uporabo in z dodatno opremo, ki je bila prilozena

tej enoti, v predpisanem ali priporo¢enem sistemskem okolju. Te

omejitve veljajo tudi za storitve, ki jih ponuja podjetje, na primer

podporo za uporabnika.

Podatki v tej enoti se ne izbrisejo v celoti, ¢e izvedete postopek

»formatiranja« ali »brisanja«. Preden to enoto predate komu

drugemu ali jo zavrZete, ste sami odgovorni, da podatke izbrisete

z uporabo komercialno dostopne aplikacije za brisanje podatkov

ali fizi¢nim uni¢enjem te enote.

® Ce uporabljate ve¢ enot, jih ne zlagajte eno na vrh druge.

Obravnava te enote
® Te enote ne uporabljajte ali hranite na naslednjih mestih. To
lahko povzroc¢i nepravilno delovanje te enote.
— Izredno vroca, hladna ali vlazna mesta
Te enote nikoli ne puscajte izpostavljene visoki temperaturi,
na primer na neposredni son¢ni svetlobi, blizu grelnika ali
v zaprtem avtomobilu poleti. To lahko povzro¢i nepravilno
delovanje ali deformacijo te enote.
— Mesta z nizkim zra¢nim tlakom (3.000 m nadmorske viSine
ali ved)
(samo PSZ-HOOO)
— Mesta, kjer so prisotna mo¢na magnetna polja ali sevanje
— Mesta, kjer so prisotni tresljaji ali glasen hrup
(samo PSZ-HOOO)
— Na nestabilni podlagi
— V slabo prezradenem prostoru
— V vlaznem prostoru
® Ne pokrivajte enote s krpo ali podobnimi predmeti, ki bi lahko
ovirali naravno odvajanje toplote. Ce tega ne upogtevate, lahko
pride do okvar.
® Ko enota ni v uporabi, pospravite kabel USB v utor vzdolz bo¢ne
strani enote.
® Vgrajenega kabla USB ne uporabljajte namesto rocaja za drzanje
ali prenasanje enote.
® Med uporabo ne obremenjujte kabla USB.

Odpornost proti brizganju vode in prahu
PriloZen trdi etui ni odporen proti brizganju vode ali prahu.

Odpornost proti brizganju vode
Po mednarodnem standardu IEC60529 ima ta enota zascito pred
brizganjem vode razreda IPX4, kar pomeni, da je deloma zacitena
pred vdorom vode, ni pa popolnoma vodoodporna. Ne uporabljajte
je pod vodo ali na mestih, kjer so bo mo¢no zmocila. Trdno zaprite
pokrov prikljucka, da zagotovite odpornost proti brizganju vode.
Odvisno od nacina uporabe te enote obstaja nevarnost vdora vode,
kar lahko povzro¢i pozar, elektri¢ni udar ali nepravilno delovanje.
® IPX4 (preizkus vodoodpornosti)

— Izdelek je zadciten pred vodnimi kapljicami iz katere koli

smeri.

Odpornost proti prahu

Po mednarodnem standardu IEC60529 ima ta enota zascito pred

prahom razreda IP5X, kar pomeni, da je deloma za$¢itena pred

vdorom tujkov, ni pa popolnoma odporna proti prahu. Trdno

zaprite pokrov prikljucka, da zagotovite odpornost proti prahu.

Poleg tega njena odpornost proti prahu ne pomeni jamstva, da ne

bo prislo do $kode.

® IP5X (odporno proti prahu, preizkus)

— Izdelek ima zadostno zas¢ito za dolo¢eno raven delovanja in

varnosti tudi pri vdoru pragnih delcev, ki so bili uporabljeni za
preizkus odpornosti proti prahu (premer 75 pum).

Odpornost proti udarcem

Ceprav je ta enota prestala preizkuse s padcem po standardu
MIL-STD-810G, ne moremo jamciti, da bodo shranjeni podatki ali
zunanje ohije ostali neposkodovani v vseh situacijah in primerih.
Naprave ne izpostavljajte namernim padcem ali udarcem.

Visoka temperatura te enote
Ce se izdelek uporablja dlje ¢asa ali se do njega velikokrat dostopa,
se lahko segreje. Ce se to zgodi, bodite previdni, da se ne opecete.

Vzdrzevanje

® Pred vzdrzevanjem odklopite kabel najprej z osebnega
ra¢unalnika in nato z te enote.

® Enoto obrisite z mehko suho krpo ali dobro oZeto vlazno krpo.

® Ne uporabljajte alkohola, razred¢ila, bencina itd. To lahko
poskoduje ali poslabsa povrsino.

® Uporaba kemicne ¢istilne krpe s to enoto lahko povzroci bledenje
ali spremembo barve enote.

® Uporaba hlapljivih topil, na primer insekticida, ali dolgotrajen
stik te enote z gumijastimi ali vinilnimi izdelki iz umetnih mas
lahko povzro¢i poslabsanje povrsine ali $kodo na enoti.

® Ne uporabljajte tekocih topil itd. Tekocina lahko vdre v enoto in
povzroci nepravilno delovanje.

e

Blagovne znamke

® Microsoft in Windows so zas¢itene blagovne znamke ali blagovne
znamke podjetja United States Microsoft Corporation v ZDA in/
ali drugih drzavah.

® Mac in OS X so zailitene blagovne znamke podjetja Apple Inc. v
ZDA in/ali drugih drzavah.

® USB Type-C™ in USB-C™ sta blagovni znamki zdruzenja USB
Implementers Forum.

Vsa druga imena sistemov in izdelkov, ki so omenjena v teh

navodilih za uporabo, so blagovne znamke ali zai¢itene blagovne

znamke ustreznih razvojnih podjetij. Ta navodila za uporabo ne

kazejo oznak ™ in »®«.

e

Tehnicni podatki

Okolje delovanja

Delovna temperatura

Delovna zra¢na vlaznost od 8 do 90 % (brez kondenzacije)

Temperatura skladi§¢enja ~ od -20 do 60 °C

Zra¢na vlaznost skladis¢enja od 8 do 90 % (brez kondenzacije)

Zdruzljivi operacijski sistemi

Windows 7 (SP1), Windows 8.1, Windows 10

0§ X10.9, 0S X 10.10, OS X 10.11, macOS 10.12, macOS 10.13

Vmesnik

SuperSpeed USB (USB 3.1 Gen 1) x 2

Poraba moci

45W

Datotecni sistem (tovarnisko privzeta vrednost)

exFAT

Odpornost proti brizganju vode/prahu*

Enakovredno IEC60529 IPX4 / IP5X

Odpornost proti udarcem*

Skladno s standardom MIL-STD-810G

* Odpornost proti pljuskom, prahu in udarcem je skladna s
standardi podjetja Sony.

Mere (priblizno)

103,2 x 29,4 x 168 mm (S x V x G, brez $trle¢ih delov)

Masa (priblizno)

PSZ-HOOO: 380 g

PSz-SO0O: 350 g

Prilozeni deli

Prenosni pomnilnik (1), trda torbica (1), komplet tiskane

dokumentacije

od 5 do 40 °C

Pridrzujemo si pravico do nenapovedane spremembe zasnove in
tehni¢nih podatkov.
1

Spletno mesto za podporo

Za podrobnosti o uporabi in podpori glejte naslednji naslov URL.
http://www.sony.net/promemory

m Datalagringsenhet

Bruke baerbar lagring med
en datamaskin

Slik kobler du denne enheten til
datamaskinen

1 Bruken kabel som vist pa bilde [ for
tilkobling.
a: Eksempel pa tilkobling med en innebygget USB-kabel
b: Eksempel pa tilkobling med en USB Type-C™ -kabel som er
tilgjengelig p& markedet
2 Sorg for at tilgangsindikatoren blinker flere
ganger for deretter a lyse.

Merknader

® Dersom tilgangsindikatoren ikke lyser, ma du kontrollere at
kabelen er satt inn riktig.

o Ikke koble to USB-kabler til pa samme tid (bilde [£]). Nar du
skal endre grensesnitt, ma du forst koble denne enheten fra
datamaskinen.

Denne enheten er forhandsformatert i exFAT.

© Formattering av enheten utfgres av Memory Media
Utility.
Last ned og installer Memory Media Utility, som kan
lastes ned fra folgende nettadresse.
http://www.sony.net/mmu

® Det kan ta flere sekunder eller flere titalls sekunder for
datamaskinen oppdager denne enheten.

Forsiktig

Initialisering av denne enheten vil fore til at ALLE data pa
den blir slettet. Dersom data er lagret i denne enheten,
ma du ta sikkerhetskopi av dem.

Slik kobler du denne enheten
fra datamaskinen

I dette avsnittet forklarer vi fremgangsmaten for a koble denne
enheten fra datamaskinen mens datamaskinen er slatt pa.
Ikke fjern denne enheten mens tilgangsindikatoren bl inker.

Windows-brukere

1 Velg [Trygg fjerning av maskinvare] i
oppgavelinjen, nederst i hoyre hjorne pa
skjermen.

Enhetene som i gyeblikket er koblet til datamaskinen, vil vises
pa skjermen.

2 Velg ikonet til disken.

3 Vent til meldingen "Trygt a fjerne maskinvare"
vises.

4 Koble kabelen fra datamaskinen.
Mac-brukere

1 Draog slipp denne enhetens ikon pa
skrivebordet til [Papirkurv].

2 Koble kabelen fra datamaskinen.

Merknader angaende bruk

Denne enheten er et presisjonsinstrument. Lagrede data kan gé tapt

som folge av plutselig svikt. Som en forholdsregel mot mulig svikt

bor du av og til lagre dataene i denne enheten et annet sted. Sony

vil ikke under noen omstendigheter reparere, gjenopprette eller

reprodusere innhold.

Sony skal heller ikke holdes ansvarlig for noen skade pa eller tap av

lagrede data, uansett arsak.

® Datamaskinens stromsparingsfunksjoner, slik som standby,
dvalemodus, ventemodus, hvilemodus og gjenoppta, vil muligens
ikke veere tilgjengelige.

® Jkke installer programvare pa enheten. Hvis du gjor det kan det
fore til feilfunksjon fordi programmet som starter ved oppstart av
operativsystemet ikke blir funnet.

® Merk deg folgende nar du skal koble denne enheten og en annen
USB-enhet til en datamaskin samtidig.
— Denne enhetens overforingshastighet kan bli langsommere.

® Hyvis enheten er koblet til en USB-hub, kan den kanskje ikke
brukes. Hvis det skjer, mé& du koble denne enheten direkte til
enhetens USB-port.

® Nar du bruker en USB Type-C™.-port, sett den inn horisontalt
for & forhindre skade.

o Tkke koble denne enheten fra datamaskinen under skriving,
lesing eller sletting av data. A gjore dette kan skade dataene.

® Hvis denne enheten fortsatt er koblet til datamaskinen i en av de

folgende situasjoner, kan det veere at datamaskinen ikke fungerer

som den skal.

— Nar du starter datamaskinen eller foretar omstart.

— Nar datamaskinen gér inn i hvile- eller dvalemodus, eller

vakner opp fra en av disse.

Koble denne enheten fra datamaskinen for du utforer disse

operasjonene.

Hvis denne enheten ikke gjenkjennes av datamaskinen eller

vertsenheten du bruker, kan du koble fra denne enheten, sl av

eller starte datamaskinen eller vertsenheten pa nytt, og forsoke &

koble til denne enheten igjen.

Produktets garanti er begrenset til selve den baerbare

lagringsenheten, ved normal bruk av denne i henhold til

disse driftsinstruksjonene, og nar den er brukt sammen med

ekstrautstyret som er inkludert med denne enheten, og i det

spesifiserte eller anbefalte systemmiljoet. Tjenester som leveres

av Firmaet, slik som brukerstotte, er ogsa underlagt disse

begrensningene.

Dataene i denne enheten vil ikke slettes fullstendig av

"Formater" eller "Slett". For du gir fra deg eller kvitter deg med

denne enheten, mé du slette data pd eget ansvar ved & bruke

et kommersielt tilgjengelig dataslettingsprogram, eller fysisk

odelegge denne enheten.

® [kke stable flere enheter oppa hverandre nér du bruker dem.

Handtering av denne enheten
o Tkke bruk eller lagre denne enheten pa folgende steder. A gjore
dette kan fore til at denne enheten svikter.
— Pa et sted som er ekstremt varmt, kaldt eller fuktig
La aldri denne enheten bli utsatt for hoye temperaturer, slik
som direkte sollys, i neerheten av et varmeapparat, eller inne i
en lukket bil om sommeren. A gjore dette kan fore til at denne
enheten svikter eller blir deformert.
— Steder med lavt trykk (3000 meter eller mer over havet) (kun
PSZ-HOOO)
— Steder hvor det er et sterkt magnetisk felt eller radioaktivitet
— Steder som er utsatt for vibrering eller mye stoy
(kun PSZ-HOOO)
— Pé en ustabil overflate
— Pé et sted med darlig ventilasjon
— Pa et fuktig sted
® Tkke dekk til enheten med en klut eller noe annet som kan
forhindre naturlige varmespredning. Hvis du gjor det kan det
fore til feil.
® Nar enheten ikke er i bruk skal USB-kabelen plasseres sporet pa
enhetens side.
® Tkke bruk den innebygde USB-kabelen som et handtak til & holde
enheten eller bere den rundt.
® Tkke legg belastning pa USB-kabelen nar den er i bruk.

Sprutsikker og stovtett ytelse
Den medfelgende harde boksen har ikke sprutsikre eller stovsikre
spesifikasjoner.

Sprutsikkerhet
Under rangeringssystemet til den internasjonale standarden
IEC60529 har denne enheten en sprutsikkerhetsspesifikasjon som
tilsvarer IPX4, noe som betyr at den har en viss beskyttelse mot at
vann trenger inn, men at den ikke er helt vanntett. Ikke bruk den
under vann, eller pé et sted hvor den vil bli veldig vat. Lukk postens
deksel godt for & beskytte mot spruting. Avhengig av hvordan
denne enheten brukes, kan det vere fare for at vann trenger inn og
forarsaker brann, elektrisk stot eller funksjonsfeil.
® [PX4 (test av vanntetthet)

— Produktet er beskyttet mot vanndréaper som treffer det fra en

hvilken som helst retning.

Stgvtetthet

Under rangeringssystemet til den internasjonale standarden

IEC60529 har denne enheten en stovtetthetsspesifikasjon som

tilsvarer IP5X, noe som betyr at den har en viss beskyttelse mot at

fremmedlegemer trenger inn, men at den ikke er helt stovtett. Lukk

portens deksel for & beskytte mot stov.

I tillegg gir enhetens grad av stovtetthet ingen garanti mot skade.

® [P5X (stovtetthet, stovtest)

— Produktet er tilstrekkelig beskyttet til & opprettholde et visst

nivé av drift og sikkerhet selv om stevpartiklene som er brukt
istovtesten (75 pum i diameter) trenger inn i det.

Statsikkerhet

Selv om denne enheten har gjennomgitt falltester som er i samsvar
med MIL-STD-810G, kan vi ikke garantere mot skade pé lagrede
data eller det ytre huset i alle situasjoner og under alle forhold. Ikke
slipp det med vilje eller utsett det for stot.

Hgy temperatur i denne enheten

Produktet kan bli varmt under bruk hvis brukes over lengere tid
eller brukes et betydelig antall ganger. Hvis dette skjer ma du vare
forsiktig slik at du ikke brenner deg.

Vedlikehold

® Koble kabelen fra datamaskinen forst, og sd fra denne enheten
for vedlikehold.

® Tork av denne enheten med en myk, torr klut eller en godt
oppvridd vat klut.

o Tkke bruk alkohol, tynner, benzen osv. Disse kan forringe eller
skade overflaten.

® Bruk av en kjemisk renseklut pa denne enheten kan fore til at
fargen falmer eller endrer seg.

o A bruke et flyktig losningsmiddel som insektmiddel,
eller 4 la denne enheten vere i kontakt med gummi- eller
vinylplastprodukter over lengre tid, kan fore til forringelse eller
skade pa denne enheten.

® Tkke bruk et flytende losningsmiddel osv. Veaeske kan komme pa
innsiden av denne enheten og medfere at den svikter.

Varemerker

® Microsoft og Windows er enten registrerte varemerker eller
varemerker tilhgrende United States Microsoft Corporation i
USA og/eller i andre land.

® Mac og OS X er registrerte varemerker tilhgrende Apple Inc. i
USA og andre land.

® USB Type-C™ og USB-C™ er varemerker tilhorende USB
Implementers Forum.

Alle andre systemnavn og produktnavn som er nevnt i

disse driftsinstruksjonene er varemerker eller registrerte

varemerker tilhorende sine respektive utviklingsselskaper. Disse

driftsinstruksjonene viser ikke merkene ™ og "®".
. _________________________________________________________|]

Spesifikasjoner

Driftsmiljo

Driftstemperatur 5 °C til 40 °C
Driftsfuktighet 8 % til 90 % (ingen kondens)

Lagringstemperatur -20 °C til +60 °C

Lagringsfuktighet 8 % til 90 % (ingen kondens)

Kompatible OS

Windows 7 (SP1), Windows 8.1, Windows 10

0S§X10.9, 0§ X 10.10, OS X 10.11, macOS 10.12, macOS 10.13

Grensesnitt

SuperSpeed USB (USB 3.1 Gen 1) x 2

Stromforbruk

4,5W

Filsystem (fabrikkinnstilling)

exFAT

Sprutsikker/stgvtett ytelse*

Tilsvarende IEC60529 IPX4 / IP5X

Stotsikkerhet*

I samsvar med MIL-STD-810G

* Sprut-, stov- og stotsikker ytelse er i henhold til Sonys egne
teststandarder.

Mal (ca.)

103,2 mm x 29,4 mm x 168 mm (W x H x D, uten utstikkere)

Masse (ca.)

PSz-HOOO: 380 g

PSZ-SOOIC: 350 g

Medfglgende gjenstander

Berbar lagring (1), hus (1), sett med trykt dokumentasjon

Design og spesifikasjoner kan endres uten varsel.
e

Nettside for kundestotte

Se folgende URL for detaljer om drift og informasjon om stotte.
http://www.sony.net/promemory

m Uredaj za pohranu

Uporaba prijenosne

memorije s racunalom
Spajanje ovog uredaja na
racunalo

1 Koristite kabel kako je prikazano na slici i\ za
povezivanje.

a: Spajanje preko ugradenog USB kabla

b: Spajanje preko USB Type-C™ kabla dostupnog na trzistu

2 Provijerite da pristupni indikator zatreperi
nekoliko puta, a zatim se upali.

Napomene

® Ako pristupni indikator ne upali, provjerite je li kabel ispravno
spojen.

® Nemojte spajati dva USB kabla istovremeno (slika [5]). Prilikom
mijenjanja sucelja, najprije odspojite uredaj s racunala.

Ova jedinica prethodno je formatirana u exFAT.

® Formatiranje jedinice provodi se aplikacijom Memory
Media Utility.
Preuzmite i instalirajte Memory Media Utility, koja je
dostupna na sljede¢em URL-u.
http://www.sony.net/mmu

© Racunalu moze biti potrebno nekoliko sekundi ili
nekoliko desetinki sekundi da prepozna ovaj uredaj.

Oprez

Pokretanjem ovog uredaja obrisat ce se SVI podaci
koji su na njemu pohranjeni. Ako su na ovom uredaju
pohranjeni podaci, napravite sigurnosnu kopiju.

Odspajanje ovog uredaja s
racunala

U ovom odjeljku, opisan je postupak odspajanja ovog uredaja s
ra¢unala za vrijeme dok je ra¢unalo ukljuceno.
Ne uklanjajte ovu jedinicu dok pristupni indikator treperi.

Windows korisnici

1 Odaberite [Sigurno uklanjanje hardvera] na
traci sa zadacima, smjesten u donjem desnom
dijelu zaslona.

Uredaji koji su trenutno spojeni na ra¢unalo, pojavit ¢e se na
zaslonu.

2 Odaberite ikonu za pohranu.

3 Sacekajte dok se ne pojavi poruka “Pouzdano
uklanjanje hardvera”.

4 0dspojite kabel s ra¢unala.
Mac korisnici

1 Povucite i ispustite ikonu ovog uredaja na
radnu povrsinu u [smecel.

2 Odspojite kabel s racunala.
I —

Napomene o uporabi

Ovaj uredaj je precizan instrument. Pohranjeni podaci mogu

se izgubiti ako dode do iznenadne greske. Kao mjeru opreza od

mogucde greske, povremeno sacuvajte podatke s ovog uredaja negdje

drugdje. Sony nece, ni pod kojim uvjetima, popraviti, nadoknaditi

niti replicirati pohranjen sadrzaj.

Nadalje, Sony ni u kojem slu¢aju nece biti odgovoran za bilo kakva

otecenja ili gubitke pohranjenih podataka.

® Funkcije ustede energije na ra¢unalu poput stanja na ¢ekanju,
hibernacije, stanja mirovanja, obustavljanja i rezimiranja mozda
se ne¢e modi koristiti.

® Nemojte instalirati softver na jedinici. Tako moZe nastati kvar
zbog programa koji se provodi prilikom pokretanja operativnog
sustava kojeg nije mogude nadi.

 Prilikom istovremenog povezivanja ovog uredaja i nekog drugog
USB uredaja na racunalo, imajte na umu sljedece.
— Brzina prijenosa ovog uredaja moze se smanjiti.

® Mozda necete mod¢i koristiti ovu jedinicu ako je spojen na USB
razdjelnik. Ako je to slucaj, povezite jedinicu izravno na USB
prikljucak uredaja.

® Kada koristite priklju¢ak USB Type-C™, umetnite ga vodoravno
kako bi se sprijecilo ostecenje.

® Nemojte vaditi ovaj uredaj iz ra¢unala dok piSete, o¢itavate ili
briSete podatke. To bi moglo ostetiti podatke.

® Ako je ovaj uredaj i dalje povezan na ra¢unalo u jednoj od
sljedecih situacija, racunalo mozda nece ispravno raditi.
— Prilikom pokretanja ili ponovnog pokretanja racunala.
— Kad racunalo ude u stanje mirovanja ili hibernacije, ili ako se

povrati iz tih stanja.

Odspojite uredaj s ra¢unala prije obavljanja ovih radnji.

® Ako ovo racunalo ili domacin kojeg koristite ne prepoznaju
ovaj uredaj, uklonite uredaj, ugasite ili ponovno pokrenite vase
ra¢unalo ili domacdina, te ponovno pokusajte prikop¢ati uredaj.

® Jamstvo za ovaj proizvod ograniceno je samo na samu pokretnu
memoriju, ako se normalno koristi u skladu s ovim uputama
za rukovanje i s dodacima koji su isporuceni uz ovaj uredaj, u
specificiranom ili preporu¢enom okruZzenju sustava. Usluge
koje ova tvrtka pruza, kao $to su podrska korisnicima, takoder
podlijezu ovim ograni¢enjima.

® Podaci u ovom uredaju se ne bri$u u potpunosti naredbama
»Formatiraj« ili »Brisi«. Prije nego poklonite nekome ili odlozite
ovaj uredaj, vasa je odgovornost da obriSete podatke pomocu
komercijalno dostupne aplikacije za brisanje podataka ili fizicki
unistite uredaj.

® Ne stavljajte vise jedinica jednu na drugu tijekom uporabe.

Rukovanje ovim uredajem
® Nemojte koristiti niti ¢uvati ovaj uredaj na nekom od sljedec¢ih
mjesta. To bi moglo uzrokovati nepravilnosti u radu uredaja.
— ekstremno vruca, hladna ili vlazna mjesta
Nikada ne ostavljajte ovaj uredaj na mjestima izloZenima
visokoj temperaturi, kao $to su izravna sunceva svjetlost, u
blizini grijalice, ili u zatvorenom autu za vrijeme ljeta. To bi
moglo uzrokovati deformacije ili nepravilnosti u radu uredaja.
— na mjestima niskog tlaka (3.000 m ili vi$e iznad morske
razine) (samo za PSZ-HOOO)
— tamo gdje je prisutno jako magnetsko polje ili zra¢enje
— na mjestima podloznima vibriranju ili jakoj buci (samo za
PSZ-HOOO)
— na nestabilnim povr$inama
— na slabo prozracenim mjestima
— na vlaznim mjestima
® Ne prekrivajte jedinicu krpom ili bilo ¢ime $to moze sprijeciti
prirodno rasipanje topline. U suprotnom moze do¢i do kvara.
® Kada se jedinica ne koristi, stavite USB kabel u utor duz strana
jedinice.
® Nemojte koristiti ugradeni USB kabel kao rucku za drzanje ili
nosenje jedinice.
© Nemojte stavljati teret na USB kabel dok se koristi.

Otpornost na prskanje i na prasinu
Isporucena ¢vrsta futrola nema specifikacije vezane za otpornost na
prskanje i na praginu.

Otpornost na prskanje
Po medunarodnom standardu IEC60529 sustava procjene,
ovaj uredaj ima specifikacije vezane uz otpornost na prskanje
ekvivalentne onima u IPX4, $to znaci da posjeduje razinu zastite
od ulaska vode u unutragnjost, ali nije u potpunosti vodootporan.
Nemojte ga koristiti ispod vode niti na mjestima gdje bi se mogao
smoditi. Cvrsto zatvorite poklopac prskanja da biste postigli
otpornost na prskanje. Ovisno o nacinu na koji se ovaj uredaj
koristi, postoji opasnost da voda ude u unutragnjost te izazove
pozar, elektri¢ni udar ili nepravilnost pri radu.
® [PX4 (test vodootpornosti)

— Ovaj proizvod je zasti¢en od kapljica vode koje ga prskaju u

svim smjerovima.

Otpornost na prasinu

Po medunarodnom standardu IEC60529 sustava procjene,

ovaj uredaj ima specifikacije vezane uz otpornost na prasinu

ekvivalentne onima u IP5X, $to znaci da posjeduje razinu zastite

od ulaska stranih predmeta u unutragnjost, ali nije u potpunosti

otporan na prasinu. Cvrsto zatvorite poklopac prskanja da biste

postigli otpornost na prasinu.

Osim toga, njegova otpornost na prasinu nije jamstvo odsutnosti

ostecenja.

® [P5X (otpornost na prasinu, test na prasinu)

— Ovaj proizvod je dovoljno zasticen da moZe odrzati odredenu

razinu rada i sigurnosti, ¢ak iako u njega udu Cestice prasine
upotrijebljene u testu na pradinu (promjera 75 um).

Otpornost na udarce

Tako je ovaj uredaj prosao test padanja sukladan sa standardom
MIL-STD-810G, ne moZzemo jam¢iti da pohranjeni podaci ili
vanjsko kuciste nece biti osteceni u svim situacijama i uvjetima.
Nemojte ga namjerno ispustati iz ruke niti ga izlagati udarcima.

Visoka temperatura ovog uredaja

Za vrijeme dugotrajne upotrebe ili prilikom pristupanja uredaju
mnogo puta, uredaj moze postati vru¢. Ako dode do toga, pazite da
se ne opecete.

Odrzavanje

® Prije nego pocnete s postupcima odrZzavanja, najprije odspojite
kabel s osobnog racunala i s ovog uredaja.

® Obrisite ovaj uredaj suhom, mekanom krpom ili dobro
iscijedenom vlaznom krpom.

® Nemojte koristiti alkohol, razrjedivace, benzin, itd. To bi moglo
razgraditi ili o$tetiti povr$inu.

o Ciséenje ovog uredaja krpom za ¢is¢enje od mikrovlakana moze
dovesti do promjene boje ili do izblijedivanja uredaja.

® Uporaba abrazivnih sredstava poput insekticida, ili dugotrajni
kontakt s gumom ili plasti¢nim proizvodima od vinila mogu
dovesti do kvara ili o$tecenja ovog uredaja.

© Nemojte koristiti tekuca otapala itd. Teku¢ine mogu uéi u uredaj
i pokvariti ga.

e

Zastitni znakovi

® Microsoft i Windows su ili registrirani zastitni znakovi ili zastitni
znakovi americke tvrtke Microsoft Corporation u Sjedinjem
Drzavama i/ili drugim zemljama.

® Mac i OS X su registrirani zastitni znakovi tvrtke Apple Inc. u
Sjedinjem Drzavama i drugim zemljama.

® USB Type-C™ i USB-C™ zaititni su znakovi organizacije USB
Implementers Forum.

Imena svih ostalih sustava i proizvoda spomenutih u ovim uputama

za rukovanje zastitni su znakovi ili registrirani zastitni znakovi

njihovih tvrtki u razvoju. U ovim uputama za rukovanje nisu

prikazani znakovi ™ i »®«.

e
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Specifikacije

Operacijsko okruzenje

Radna temperatura 5°Cdo40°C

Vlaznost pri radu 8 % do 90 % (bez kondenzacije)

Temperatura skladistenja -20 °C do +60 °C

Vlaznost skladi$tenja 8 % do 90 % (bez kondenzacije)

Kompatibilni OS

Windows 7 (SP1), Windows 8.1, Windows 10

0§ X 10.9, 0§ X 10.10, OS X 10.11, macOS 10.12, macOS 10.13

Sucelje

SuperSpeed USB (USB 3.1 Gen 1) x 2

Potrosnja struje

45W

Sustav datoteka (tvornicki zadano)

exFAT

Otpornost na prskanje i na prasinu*

ekvivalentno IEC60529 IPX4 / IP5X

Otpornost na udarce*

sukladan sa standardom MIL-STD-810G

* Otpornost na prskanje, na prasinu i na udarce su u skladu sa
Sony-jevim standardima ispitivanja.

Dimenzije (cca.)

103,2 mm X 29,4 mm x 168 mm (8 x V x D, bez izbo¢ina)

Tezina (cca.)

PSZ-HOO: 380 g

PSz-sO0:350 g

Isporuc¢eno

prijenosna memorija (1), tvrda kutija (1), primjerak otiskane

dokumentacije

Dizajn i specifikacije podlozni su promjenama bez prethodne
najave.
|

. w
Internet stranica za podrsku
Za pojedinosti u vezi rukovanja i informacija glede podrske,
pogledajte sljede¢i URL.
http://www.sony.net/promemory

0y 4T (iEQ Xotira qurilmasi

Ixcham xotiradan
kompyuterda foydalanish

Jihozni qurilmaga ulash

1 Jihozni ulash uchun kabelni [ tasvirida
ko’rsatilgan tartibda ulang.

a: Jihozga o'rnatilgan USB kabelini ulash tartibi

b: Sotuvda mavjud bolgan USB Type-C™ kabelini ulash tartibi

2 Jihozdagi ulanish indikatori bir necha marta
miltillashi va so’ng muntazam yonishini
tekshiring.

Eslatmalar

® Agar ulanish indikatori yonmasa, kabel tolg'ri ulanganligini
tekshiring.

® Bir vaqtning o'zida ikkita USB kabelini ulamang ([F] tasviri).
Interfeysli kabelni o'zgartirmoqchi bo'lsangiz, bu jihozni avval
kompyuterdan uzing.

Bu jihoz oldindan exFAT formatida formatlangan.

© Boshqga formatda ishga tushirish uchun, quyidagi veb-
manzil orqali Memory Media Utility (xotira qurilmasi)
dasturini yuklab oling va o‘rnating.
http://www.sony.net/mmu

e Kompyuter bu jihozni aniglashi uchun bir necha soniya
yoki biroz ko’proq vaqt ketishi mumkin.

Diqqat!

Bu jihoz ishga tushirilsa, undagi BARCHA ma’lumotlar
o’chiriladi. Agar bu jihozda ma’lumotlar mavjud bo’lsa,
ularning nusxasini boshqa qurilmaga zaxiralang.

Jihozni kompyuterdan uzish
tartibi

Bu bolimda, kompyuter yoqilgan vaqtda jihozni undan uzish
tartibi hagida ma’lumot beriladi.

Jihozning ulanish indikatori miltillab turganida uni boshqa
qurilmadan uzmang.

Windows tizimi foydalanuvchilari uchun

1 Ekranning pastki o'ng gismida joylashgan
nishonchalar maydonida [Qurilmani xavfsiz

olib tashlamoq] amalini bajaring.
Kompyuterga joriy vaqtda ulangan barcha qurilmalar ekranda
ko'rsatiladi.

2 Xotira qurilmasining nishonchasi ustiga
bosing.

3 “Apparat ta’'minoti olib tashlanishi mumkin”
xabari ko‘rsatilimaguncha kuting.

4 Simni kompyuterdan ajratib oling.
Makintosh tizimi foydalanuvchilari uchun

1 Ekranda bu jihozning ikonchasini tortib
[Chigitdon] ichiga tashlang.

2 Simni kompyuterdan ajratib oling.

Foydalanish bo‘yicha
eslatmalar

Bu jihoz - juda aniqlik bilan ishlaydigan asbob. Agar jihoz to'satdan

ishlamay qolsa, undagi ma’lumotlar o'chib ketishi mumkin. Bunday

oqibatlarning oldini olish uchun, jihozdagi malumotlar nusxasini

boshqa qurilmaga tez-tez ko'chirib turing. Sony tashkiloti hech

qanday holatda o'chib ketgan kontentni tuzatmaydi va qayta tiklab

bermaydi.

Shu jumladan, Sony tashkiloti yozib olingan malumotning ochib

ketishi yoki unga yetkazilgan har qanday zarar uchun mas’uliyatni

0z zimmasiga olmaydi.

® Kompyuterdagi kutish, uyqu, chuqur uyqu, vaqtinchalik
to'xtatish va qayta boshlash rejimlari kabi quvvatni tejaydigan
funksiyalaridan foydalanib bolmaydi.

® Bu jihozga hech ganday dasturiy taminot ornatmang. O’yin

dasturiy taminoti kabi dasturlar tog’ri ishlamasligi mumbkin.

Chunki, operatsion tizim ishga tushirilganda bu dasturlar

aniqlanmaydi.

Bu jihoz va boshqa USB qurilmalari kompyuterga bir vaqtning

ozida ulanilsa, bu jihozning malumot uzatish tezligi sekinlashadi.

Agar bu jihoz USB markaziga ulangan bo'lsa, undan

foydalanishning imkoni bolmaydi. Bunday holatda, jihozni

bevosita qurilmaning USB portiga ulang.

USB Type-C™ portidan foydalanganda, uni qurilmaga gorizontal

holatda kiriting. Aks holda, unga yoki qurilmaga zarar ketkazish

mumkin.

Ma'lumot yozib olinayotgan, o'qilayotgan yoki o'chirib

tashlanayotgan vaqtda jihozni kompyuterdan uzmang. Aks holda

ma’lumotlarga zarar yetkazish mumkin.

Agar jihoz quyidagi holatlarda kompyuterga ulangan bolsa,

kompyuter to'g'ri ishlamasligi mumkin.

— Kompyuterni yogish yoki ochirib yoqish vaqtida.

— Kompyuterni uyqu yoki chuqur uyqu rejimiga o'tkazish yoki

undan chiqarish vaqtida.

Bu amallarni bajarishdan oldin, jihozni kompyuterdan uzing.

® Agar bu qurilma kompyuter yoki foydalanilayotgan asosiy

(xost) qurilma tomonidan aniqlanmasa, kompyuter yoki asosiy

qurilmani o’chirib yoqing va jihozni qayta ulab koring.

Mahsulot kafolati fagat ixcham xotiraning o'ziga berilgan.

Shunigdek, kafolat shartlariga ko'ra jihozdan fagat u bilan birga

taminlangan akksessurlardan va foydalanish ko'rsatmalariga

muvofiq holda belgilangan yoki tavsiya etilgan tizimda

foydalanish shart.

Sony tashkiloti tomonidan foydalanuvchiga yordam kabi

ko'rsatiladigan xizmatlar ham faqat shu holatlarga tegishlidir.

Ushbu jihozdagi ma’lumotlar “Format” (Formatlash) yoki

“Delete” (O'chirish) buyruglarini bajarish bilan to’liq ochirib

tashlanmaydi. Jihozni chiqitga chigarishdan oldin, undagi barcha

ma’lumotlarni sotuvda mavjud bo'lgan ma’lumot tozalovchi

dasturdan foydalanib yoki jihozni buzib tashlab nobud giling.

@ Jihozlardan foydalanayotganda, ularni bir-biri ustiga taxlamang.

Bu jihozning xizmat muddati taxminan uning kafolat muddatiga
teng.

Jihoz bilan muomala qilish tartibi
e Jihozdan quyidagi joylarda foydalanmang va saglamang. Aks
holda, jihoz notog'ri ishlashi mumkin.
— Juda issiq, juda sovuq yoki nam joylarda
Jihozni issiq haroratda, masalan bevosita quyosh nuri ostida,
isitgich oldida yoki yozning issiq kunida avtomoshina ichida
qoldirmang. Aks holda, jihoz notog'ri ishlashi yoki uning
tashqi shakli buzilishi mumkin.
— Havo bosimi past joylarda (dengiz sathidan 3000 m va undan
balandroq joylarda) (faqat PSZ-HOOO)
— Kuchli magnit yoki radiatsiya mavjud jo‘ylarda
— Tebranish holatlari yoki kuchli shovqin kelib chiqishi mumkin
bolgan joylarda (faqat PSZ-HOOO)
— Turg'un bo'lmagan sirtlarda
— Havosi yaxshi aylanmaydigan joylarda
— Nam joylarda
 Jihozdan chiqadigan issiqlik tabiiy tarqalishi uchun uni mato yoki
boshqa narsa bilan oramang. Aks holda, jihoz tog'ri ishlamasligi
mumkin.
o Jihozdan foydalanmayotgan vaqtda, uning USB kabelini jihoz
atrofidagi o'yiqqa joylab qo'ying.
@ Jihozni unga o'rnatilgan USB kabelidan ko‘tarmang yoki ko'tarib
yurmang.
® USB kabelidan foydalanayotgan vaqtda, uning ustiga biror narsa
qo'ymang.

Suv tomchilari va changga chidamli
Jihozning qattiq qutisi suv tomchilari va changga chidamlilik
xususiyatlariga ega emas.

Suv tomchilariga chidamlilik
Xalqaro standartga asoslangan IEC60529 baholash tizimiga ko'ra,
bu jihoz IPX4 sinovi ko'rsatkichlariga teng bo'lgan suv tomchilariga
chidamlilik xususiyatlariga ega va ichiga suv tushishidan
himoyalangan. Biroq jihoz toliq suvga chidamli emas. Shuning
uchun, jihozdan suv ostida yoki u nam tortishi mumkin bolgan
joylarda foydalanmang. Jihozning suv tomchilariga chidamlilik
xususiyati benugson ishlashi uchun undagi port qopqog‘ini
yaxshilab yoping.
Jihozdan qanday foydalanishga ko'ra, uning ichiga suv tushish xavfi
mavjud bo'lib, u yong‘inning kelib chiqishi, elektr quvvatdan zarba
olish yoki jihozning notog'ri ishlashiga sabab bolishi mumkin.
® [PX4 (suvga chidamlilik sinovi)

— Qaysi tomonidan suv tomchilari tegishidan qat’i nazar, bu

mahsulot suv tomchilaridan himoyalangan.

Changga chidamlilik

Xalqaro standartga asoslangan IEC60529 baholash tizimiga

ko'ra, bu jihoz IP5X sinovi ko'rsatkichlariga teng bo'lgan changga
chidamlilik xususiyatlariga ega va ichiga begona predmetlar kirib
qolishidan himoyalangan. Biroq jihoz tolliq changga chidamli emas.
Jihozning changga chidamlilik xususiyati benugson ishlashi uchun
undagi port qopqog'‘ini yaxshilab yoping.

Bundan tashqari, uning changga chidamlilik xususiyati jihozni
shikastlanishdan himoyalamaydi.

® IP5X (changga chidamlilik, changga chidamlilik sinovi)

— Jihoz ichiga changga chidamlilik sinovidagi (ko'ndalangiga
75 pum) chang zarralari kirib qolsa ham, u muayyan darajada
faoliyat ko'rsatishda va o'z xavfsizligini tdminlashda davom
etadi.

Zarbabardosh

Garchi jihoz MIL-STD-810G standartiga muvofiq
zarbabardoshlikka sinalgan bolsa ham, undagi yozib olingan
ma’lumotlarga yoki tashqi qutisiga har ganday holat va sharoitda
zarar yetishidan qarshi kafolat berilmaydi. Jihozni ataylab
tushirmang yoki zarbabardoshligiga sinamang.

Jihoz haroratining yuqoriligi

Agar mahsulotdan uzoq vaqt davomida foydalanilsa yoki unga ko'p
marta kirilsa, u isib ketishi mumkin. Bunday holatda uni ehtiyot
bolib ushlang.

Mahsulotga xizmat ko’rsatish

e Jihozga xizmat ko'rsatishdan oldin avval simni kompyuterdan,
song esa jihozdan uzing.

® Jihozni yumshoq va quruq yoki yaxshi sigilgan nam mato bilan
artib chiqing.

® Spirt, eritgich yoki har qganday yoq'ilg'i turlaridan foydalanmang.
Bu moddalar jihoz sirtiga zarar yetkazishi mumkin.

® Kimyoviy tozalovchi matodan foydalanilganda, jihoz sirtining
rangi xiralashishi yoki ozgarishi mumkin.

® Hasharotlarga qarshi vositalar kabi uchuvchan eritgichdan
foydalanish yoki jihozni rezina va viniplastik buyumlar bilan
birga uzoq vaqt saqlash, jihozga zarar yetkazishi yoki uni ishdan
chiqarishi mumkin.

® Suyugq eritgich va shu kabi moddalardan foydaydalanmang.
Chunki, suyuqlik jihoz ichiga tushib qolishi va natijada uning
notog'ri ishlashiga sabab bolishi mumkin.

e

o o
Savdo belgilari
® Microsoft va Windows - AQSh va boshqa mamlakatlarda
AQShdagi Microsoft korporatsiyasining ro‘yxatga olingan yoki
olinmagan savdo belgilari hisoblanadi.
® Mac va OS X - Apple Inc. tashkilotining AQSh va boshqa
mamlakatlarda ro'yxatga olingan savdo belgilari hisoblanadi.
® USB Type-C™ va USB-C™ USB Implementers Forum
kompaniyasining savdo belgilaridir.
Ushbu foydalanish bo‘yicha ko'rsatmalarda tilga olingan boshqa
tizim va mahsulotlar nomlari tegishli dasturchi tashkilotlarning
ro‘'yxatga olingan yoki olinmagan savdo belgilari hisoblanadi. Bu
hujjatda ™ va “®” belgilaridan foydalanilmagan.
|

Texnik ko‘rsatkichlar
Ishlash mubhiti

Ishlashi uchun harorat darajasi
Ishlashi uchun havo namligi

5°C dan 40 °C gacha

8 % dan 90 % gacha (terlanish

ehtimoli bo'lmasa)

-20 °C dan +60 °C gacha

8 % dan 90 % gacha (terlanish

ehtimoli bo'lmasa)

Operatsion tizimlar bilan mosligi

Windows 7 (SP1), Windows 8.1, Windows 10

0§ X 10.9, 0§ X 10.10, OS X 10.11, macOS 10.12, macOS 10.13

Interfeys

SuperSpeed USB (USB 3.1 Gen 1) x 2

Elektr quvvat sarfi

4,5Vt

Fayl tizimi (zavod standarti bo‘yicha)

exFAT

Suv tomchilari va changga chidamli*

IEC60529 IPX4 / IP5X ko'rsatkichlariga teng

Zarbabardosh*

MIL-STD-810G standartlariga muvofiq

* Jihozning suv tomchilari va changga chidamliligi hamda uning
zarbabardoshligi faqat Sony tashkilotining sinov standartlariga
asoslanadi.

O’Ichami (taxminan)

103,2 mm x 29,4 mm X 168 mm

(K x B x Ch, bo'rtib chigmagan joyigacha)

Vazni (taxminan)

PSZ-HOOIO: 380 g

PSz-sO0:350 g

To’plamda mavjud

Ixcham xotira (1 ta), jihoz qutisi (1 ta), Chop etilgan hujjatlar

to'plami

Saqlash uchun harorat darajasi
Saglash uchun havo namligi

Ko'rinishiga va texnik ko'rsatkichlariga oldindan ogohlantirmasdan
o‘zgarishlar kiritilishi mumkin.

e

Vi .
Qo’llab-quvvatlash veb-sayti
Qurilmadan foydalanish va qollab-quvvatlashga oid batafsil
ma’lumotlarni quyidagi veb-manzil orqali olishingiz mumkin.
http://www.sony.net/promemory

m Uredaj za skladiStenje podataka

Kopuwheme npeHocuse

mMemopmje 1 pauyHapa
Cnajame oBor ypehaja Ha
pauyHap

1 Kopucture Kabn Kao wTo je npuKasaHo Ha

ayn 3a noBe3unBame.
a: [Tpumep nosesusama kopucrehnu yrpahenn USB ka6
b: TTpumep nosesusama kopucrehnu ka6 ca npukbydkom USB
Type-C™ koju je focTynaH Ha TPXUIITY

2 MposepuTe fa N1 MHAMKaTOP NPUCTYNa
Tpenepu HEKOJINKO NyTa, a 3aTM CBETAN
HenpeKngHo.

Hanomene

® AKO MHAMKATOP IPUCTYIIA He CBETIN, IIPOBEPUTE fIa /I je Kby
IIOBE€3aH UCIIPABHO.

® Hemojre s1a nosesyjete nsa USB ka6na ncroppemeHo (cmka
E)). Kan memare nntepdejc, mpso uckomuajre osaj ypebaj us
padyHapa.

OBaj ypehaj je npeTxogHo dpopmatupaH y popmary exFAT.

o Kap nokpeherte y apyrom ¢popmary, npeysmure n
MHcTanupajte annukaumnjy Memory Media Utility, koja je
poctynHa Ha cnegehoj URL agpecu.
http://www.sony.net/mmu

© PauyHapy hie moxpa Tpe6aTn HeKONNKO CeKYHAN Unu
HEKO/INKO AleCeTHKI CeKyH/ie AAa Npeno3Ha oBaj ypehaj.

Onpes

MokpeTame oBor ypehaja o6pucahe CBE nogatke Koju cy
Ha bbeMy cauyBaHU. AKO cy Ha oBoM ypehajy noxparweHn
nopaauu, HanpasuTe pesepBHY Konujy.

OpcnojuTe oBaj ypehaj c
pauyyHapa

Y 0BOM Ofie/bKY, OIIVCAH je OCTYIIAK OfiCIIajama oBor ypehaja ¢
padyHapa 3a BpeMe JIOK je pauyHap yK/bydeH. Hemojte na yknamare
oBaj ypebaj Jok MHANKATOP IPUCTYIIa TPETepu.

Windows KopncHuum

1 WNszab6epute [bezb6egHo yknarwarbe xapaBepal
Ha Tpauu ca 3apaluma Koja ce Hanasu 'y

AOHEM fileCHOM Aeny eKpaHa.
Ypebaju koju cy TpenyTHO criojennu Ha pauyHap nojasuhe ce
Ha eKpaHy.

2 Usa6epute nkoHunuy ypehaja 3a cknagunwrere.

3 Cauekajte ok ce He nojaeu nopyka “Bes6egHo
3a yKnambarbe xapasepa”.

4 Opcnojute kaben c pauyHapa.
Mac KkopucHuum

1 Npesyum nkony osor ypehaja n ornyctu je Ha
papHy noBpwmHy y [Cmehe].

2 Opcnojute Ka6en c pauyHapa.
I —

HanomeHe o ynoTpe6m

Osaj ypebaj je npennsan nHcTpyMeHT. CadyBaHM MOJAIM MOTY
7a ce u3ry6e ycrern M3HeHaJHe rperuke. V3 mpefocTpoKHOCTH
3a CITy4aj TaKBe IPellKe, HOBPEMEHO CavyBajTe HOfjaTKe C OBOT
ypebaja nerne npyrze. Hu y kojem crydajy gpupma Sony nehe
TIOIIPAB/BATH, IIOBPATUTU HUTH KOIMPATU Ca'-lyBaHl/l Ca]:[p)l(a’]‘
Hapame, dupma Sony nehe 6utn onroBopHa Hit 3a KakBa
ourrehema HUTH 3a Ty6UTaK CauyBaHMX [OfjaTaKa HACTA/INX 3
6m10 Kojer pasyora.
® Moxpa Hehe mohu a ce kopucre dyHKIMje yTene cTpyje
padyHapa, Kao IITO Cy CTaibe NPUIIPaBHOCTH, XubepHaiuje,
CIIaBama, 00yCTaB/batba M HACTAB/bAIbA.
® Hewmojte 1a mHCTamupare copreep Ha jepunuim. To Moxe a
JoBezie 10 KBapa 360T Tora IIITO Ce POrpaM KOji Ce M3BpIIaBa
HPUTMKOM TTIOKPeTarba OIepaTHBHOT CICTeMa He MOXKe ITpoHahi.
® Kap nctoBpeMeHo cirajate oBaj ypebhaj n gpyru USB ypebaj na
pauyHap, uMajTe Ha yMy crenehe.
— Bpsuna npenoca osor ypehaja moxxe f1a ce cmamu.
® Axo je oBaj ypebaj mosesan ca USB uBopuintem, Moxza Hehe
6utn Moryhe mweroso xopuirhere. Y TOM CTy4ajy, TOBEXUTE
ypebaj nupexTHo ca USB npuxsbyukom Ha BameM ypebajy.
® Kaza kopucrute npuksbydak USB Type-C™, y6anure ra
XOPU3OHTATHO fja bycTe cipeunu ourrehere.
® Hewmojre na Bajute 0Baj ypebaj us padyHapa 3a BpeMme JOK
nuuIeTe, o4nTaBate Wi Opuinere noparke. To 6u Moro ga
OIITETU MOJIATKE.
Axo je oBaj ypehaj u farbe crojeH Ha padyHap y jegHoOj Of
cnepehnx curyanuja, paayHap MoXa Hehe MCIIpaBHO PajiuTi.
— Kap moxpehere wm nonoso nokpehere pauyHap.
— Kag pauynap yhe y crame Mupoama i xubepHaiiuje, 1im
KaJ ce OBPATM U3 TUX CTarba.
Opcrojute 0Baj ypebaj ¢ pauyHapa Ipe Hero IITO ypagute oBe
pajme.
AKo padyHap uu JoMahiH Kojer KOPUCTHUTE He IPEHo3Hajy
oBaj ypehaj, nsBagure ra, yracure uam moHOBO IOKPEHNTE Ball
pauyHap mm goMahiHa, i TOHOBO IIOKYIIIAjTe fja CIIOjUTe OBaj
ypeba.
Hara rapanimja sa mpousBoy; OrpaHnyeHa je caMo Ha camy
TIPEHOCHY MeMOPH]y, aKO Cé HOPMATHO KOPYCTH Y CKTafly C OBUM
YIYTCTBUMA 32 PYKOBarbe I C IOfjalMa KOjy Cy UCIIOPYydeHN
y3 oBaj ypebaj y HaBejeHOM MM IIPETIOPYYEHOM OKPYIKEHbY
cucTema. Ycyre Koje oBa ¢pupMa Impyska, MOIy T MOApPIIKe
KOPUCHUIIMMA, TaKoDe Cy IOIN0)KHe OBMM OrpaHiYebiMa.
TToparu Ha oBoM ypebajy nehe ce y motmynocTn nsbpucaru
Hapep6ama ,O6/muKyj“ wnn ,,/I36puimmn®, IIpe Hero mro
HpOCIeanTe HeKOM 0Baj ypehaj mmm 1a ofnoxxute, Ha Bary
O[IFOBOPHOCT 06puiINTe MOJaTKe IMPEKO KOMepIujanHo
JOCTYIIHOT Iporpama 3a 6pucare mogaTaKa ui Gusnakn
yHuirure ypebaj.
® Hemojre f1a mocrap/bate BULIE jeIMHNIIA jefHY HA IPYTY Y TOKY
kopuinhersa.

PykoBame oBum ypehajem
® HeMojTe 1a KOPUCTUTe HUTH [ja dyBaTe oBaj ypebaj Ha cegehnm
Mmectuma. To 61 MOITIO fja TOBefie IO HEIPaBUIHOT pafa ypehaja.
— Ha eKCTPeMHO BpyhuM, X/IaHUM MM BIIXKHUM MeCTUMa
Hukan HemojTe fja nsmaxkere oBaj ypebaj Brcokum
TeMIIepaTypama, Kao IITO Cy AMPEKTHO CYHIeBO CBETIIO,
HUTH Jla ra OCTaB/bare G/IM3y rpejaiiie, WIN y 3aTBOPEHOM
ayToMo6uTy 3a Bpeme jieta. To 61 MOI7IO Jia loBefie 10
nedopmalmje UM 0 HeIPaBUIHOT pasia ypebaja.
— Ha MecTVMa HICKOT IpuTicka (3.000 m nuy Buiie Haf[MOPCKe
BUCUHE)
(camo 3a PSZ-HOOO)
— TaMo I/ie je IPUCYTHO jaKO MarHETCKO 1107be MU pajinjalyja
— Ha MecTUMa IIO[IOKHIMA BIUOPMparby M jakoj 6y
(camo 3a PSZ-HOIO)
— Ha HeCTAOW/THMM MOBPIIMHAMA
— Y HEJIOBO/LHO MIPOBETPEHOj TPOCTOPU)jI
— Ha BIAKHMM MeCTUMa
® Hemojre jja npexpuBate ypehaj kprom min 6uto amme mro
MOJKe J1a 670KMpa IIPUPOJIHO pacuIabe TOIIoTe. Y CypOTHOM,
Moxe fohn o KBapa.
® Kapa ce ypehaj ne xopucry, nocrasute USB kabn y ycek gy
crpana ypebaja.
® Hewmojre na kopuctute yrpabern USB ka671 kao Apiiky sa
apxatbe ypehaja i sa mweroso npeHoleme.
® Hewmojre na onrepehyjere USB kabn y Toky Kopuurhera.

OTﬂOpHOCT Ha NpcCKambe N Ha npalinHy
Vicriopydena uBpcTa o67ora He mocefyje crerjiuxanyje saurrute
Off IPCKakba MM IPAIINHe.

OTNOPHOCT Ha NpcKakbe
TTo mehyHapopaoM cranpapny crcrema npouere IEC60529,
oBaj ypebaj nma cnenudukaimje 3a OTIOPHOCT Ha IPCKakbe
exBuBaneHTHe IPX4, mTo 3HauM J1a moceyje HUBO 3alITUTE Off
y/nacka BoJie Y YHYTPallibOCT, a/li Huje Y IOTIYHOCTY OTHOPHO Ha
Bopy. HemojTe f1a ra kopucTuTe MCIog Bofie HUTY Ha MECTUMA Ijie
61 MOrao fja ce CMOYM. 3aTBOPKTE MOK/IONAL] IPUK/BYYKA YUBPCTO
I 61cTe 3apyKaIM OTIOPHOCT Ha IIPCKarbe. Y 3aBUCHOCTH Off
HadMHa Ha KOji ce 0Baj ypehaj kopucTu, moctoju pusux sa Boga
ybe ynyTpa mro 6u Moro Aa ZOBefie 0 I0XKapa, eNeKTPUIHOT
yJapa Wiy HempaBUIHOT paja ypebaja.
® IPX4 (Tect BOJOOTIIOPHOCTI)

— Osaj mpousBoj je 3aurruhen oy mbycKama Kalbulia Bojie y

CBMM IIpaBLMMA.

oTI'lOpHOCT Ha npawunHy

ITo mebyHaponHoM craugapay cuctema nporete IEC60529,

oBaj ypebaj uma cnenudukaruje 3a OTIOPHOCT Ha TIPAIINHY

exBuBanenTHe [P5X, IITO 3HauUM Jja MoCefyje HUBO 3alITHUTE OF

y/IacKa CTpaHe MaTepyje Y YHYTPAlIboCT, /i Huje y HOTIIYHOCTH

OTMOPHO Ha MPaIIKHY. 3aTBOPUTE MOK/IONAL] IPUK/bYYKa YBPCTO

1a GycTe 3ajp)Kany OTIIOPHOCT Ha IIPAIINHY.

Ocum Tora, OTHOPHOCT Ha NIPAIIVHY He FapaHTYje OICYCTBO

omreherma.

® IP5X (OTIOPHOCT Ha MPAIINHY, TECT MPAIIHE)

— TIpoussop je goBospHO 3amTtihen ga omoryhu ogpehenn Huso

pyKoBama i 6e36egHOCTH, YaK ¥ ako yhy decTurie npaumne
kopuinheHe y TecTy Ha npammHy (IpedHuka 75 um).

OTI'IopHOCT Ha yaapuye

Haxo je oBaj ypebaj mpormao tect majasma ycarmamrex ¢ MIL-
STD-810G, He MOXeMO fla TAPAHTYjeMO Jia CadyBaHM MOAALIV MIN
cnio/pHO Kyhuurre Hehe 6ty ourrehenn y cBum curyanujama u
o7 cBUM ycnosuMa. HemojTe ra HAMepHO MCITYIITATH U3 PyKe WM
ra M3/IaraTi yapmuma.

Bucoka TemMmnepaTtypa oBor ypebaja
ITpoussox Moske mocTatu Bpyh Kazia ce KopucTu yxe Bpeme
WM KaJia My ce IIPUCTYIIa 3HaYajaH 6poj myTa. AKO ce TO JOrofu,
Gynure onpesHu jja u3berHere ONEKOTHHE.

OapxaBatbe

® [Ipe Hero mTO OYHETe /1a 06aB/baTe IOCTYIIKE OfpyKaBakba,
OJICTIOj1Te KAl C IMYHOT padyHapa u ¢ oBOT ypehaja.

® O6pumnTe 0Baj ypehaj cyBoM, MEKAHOM KPIIOM MM O6PO
ncteheHOM MOKPOM KPIIOM.

® Hemojre fia ynorpe6/baBare akoxon, paspehusay, 6eHsuH, nty.
Oy 6y MOI/IM [1a pasrpazie W a OLITeTe IOBPUIMHY.

® Vrorpe6a mukpodubep kpme 3a ummherme osor ypebaja Moxe 1a
HoBefie 0 u3Ge/buBatba MM IPOMeHe Goje.

® Yorpe6a abpasMBHYUX CPeACTaBa KAo IITO Cy MHCEKTULIUN,
WM [{YTOTPAjHI KOHTAKT ypehaja ¢ ryMOM M/ IIacTuyHuM
[IPOM3BOJMMA Off BUHN/IA MOXKe /ja TIOKBAPY W/ 13 OLUTETIH OBaj
ypebaj.

® Hemojre /1a KOpUCTUTE TeYHe pacTBOpe 1 C11. TedHOCT MOXKe fja
ybe y yryTpaumsoct ypebaja u 5a ra moksapu.

e

3aWwTUTHN 3HAKOBU

® Microsoft m Windows cy wam perncTpoBaHu 3alITUTHY
3HAKOBY VI 3AIITUTHYU 3HAKOBM aMepuike dpupme Microsoft
Corporation y Cjemmmennm JIp>xaBama /umm y pyruM
3eM/baMa.

® Mac 1 OS X cy perncTpoBaHy 3allITUTHY 3HaKOBU GpupMe Apple
Inc. y CAJl-y n y gpyrum 3eM/bama.

® USB Type-C™ 1 USB-C™ cy samtuTHyu 3HAKOBY OpraHm3alyje
USB Implementers Forum.

ViMeHa CBUX APYTMX CHCTEMA ¥ TPOM3BOJA KOjU Ce CTIOMUIbY

Y OBUM yIyTCTBUMA 3 PyKOBake 3aIITUTHU Cy 3HAKOBY WJTI

PerncTpoBaHy 3aIITHTHY 3HAKOBY HUXOBUX GUPMIU Y PasBOjy.

OBa ymyTCTBa 3a pyKOBambe He IPUKa3yjy osHake ™ u ,,®*

.
Cneunduxkauymje
PapgHo oKkpyxeme
Pajina remmneparypa 5°C o 40 °C
Braxxsoct npu pagy 8 % 110 90 % (6e3 KoH/eH3a1Mje)
Temneparypa ckmagnmrema -20 °C o +60 °C
BrakHOCT CKmafininTema 8 % 10 90 % (6e3 KoHAeH3aLIje)
KomnaTn6unHu onepaTtuBHu cncremn
Windows 7 (SP1), Windows 8.1, Windows 10
0§ X 10.9, 0§ X 10.10, OS X 10.11, macOS 10.12, macOS 10.13
UnTepdejc
SuperSpeed USB (USB 3.1 Gen 1) x 2
Motpouwa cTpyje
45W
Cuctem paTtorteKa (pabpuukm craHgapa)
exFAT
OTNOPHOCT Ha NpCKatbe N Ha NpalnHy*
exBuBaneHTHO crangapay IEC60529 IPX4 / IP5X
OTnopHocT Ha yaapue*
ycarnamen ¢ MIL-STD-810G
* OTIOPHOCT Ha IIPCKakbe, Ha IPAIIMHY U Ha yAaplie y CKIagy cy
ca CTaH/JapAuMa UCIIMTHBaba SONy MPOM3BOJA.
AumeHsnje (npn6aMKHO)
103,2 mm X 29,4 mm X 168 mm
(1 X B X i, 6€3 U360YEHUX JIeI0Ba)
TexuHa (Npu6nMKHO)
PSZ-HOOO: 380 r
PSZz-SOOO: 350
WUcnopyueHu cy:
npeHocusa Memopuja (1), TBpaa KyTuja (1), KOMIUIET OfITaMIIaHe
TOKyMeHTaluje
Juzaju n cenndukanyje OIEKy IpoMeHaMa 6e3 IPeTXOHOT
o6asenthera.
. ____________________________________________________________|]

UHTepHeT cTpaHuLya 3a
noOAPLIKY

3a fieTabe y Besy MHPOPMAIIMja O PyKOBAIbY U O IIOJPIIII,
nornepajre cnegehu URL.
http://www.sony.net/promemory



Ypep 3a uyBare nogaToum

Kopucreme npeHocHa
mMemopmja co Komnjytep

Mosp3yBare Ha ypepoT co
KomnjyTepoTt

1 Kopw:'re‘re Ka6en KaKo LUTO e MOKa)KaHo Ha
nnyctpaumjata [\ 3a nospsysame.

a: [Ipumep 3a moBpayBambe co ynorpeba Ha Brpagen YCB-kaben

6: TIpumep 3a noBp3yBarbe co ynorpeba na kaben USB Type-C™

LIITO € JOCTAIIEH 33 IIPOjaX6a

2 MorpwmkeTe ce MHANKaTOPCKaTa NaM6unuKa
3a npucTtan TpenHyBa HeKOoJIKynaTu npea Aa
noYyHe fa cBeTu.

3a6enewkn

® Ako MHIMKATOpCKaTa IIaMG]/l‘—IKaTa 3a IIpucTamn He CBETH,
IIpOBEpETE JANMN € Ka6€}IOT IIOBp3aH IIPaBUIHO.

® He nosp3ysajte ru apara USB-ka6mu nctoBpeMeHo (Crmmka ED.
ITpu MeHyBambe Ha MHTEP(EjCOT, HAJIIPBO UCKIyUETE ja OBaa
€[IVHUIIA Off KOMIIjyTEePOT.

OBaa efuHnLa e npe:bopma'rlnpaua Bo exFAT.

. I1pv| j uuja Bo pa yeH ¢popmar, np Te
janunHcTanupajre ja anatkata Memory Media Utility,
LUTO e AOCTaHa Ha cneaHaBa YPJI:
http://www.sony.net/mmu

© Ha nepcoHanHMoOT KoMnjyTep Moxe Aa my 6upar
NOTPEe6HN HEKONKY CEKYHAN NNIN HEKOJNKY AeceTuumn
CeKyHAM 3a a ja Npeno3Hae oBaa eAnHMLA.

BHumaHne

Co HMUMjanu3sayuja Ha oBaa efuHMLA Ke ce 3bpuwar
CUTE nopaToun 3auyBaHu BO Hea. AKO 3auyBaHuUTe
nopaToum ce BO OBaa eMHNLA, HanpaBeTe MM pe3epBHa
Konuja.

UcknyuyBare Ha eguHMNLaTa o
KomnjyTepoTt

Bo 0Boj fien ja ommiryBame ocTankaTa Ha MCKTydyBaibe Ha
eMHNIaTa O] KOMijTePOT JoneKa KOM]'[ijepOT € BKHy‘{eI-L
He orcrpanysajte ja equnumara jofeka MHAMKaTOpCKaTa
I'laM6]/[‘{Ka 3a MpUCTaIl TPETIKa.

KopucHuum Ha Windows

1 Us6epere [Bez6enHo nssagn xapasepl o
¢umoKaTta co 3agjaum, WTO ce Haofa Ha JONHNOT

AeCeH fieN of, eKPaHoT.
Ypenure TO e MOMEHTA/THO TIOBP3aHM CO KOMIIjyTEPOT ce
TojaByBaaT Ha eKPaHoT.

2 Ws6eperte ja nKoHaTa Ha MeMopMmjaTa.

3 MouekajTe popeka He ce Nojasn nopakaTa
~be36eHO e Aa ce OTCTpaHN XapABepoT”,

4 WUcknyuete ro ka6enot og KomnjyTepor.
KopucHunun Ha Mac

1 Nosneuete n nywrere ja nkoHata Ha oBaa
efuHMLa Ha pa6oTHaTa NOBpLUMHA BO
[KopnaTa 3a oTnapgouu].

2 Vcknyuerte ro ka6enot op KomnjyTepor.
|

HanomeHmn 3a ynorpeba

OBaa eIMHNIIA € IPEIM3eH MHCTPYMEHT. 3auyBaHUTe HOJATOLM
MoXKe JIa ce M3ry6ar mopajm HeHafieeH fiepekt. Kako mepka
Ha TIPEeTIasMMBOCT BO CTy4aj Ha MOXKeH AeeKT, MepUoinIHO
3a4yBYBajTe I'M IIOJJATOLMTE Off OBaa eAMHIIIA Ha APYTO MeCTO.
Sony BO HMKOj C/Ty4aj HeMa Jia BPIIY IIOIIPABKY, BPaKambe M1
TYTIIMpare Ha CHUMEHUTE COPXKIMHIL.
TTokpaj Toa, Sony HeMa fja 6y1/ie OATOBOPEH 3a OLITETYBAkbe M/
ryberbe Ha CHIMEHMTE IIOJaTOLY Off KOja 6110 IpUIMHA.
® OyHKIMuUTe 32 3aIITEA HA eHeprija Ha KOMIIjyTepoT Kako
IITO Ce MUpPYBatbe, XnbepHal[ija, CIiielbe, 3alnparbe U
IPOJOKYBakbe MOYKe /1a He MOXKe JIa Cé KOPJCTaT.
® He uHcTanmpajte KakoB 61110 coTBep Ha OBaa eMHMIA.
Toa Mo>xe Jja npean3BuKa fedeKT IOpay HeMOXHOCT JIa ce
IIPOHaj/ie IIporpamMara IiTo Ce M3BPIIYBa IIPU CTAPTYBAbETO Ha
OTIepPATUBHMOT CUCTEM.
Kora oBaa efuania u gpyrute YCB-ypenmu ce ICTOBpeMeHO
HOBP3aHY Ha KOMIIjyTep, Op3MHaTa Ha IPEHOC Ha 0Baa e[VHMIIA
MOXKe JIa Ce HaMaJIu.
® AKo oBaa efjHMIA e ToBp3aHa Ha YCB-paspenHuk, Moxxe6m
HeMa Jja MoxKe Jla ce KopucTtu. Bo Toj cnyyaj, moBpseTe ja
enMHMHLATA AupekTHO co YCB-noprara Ha ypenoT.
® Kora kopucrure nopra USB Type-C™, craBeTe ja XopusoHTanHo
3a /la u36erHeTe OLITETyBarbe.
He orcrpanysajTe ja oBaa effMHNMIIa OFf KOMIIjyT€POT 0fieKa,
HMIIyBaTe, YUTaTe MK OpuieTe HofaTonu. Bo cmpoTusHO MOXe
Jla ce OIITETAT MOAATOLTE.
® AKO 0OBaa e[MHMIIA € ¥ TIOHATaMy IOBP3aHa CO KOMIIjyTePOT BO
CIIe[IHNTE CUTYALUH, KOMIIjyTePOT MOXKe 4a He pyHKIIMOHMpa
HIPaBUIHO.
— Kora ro BkydyBaTe uim mpectapTyBaTe KOMIIjyTepOT.
— Kora kommjyTepor ce pedpia Ha peKIM ,,CIMere WIn
»XmbepHaIuja“ Wiy Kora ce BKITy4yBa OTKaKo 61/ BO HEKOj
Of] OBJ€ PEXVMIL.
VcxmyderTe ja eMHMIIaTa Off KOMIIjyTEPOT TIPE] Ia T HaMlpaBuTe
OBJI€ OTIePAIINIL.
® AKO KOMIIjyTepOT UM YPeOT-TOMAKIH IITO 'O KOPUCTHUTE He ja
IPEIIO3HaaT 0Baa eVHMIIA, M3BaJIeTe ja eIMHNUIIATA, UCKTydeTe
TO MM HPECTaPTyBajTe TO KOMITjyTepOT UM YPEOT-TOMaKNH 1
1po6ajTe HOBTOPHO /A ja BKAYIMTE efMHNLATA.
TapanImjaTa 3a HAIIMOT IPOMU3BOJ, € OTPAHMYEHA CAMO 32
IPEHOCHA MEeMOPHja, KOTa e KOPUCTU HOPMATHO BO COIZIACHOCT
CO OBa YIaTCTBO 3a pab0oTa 1 CO JOAATOLNTE WITO Ce MPUTOKEHN
KOH 0OBaa e[IHNMIIA, BO HaBeJleHa VI IIPeropavyaHa CUCTeMCKa
oKonyHa. YeiyruTe mto i 06e3beyBa HalaTa KOMIIaHMja, KAKO
Ha Ip. IOfPIIKA 32 KOPUCHUIIM MICTO TaKa MOJIEKAT Ha OBME
OrpaHNYyBamba.
ToparoruTe BO 0OBaa eAMHMIIA He Ce GPUIIAT LETOCHO CO
»Popmarypaj“ wm ,V36pumu’. IIpu mpumonpeaBatme nim
OTCpaHyBarbe Ha 0Baa eMHMIA BO OTIAJ, U36puieTe I
HOJIATOIMTE Ha Ballla CONICTBEHA OJITOBOPHOCT, KOPUCTEjKI
anyMKanmja 3a Gpuierbe MOJATOIM JOCTANHA 32 TPOAaXK6a man
bUsMIKM YHUIITYBAjKN ja OBaa eVHMIA.
® Hewmojre 1a pefuTe HEKONIKY eAMHWUIIMN efJHA BP3 APYTa OfieKa T
yrorpebysare.

PakyBare co oBaa eguHuLa
® He xopucreTe ja 1 He YyBajTe ja eAMHMIIATA HA C/IEIHUTE MECTa.
Bo cripoTHBHO, MOXe fia He (GYHKIMOHMPA IIPABIITHO.
— Ha MHOry eIk, TajHy MY BIaXKHM MeCTa.
Hukorani He 0CTaBajTe ja eMHNUIIATA U3/IOKEHA Ha BICOKA
TeMmIepaTypa, Kako Ha puMep Ha JMPEeKTHa COHYeBa
CBET/INHA, BO O/IM3MHA Ha IPejad M/ BO 3aTBOPEH aBTOMOGHI
BO JIETHNOT Tlepyof. Taka MoxXKe Jja Ipeu3ByKaTe fedeKT nm
nedopmanyja Ha ypesoT.
— Mecra co HU30K IPUTKCOK (Ha HAMOpPCKa BuCKHa of 3.000 M
iy noseke) (camo PSZ-HOOI)
— Omnamy Kafie IITO MM CUTHO MarHETHO II0JIe W/IM 3paderhe
— Mecra mTo ce npeaMeT Ha BUOpUparbe MM CuHA 6ydaBa
(camo PSZ-HOOO)
— Ha necrabunna noppimsa
— Ha cmabo nposerpeHo MecTo
— Bo Bnaxxno mecto
® He moxpuBajTe ja eiMHNUIIATA CO KPIIa MM HEWITO FPYTO IITO
MO3Ke /Ia TO IOIpeyn IPMPOJHOTO Ty6erbe Ha TOIMHATA. Bo
CIIPOTUBHO, MOXe Jia ojAe 0 AedexT.
® Kora efuHuIIaTa He ce ynoTpebysa, mocrasere ro YCB-kabenor
BO XK/e6OT IITO Ce HAora CTPAHMYHO HA eVHNUIATA.
® He xopucrere ro Brpagennor YCB-kaben kako pauka 3a pxKerbe
Ha e[HMIIATa UM 32 IIPEHECyBambe Off eTHO MeCTO Ha JIPYyTO.

® He craBajre ToBap Bop3 YCB-ka6ernor ofiexa ro ynorpebysare.

MNepdopmaHcm 3a OTNOPHOCT Ha NPCKatbe
1 OTNOPHOCT Ha NnpaBs

Vicniopaganara TBpja KyTuja Hemaat creriudukarmm 3a OTIHOpHOCT
Ha IIPCKakbe UM OTIOPHOCT Ha IIPaB.

OTHOPHOCT Ha npckKamwe
Criopey cucteMoT 3a olleHyBame ofi ctrangappot IEC60529,
0Baa eMHMIIA UMa CHeUMPUKALN 33 OTIIOPHOCT Ha yfiap
exBMBajieHTHM Ha IPX4, mTo 3Ha4YM feka MMa HMBO Ha 3alUTHUTA Of
HaBJIETyBatbe BOJja BHATPE, HO He € I1e/IOCHO BOJIOHENPOITyCT/INBA.
Jla He ce KOPUCTH TIOf] BOZIA M/IM OHAMY KaJie IITO Ke Ce M3BOJEHN.
3arBopere ja moprara IpULBPCTYBajKI To KalladeTo 3a Ja ce
3auyBaat HeppopMaHCUTE Ha OTIIOPHOCT Ha IIPCKalbe.
Bo 3aBMCHOCT O HAYMHOT HAa KOPUCTEHE HA 0BAA eIVIHNLIA,
TIOCTOM ONACHOCT Jla HaB/ie3e BOJIa BHATPe, a TOa MOJKe 7a JloBefie
10 TIOXKAP, eJIeKTPUYIEH yAap Wi feexT.
® IPX4 (TecT 3a BOJOHENPOIYCTIMBOCT)

— IIpousBofOT € 3aITHUTEH Off KAaIIKM BOJIA IITO MOXKe Jja ITafaar

BP3 HETO Off CUTe TIPABIIN.

OTNOpPHOCT Ha NpaB

Criopey; cucteMoT 3a olleHyBame off ctangappot IEC60529,

OBaa eaVMHMIIa Ma cneumimxauvm 3a OTIIOPHOCT Ha paB
€KBMBA/JIECHTHU! Ha IPSX, IITO 3HAYM [I€Ka MMa HMBO Ha 3alITUTA

Off HaBJIeryBakbe TYIU Te/la BHATPe, HO He € IIeJIOCHO OTIOPHA Ha
mpas. 3aTBOpeTe ja MOpTaTa MPUIIBPCTYBAjKM IO KarmadeTo 3a fja ce
3adyBaar IeppopMaHCUTe Ha OTIIOPHOCT Ha TIPaB.

OcBeH T0a, HeppopMaHCHTe 3a OTIIOPHOCT HA IIPAB He Ce
rapaHqua 3a MOXKHO OI.LITeTyBal'B&

® [P5X (OTIIOPHOCT Ha IIpaB, TECT 3a MpaB)

— IIpousBozIOT € 3aITUTEH JOBOTHO 3a J]a C€ OfIPXKM OffPefieHO
HMBO Ha pa60TeH>e n 6536EI[HOCT AYpU M aKO YECTUIKUTE
IIpaB IITO C€ KOPUCTAT IPpU TECTOT 32 IIPaAB (75 pm BO
JMjaMeTap) HaB/Ie3aT BO HETO.

nepd)opmaﬂcw Ha OTNOPHOCT Ha yaap
Mako oBaa egMHMIIA MMA IIOMMHATO HA TECTOBUTE 3a Mararbe
KOMILTO ce BO coobpasHocT co MIL-STD-810G, He MoxkeMe fa
rapaHTyMpame jieKka HeMa Jia MMa OLITeTyBabe Ha CHUMEHNTe
TOAaTOL M VIJIN Ha Ha}lBOpeLLlHaTa KyT]/lja BO CUTe CV[TyaLU/[]/l

u ycnosu. Hemojre HamepHo fia ja praTe Ha 3emja min Aa ja
U3I0XKyBaTe Ha yap.

Bucoka temnepartypa Ha eguHuLaTa
HPOMSBOL{OT MOXK€ [1a C€ BXXEIITH KOra C€ KOPMCTH IO O/IT0 BpeMe
VJIY KOT'a MY Ce NIPUCTAITyBa 3HAYNUTE/THO 4eCTO. Ako uoj;le o TOa,
BHMMaBajTe J]a He Ce U3TOPUTE.

CepBucnpate

® [Ipey; cepBUCHpatbe, HAJIIPBO UCKIydeTe IO KabemoT off
TIEPCOHATHNOT KOMijTCP ¥ 01 OBaa equHMIA.

L M36PI/[HICTC ja €AVHNIaTa CO MEKa CyBa KpIla WIN BjIa)KHA KpIia
mTOo € 06pO UCIeIeHa.

® He kopucTeTe alKOXo7I, paspenyBady, 6eHseH utH. Tie Moxe fa ja
pasrpazaT uan OITETAT IIOBPIITHATA.

L KOPMCTEH:CTO KpIa 3a YMCTEIHbE XEMIKA/INN CO OBaa €AMMHIIIA
MoXKe JIa IIpeIu3BUKa 136/1efiyBabe 1 IIPOMeHa Ha 6ojaTa Ha
eMHNIIaTA.

® AKO ce KOPMCTH UCIap/IB PacTBOPYBad KaKo Ha Ip.
MHCEKTUIUT, VTN aKO eIMHUIIaTa € BO KOHTAKT CO TYMEHU
TIPOU3BOAM VIV IIPOM3BOAM OJf BUHM/THA TUTAaCTUKA
TIOMIO/ITOTPAjHO MOXKe JTa TIPEAM3BUKA OTPAEHOCT W
OLITETYBarb€ Ha €EAMHNIIATA.

e He KOpPUCTETE TEYEH paCTBOPYyBa4 UTH. TeuHOCTa MOXKE na
HaBJle3e BO eIHMIIATA 1 Jla TPeiU3BYKa edeKT.

1

TproBcku mapkm

® Microsoft 1 Windows ce /i perscTpupany salTuTHI 3HALM
wvt samTuTHY 3Hauy Ha United States Microsoft Corporation Bo
CAJl u/vnm fipyru semju.

® Mac 1 OS X ce perucrpupanu TproBcky Mapku Ha Apple Inc Bo
CAJl n ipyru semju.

® USB Type-C™ 1 USB-C™ ce rproscku mapku Ha USB
Implementers Forum.

Cute IpyTy CHCTEMCKY Ha3WBY ¥ HA3WBYU HA TIPOM3BOSM

CIIOMEHATH BO OBa YIIATCTBO 3a Pab0Ta Ce TPrOBCKM MapKu

WIN PETUCTPUPAHU TPIrOBCKM MapKy HAa HUBHUTE COOBETHN

KOMIaHUI. Bo OBOj JIOKyMeHT He ce IPUKaXyBaaT sHauute”™ u ,

Cneunduxkayun

Pa6oTHa cpeanHa

PaboTHa Temmeparypa ox1 5°C no 40°C

Pa6oTHa BIa)KHOCT oz 8% 10 90% (6e3 KoHpeH3aNMja)

Temneparypa Ha cknmagupame  of -20°C o +60°C

BiaXKHOCT Ha CK/Iaiuparse or1 8% 10 90% (6e3 KoHeH3a1Mja)

Komnatn6unun OS

Windows 7 (SP1), Windows 8.1, Windows 10

0§ X10.9, 0§ X 10.10, OS X 10.11, macOS 10.12, macOS 10.13

UnTepdejc

SuperSpeed USB (USB 3.1 Gen 1) x 2

MoTpolwyBayka Ha eNleKTpUYHa eHepruja

45 W

Cucrem Ha patoteku (pabpuukn ctaHgapaeH)

exFAT

MepdopmaHcy 3a OTIOPHOCT Ha NpCKatbe/0TNOPHOCT Ha

npas*

IEC60529 IPX4 / exBuBanent Ha IP5X

MepdopmaHcy Ha OTNOPHOCT Ha yaap*

Bo cormacuoct co MIL-STD-810G

* IlepdpopmMaHCuTe 32 OTIOPHOCT HA IIPCKAtbe, OTIOPHOCT Ha
IIpaB ¥ OTHOPHOCT Ha y/iap ce BO COITIACHOCT CO CTAaHJApAUTe 3a
TecTUpame Ha Sony.

AumeH3un (npoceyHn)

103,2 mm X 29,4 mm X 168 mm

(I x B x [T, 6e3 ncriakHaTHTE [€/I0BY)

TexkuHa (npoceyHa)

PSZ-HOOO: 380 r

PSz-sO00O: 350 ©

KyTtujaTa coppxn

ITpenocHa Memopuja (1), TBpAa KyTHja (1), KOMIIIET OTIIEYaTeHa

JIOKyMeHTaluja

JlusajHOT ¥ CrierMduKaIMNUTe IIOA/IOXAT Ha IIPOMeHa 6e3

U3BECTyBambe.

. ___________________________________________________________|]

.
Be6-nokaymja sa nogapuika
3a JAEeTa/THN ITIOAATOLM BO BpCKa CO (byHKLU/lOHI/IpaHJeTO n3sa
uHpOpPMAINY 33 HOJAPIIKA, IIpoBepeTe Ha HaBefeHnor URL.
http://www.sony.net/promemory

m Pajisje pér ruajtjen e té dhénave

Pérdorimi i pajisjes sé
memories portative me
kompjuter

Lidhja e njésisé me kompjuterin

1 Lidhni kabllon sig tregohet né ilustrim [[Y pér
té kryer lidhjen.
a: Shembull i lidhjes me kabllo té integruar "USB"
b: Shembull i lidhjes me kabllo "USBT Type-C™" té disponueshme
né treg
2 Sigurohuni qé treguesi i hyrjes té pulsojé disa
heré dhe mé pas té ndizet.

Shénime

® Nése treguesi i hyrjes nuk ndizet, kontrolloni qé kablloja éshté
lidhur sakté.

® Mos i lidhni té dyja kabllot "USB" njékohésisht (ilustrimi [F).
Kur ndryshoni ndérfagen, fillimisht shképutni njésiné nga
kompijuteri.

Njésia éshté formatuar paraprakisht né exFAT.

© Kur e hapni né njé format tjetér, shkarkoni dhe instaloni
"Memory Media Utility" qé gjendet né URL-né e
méposhtme.
http://www.sony.net/mmu

© Njohja e njésisé nga kompjuteri personal mund té zgjasé
nga disa sekonda deri né disa dhjetéra sekonda.

Kujdes

Nisja e njésisé do té fshijé TE GJITHA té dhénat e ruajtura
né té. Nése ka té dhéna té ruajtura né njési, rezervojini
té dhénat.

Shképutja e njé
kompjuteri

Né kété seksion pérshkruhet procedura pér shképutjen e njésisé nga
kompijuteri kur ky i fundit éshté i ndezur.
Mos e hiqni njésiné me treguesin e hyrjes duke pulsuar.

Pérdoruesit e "Windows"

1 Zgjidhni [Hiq harduerin né ményré té sigurt]
né shiritin e detyrave gé gjendet né pjesén e
poshtme djathtas ekranit.

Pajisjet e lidhura aktualisht me kompjuterin shfagen né ekran.
2 Zgjidhni ikonén e njésisé.
3 Prisni derisa té shfaget mesazhi "Softueri
mund té higet né ményré té sigurt".

4 Hiqni kabllon nga kompjuteri.
Pérdoruesit e "Mac"

1 Zvarritni dhe léshoni ikonén e njésisé né
desktop te [Koshil.

2 Higni kabllon nga kompjuteri.
-

Shénime mbi pérdorimin

Kjo njési éshté instrument precizioni. Té dhénat e ruajtura mund

té humbasin pér shkak té njé avarie té papritur. Si masé paraprake

ndaj avarive t¢ mundshme, ruajini vazhdimisht diku tjetér té

dhénat e késaj njésie. Né asnjé rrethané "Sony" nuk do té riparojé,

rikthejé apo kopjojé materialet e regjistruara.

Pérveg késaj, "Sony" nuk mban pérgjegjési pér déme ndaj apo

humbje té té dhénave té regjistruara, pavarésisht shkakut.

® Funksionet e kursimit té energjisé sé kompjuterit si "né pritje",
"pérgjumje”, "né fjetje", "pezulluar” dhe "rifillo" mund té mos
pérdoren.

® Mos instaloni softuer né njési. Ky veprim mund té shkaktojé avari
duke gené se programi i ekzekutuar né nisjen e sistemit operativ
nuk gjendet dot.

® Kur njésia dhe pajisjet e tjera "USB" lidhen njékohésisht me
kompjuterin, shpejtésia e transferimit té njésisé mund té
ngadalésohet.

® Njésia mund té mos pérdoret dot nése lidhet me njé grup "USB".
Né kété rast, lidheni njésiné drejtpérdrejt né folené "USB" té
pajisjes.

® Kur pérdorni fole "USB Type-C™", futeni horizontalisht pér té
shmangur démtimin.

® Mos e higni njésiné nga kompjuteri gjaté shkrimit, leximit ose
fshirjes sé té dhénave. Ky veprim mund té shkaktojé démtimin e
té dhénave.

® Nése njésia éshté ende e lidhur me kompjuterin né situatat e
méposhtme, kompjuteri mund té mos funksionojé si¢ duhet.

— Kur ndizni ose rindizni kompjuterin.

— Kur kompijuteri hyn ose del nga gjendja e pritjes ose e
pezullimit apo kur rikthehet nga té dyja gjendjet.

Shképuteni njésiné nga kompjuteri pérpara se té kryeni kéto

veprime.

® Nése kompjuteri ose pajisja pritése qé po pérdorni nuk e njeh
njésing, higeni kété té fundit, fikni ose rinisni kompjuterin apo
pajisjen pritése dhe provoni ta rilidhni njésiné.

® Garancia joné pér produktin kufizohet vetém né veté pajisjen e
memories portative, kur pérdoret normalisht né pérputhje me
udhézimet e pérdorimit dhe me aksesorét e ofruar me njésing,
né mjedisin e specifikuar apo té rekomanduar té sistemit.

Kétyre kufizimeve u nénshtrohen edhe shérbimet e ofruara nga

kompania, si p.sh. mbéshtetja pér pérdoruesin.

® Té dhénat né njési nuk fshihen plotésisht pérmes opsionit

"Formato" apo "Fshi". Pérpara dorézimit apo hedhjes sé njésisé,

fshijini personalisht t¢ dhénat duke pérdorur njé aplikacion pér

fshirjen e té dhénave, i cili mund té gjendet né treg, ose duke
shkatérruar fizikisht njésiné.

® Mos vendosni disa njési njéherésh mbi njéra-tjetrén gjaté
pérdorimit.

Pérdorimi i njésisé

® Mos e pérdorni apo ruani njésiné né vendet e méposhtme.

Pérndryshe, njésia mund té pésojé avari.

— Né vende jashtézakonisht té nxehta, té ftohta apo me lagéshtiré
Mos e lini kurré njésiné té ekspozuar ndaj temperaturave té
larta, si p.sh. drita e drejtpérdrejté e diellit, prané njé ngrohési
apo brenda njé automjeti té mbyllur gjaté stinés sé verés.
Pérndryshe, njésia mund té pésojé avari ose té deformohet.

— Né vende me presion té ulét (3000 m e lart mbi nivelin e detit)
(vetém PSZ-HOOO)

— Né vende me rrezatim ose fushé té forté magnetike

— Né vende me dridhje ose zhurmé té larté
(vetém PSZ-HOOO)

— Mbi sipérfaqe té pagéndrueshme

— Né vend pa ajrim té miré

— Né vend me lagéshtiré

® Mos e mbuloni njésiné me copé apo ndonjé objekt g¢ mund té
pengojé shpérndarjen natyrale té nxehtésisé. Pérndryshe, mund
té pésojé avari.

® Kur njésia nuk pérdoret, vendosni kabllon "USB" né kanalin
pérgjaté anéve té njésisé.

® Mos e pérdorni kabllon e integruar "USB" si dorezé pér té
mbajtur apo transportuar njésiné.

® Mos vendosni pesha mbi kabllon "USB" kur éshté duke u
pérdorur.

Performanca e rezistencés ndaj
stérpikjeve dhe pluhurit

Kasa e forté e ofruar nuk ka specifikime rezistence ndaj stérpikjeve
ose pluhurit.

Rezistenca ndaj stérpikjeve

Sipas sistemit té vlerésimit té standardit ndérkombétar IEC60529,
njésia ka specifikime rezistence ndaj ujit ekuivalente me IPX4, gé
do té thoté se ka njé nivel mbrojtjeje ndaj depértimit té ujit, por nuk
éshté plotésisht rezistente ndaj ujit. Mos e pérdorni nén ujé ose né
vende ku mund té njomet shumé. Pér té ruajtur performancén e
rezistencés ndaj stérpikjeve, mbyllni miré kapakun e folesé.

Né varési té ményrés sé pérdorimit té njésisé, ekziston rreziku qé
uji té depértojé né brendési dhe té shkaktojé zjarr, goditje elektrike
ose avari.
® [PX4 (testi pér rezistencén ndaj ujit)
— Produkti éshté i mbrojtur nga piklat e ujit qé stérpiken nga té
gjitha drejtimet.

Rezistenca ndaj pluhurit

Sipas sistemit té vlerésimit té standardit ndérkombétar IEC60529,
njésia ka specifikime rezistence ndaj pluhurit ekuivalente me IP5X,
qé do té thoté se ka njé nivel mbrojtjeje ndaj depértimit té léndéve
té huaja, por nuk éshté plotésisht rezistente ndaj pluhurit. Pér té
ruajtur performancén e rezistencés ndaj pluhurit, mbyllni miré
kapakun e folesé.

Pérveg késaj, performanca e rezistencés ndaj pluhurit nuk pérbén
garanci ndaj démtimeve.

® IP5X (testi pér rezistencén ndaj pluhurit)

— Edhe nése grimcat e pluhurit té pérdorura né testin e
rezistencés ndaj pluhurit (me diametér 75 pm) depértojné né
brendési té produktit, ai ka mbrojtje té mjaftueshme pér té
ruajtur njé nivel té caktuar pérdorimi dhe sigurie.

Performanca e rezistencés ndaj goditjeve
Ndonése njésia i éshté nénshtruar testeve té rezistencés ndaj
goditjeve né pérputhje me MIL-STD-810G, nuk mund té japim
garanci pér démtimet e té dhénave té regjistruara apo té kasés sé
jashtme né té gjitha situatat dhe kushtet. Mos e rrézoni ose mos e
goditni géllimisht.

Temperatura e larté e njésisé

Produkti mund té nxehet kur pérdoret pér njé kohé té gjaté ose kur

lexohet shpesh. N& rast té tillé, béni kujdes qé t&¢ mos digjeni.

Mirémbajtja

® Pérpara mirémbajtjes, fillimisht shképutni kabllon nga
kompjuteri personal dhe nga njésia.

® Thajeni njésiné me njé lecké té thaté e té buté ose me lecké té
lagur e té shtrydhur miré.

® Mos pérdorni alkool, hollues, benziné etj. Kéto substanca mund
té prishin ose démtojné sipérfagen.

® Pérdorimi i njé lecke pastrimi me 1éndé kimike né kété njési
mund té shkaktojé zbehjen ose ndryshimin e ngjyrés sé saj.

® Pérdorimi i njé tretési té avullueshém, si p.sh. insekticid, ose
mbajtja e njésisé né kontakt té gjaté me produkte prej gome ose
plastike vinili, mund té shkaktojé prishjen ose démtimin e njésisé.

® Mos pérdorni tretés té léngshém etj. Léngu mund té futet né
brendési té njésisé dhe té shkaktojé avari.

Markat tregtare

® "Microsoft" dhe "Windows" jané marka té regjistruara tregtare
ose marka tregtare té "United States Microsoft Corporation" né
Shtetet e Bashkuara té Amerikés dhe/ose né shtete té tjera.

® "Mac" dhe "OS X" jané marka té regjistruara tregtare té "Apple
Inc." né SHBA dhe né shtete té tjera.

® "USB Type-C™" dhe "USB-C™" jané marka tregtare té "USB
Implementers Forum".

Té gjithé emrat e sistemeve dhe produkteve té tjera té pérmendura

né kéto udhézime pérdorimi jané marka tregtare ose marka té

regjistruara tregtare té kompanive té tyre pérkatése té zhvillimit. Né

dokument nuk shfagen shenjat ™ dhe "®".

e

Specifikimet

Mjedisi i pérdorimit

Temperatura e funksionimit

Lagéshtira e funksionimit

Temperatura e ruajtjes -20°C deri né +60°C

Lagéshtira e ruajtjes 8% deri né 90% (pa kondensim)

Sistemet e pérputhshme operative

Windows 7 (SP1), Windows 8.1, Windows 10

0S§X10.9, 0§ X 10.10, OS X 10.11, macOS 10.12, macOS 10.13

Ndérfagja

SuperSpeed USB (USB 3.1 Gen 1) x 2

Konsumi i energjisé

45W

Sistemi i skedaréve (i paracaktuar né fabriké)

exFAT

Performanca e rezistencés ndaj stérpikjeve/pluhurit*

Ekuivalente me IEC60529 IPX4 / IP5X

Performanca e rezistencés ndaj goditjeve*

Né pérputhje me MIL-STD-810G

* Performancat e rezistencés ndaj stérpikjeve, pluhurit dhe
goditjeve jané né pérputhje me standardet e testeve té "Sony".

Pérmasat (aférsisht)

103,2 mm X 29,4 mm X 168 mm

(Gjat. x Lart. x Thell,, pa pjesét e dala)

Pesha (aférsisht)

PSZ-HOOO: 380 g

Psz-sO00: 350 g

Artikuj té pérfshiré

Pajisje memorieje portative (1), kasé e forté (1), grup

dokumentacionesh té printuara

5°C deri né 40°C
8% deri né 90% (pa kondensim)

Dizajni dhe specifikimet mund t€ ndryshojné pa lajmérim.
e

Faqgja e mbéshtetjes teknike

Pér hollési mbi funksionet dhe té dhéna né lidhje me mbéshtetjen
teknike, shihni URL-né e méposhtme.
http://www.sony.net/promemory
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